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Vitoplex 200, Typ SX2A, 90 bis 560 kW

1.1 Produktbeschreibung

Vitoplex 200, 90 bis 350 kW

Dieser Heizkessel darf innerhalb der EU geméR der Okodesign-
Richtlinie fiir Heizgerédte und Warmwasserbereiter (RL 2009/125/EG)
und den Durchfiihrungsverordnung VO (EU) Nr. 813/2013 und VO
(EU) Nr. 814/2013 nicht zum Zwecke der Erzeugung von Raum-
wérme und Warmwasser verkauft und eingesetzt werden. Eine Ver-
&ulerung erfolgt unter der Mal3gabe einer ausschlielichen Verwen-
dung fiir Zwecke, die nicht von den oben genannten Bestimmungen
erfasst sind.

Niedertemperatur-Ol-/Gas-Heizkessel

Fir den Betrieb mit gleitender Kesselwassertemperatur

Zulassige Vorlauftemperatur (= Absicherungstemperatur) bis 110 °C

(bis 120 °C auf Anfrage)

Zulassiger Betriebsdruck 4 bar (0,4 MPa)

m CE-Kennzeichnung: CE-0085BQ0020

m Sparsam und umweltschonend durch gleitende Kesselwassertem-
peratur
Norm-Nutzungsgrad fiir Betrieb mit Heiz6l/Erdgas: 89/86 % (H;)

m Dreizugkessel mit niedriger Brennraumbelastung fiir schadstoff-
arme Verbrennung mit niedrigen Emissionen

m Weite Wasserwande und grofRer Wasserinhalt sorgen fir eine gute
Eigenzirkulation und sichere Ubertragung der Warme.

m Lange Brennerlaufzeiten und weniger Schaltintervalle durch gro-
Ren Wasserinhalt schonen die Umwelt.

m Keine Wassermangelsicherung bis 300 kW erforderlich

m Leichte Einbringung in Heizrdume und platzsparende Aufstellung
durch kompakte Bauweise — wichtig bei Modernisierung

m Einfach zu bedienende Vitotronic Regelung mit Farb-Touchdisplay

m Integriertes WLAN flr Service-Schnittstelle

m Wirtschaftlicher und sicherer Betrieb der Heizungsanlage durch
kommunikationsfahiges Regelungssystem Vitotronic, das im
Zusammenhang mit Vitogate 300 (Zubehor) die Einbindung in ein
Gebaudemanagement-System ermdglicht.

m Schaltschrank Vitocontrol ist auf Anfrage lieferbar.

1.2 Betriebsbedingungen mit Vitotronic Kesselkreisregelungen und Therm-Control

Forderungen
Betrieb mit Brennerbelastung 260 % [ <60 %
1. Heizwasser-Volumenstrom Keine
2. Kesselrticklauftemperatur (Min- Keine™?
destwert)
3. Untere Kesselwassertemperatur | — Olbetrieb 50 °C — Olbetrieb 60 °C
— Gasbetrieb 60 °C — Gasbetrieb 65 °C
4. 2-stufiger Brennerbetrieb 1. Stufe 60 % der Nenn-Warmeleistung Keine Mindestbelastung erforderlich
5. Modulierender Brennerbetrieb Zwischen 60 und 100 % der Nenn-Warmeleis- | Keine Mindestbelastung erforderlich
tung
6. Reduzierter Betrieb Einkesselanlagen und Fihrungskessel von Mehrkesselanlagen
— Betrieb mit unterer Kesselwassertemperatur
Folgekessel von Mehrkesselanlagen
— kénnen ausgeschaltet werden
7. Wochenendabsenkung Wie reduzierter Betrieb
Hinweis

Anforderungen an die Wasserbeschaffenheit siehe Seite 40.

1.3 Betriebsbedingungen mit Vitotronic Kesselkreisregelungen ohne Therm-Control

Forderungen
Betrieb mit Brennerbelastung <40 % > 40 % <60 % > 60 %
1. Heizwasser-Volumenstrom Keine Keine Keine
2. Kesselrticklauftemperatur (Min- — Olbetrieb 55 °C — Olbetrieb 50 °C Keine
destwert) — Gasbetrieb 65 °C — Gasbetrieb 60 °C
3. Untere Kesselwassertemperatur | — Olbetrieb 60 °C — Olbetrieb 60 °C — Olbetrieb 50 °C
— Gasbetrieb 70 °C — Gasbetrieb 65 °C — Gasbetrieb 60 °C
4. 2-stufiger Brennerbetrieb Keine Mindestbelastung erfor- | Keine Mindestbelastung erfor- | 1. Stufe 60 % der Nenn-War-
derlich derlich meleistung
5. Modulierender Brennerbetrieb Keine Mindestbelastung erforderlich Zwischen 60 und 100 % der
Nenn-Warmeleistung
6. Reduzierter Betrieb Einkesselanlagen und Fihrungskessel von Mehrkesselanlagen
— Betrieb mit unterer Kesselwassertemperatur
Folgekessel von Mehrkesselanlagen
— kénnen ausgeschaltet werden
7. Wochenendabsenkung Wie reduzierter Betrieb
Hinweis

Anforderungen an die Wasserbeschaffenheit siehe Seite 40.

*1Keine Forderung nur in Verbindung mit Therm-Control.

Ol-/Gas-Heizkessel

VIEZMANN 5



Vitoplex 200, Typ SX2A, 700 bis 1950 kW

2.1 Produktbeschreibung

Niedertemperatur-Ol-/Gas-Heizkessel

Dreizugkessel

Fir den Betrieb mit gleitender Kesselwassertemperatur

Zulassige Vorlauftemperatur (= Absicherungstemperatur) bis 110 °C

(bis 120 °C auf Anfrage)

Zulassiger Betriebsdruck 6 bar (0,6 MPa)

m CE-Kennzeichnung: CE-0085BQ0020

m Sparsam und umweltschonend durch gleitende Kesselwassertem-
peratur
Norm-Nutzungsgrad fiir Betrieb mit Heiz6l/Erdgas: 89/86 % (H;)

m Optionaler Edelstahl-Abgas-/Wasser-Warmetauscher
Vitotrans 300 fiir hdheren Norm-Nutzungsgrad durch Brennwert-
nutzung

m Dreizugkessel mit niedriger Brennraumbelastung fiir schadstoff-
arme Verbrennung mit niedrigen Emissionen

m Weite Wasserwande und groRer Wasserinhalt sorgen fiir eine gute
Eigenzirkulation und sichere Ubertragung der Warme.

m Lange Brennerlaufzeiten und weniger Schaltintervalle durch gro-
3en Wasserinhalt schonen die Umwelt.

m Keine Wassermangelsicherung bis 300 kW erforderlich

m Leichte Einbringung in Heizraume und platzsparende Aufstellung
durch kompakte Bauweise — wichtig bei Modernisierung

m Einfach zu bedienende Vitotronic Regelung mit Farb-Touchdisplay

m Integriertes WLAN fir Service-Schnittstelle

m Wirtschaftlicher und sicherer Betrieb der Heizungsanlage durch
kommunikationsfahiges Regelungssystem Vitotronic, das im
Zusammenhang mit Vitogate 300 (Zubehdr) die Einbindung in ein
Gebaudemanagement-System ermdglicht.

m Schaltschrank Vitocontrol ist auf Anfrage lieferbar.

2.2 Betriebsbedingungen mit Vitotronic Kesselkreisregelungen

Forderungen
Betrieb mit Brennerbelastung 260 % [ <60 %
1. Heizwasser-Volumenstrom Keine
Kesselriicklauftemperatur (Min- — Olbetrieb 40 °C — Olbetrieb 53 °C
destwert) 2 — Gasbetrieb 53 °C — Gasbetrieb 58 °C
3. Untere Kesselwassertemperatur — Olbetrieb 50 °C — Olbetrieb 60 °C
— Gasbetrieb 60 °C — Gasbetrieb 65 °C
4. 2-stufiger Brennerbetrieb 1. Stufe 60 % der Nenn-Warmeleistung Keine Mindestbelastung erforderlich
5. Modulierender Brennerbetrieb Zwischen 60 und 100 % der Nenn-Warmeleis- | Keine Mindestbelastung erforderlich
tung
6. Reduzierter Betrieb Einkesselanlagen und Fuhrungskessel von Mehrkesselanlagen
— Betrieb mit unterer Kesselwassertemperatur
Folgekessel von Mehrkesselanlagen
— kdnnen ausgeschaltet werden
7. Wochenendabsenkung Wie reduzierter Betrieb
Hinweis

Anforderungen an die Wasserbeschaffenheit siehe Seite 40.

*2 Entsprechende Anwendungsbeispiele siehe Planungsunterlage Anwendungsbeispiele.
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Vitoplex 300, Typ TX3A, 90 bis 500 kW

3.1 Produktbeschreibung

Vitoplex 300, 90 bis 300 kW

Dieser Heizkessel darf innerhalb der EU geméR der Okodesign-
Richtlinie fiir Heizgerédte und Warmwasserbereiter (RL 2009/125/EG)
und den Durchfiihrungsverordnung VO (EU) Nr. 813/2013 und VO
(EU) Nr. 814/2013 nicht zum Zwecke der Erzeugung von Raum-
wérme und Warmwasser verkauft und eingesetzt werden. Eine Ver-
&ulerung erfolgt unter der Mal3gabe einer ausschlielichen Verwen-
dung fiir Zwecke, die nicht von den oben genannten Bestimmungen
erfasst sind.

Niedertemperatur-Ol-/Gas-Heizkessel

Dreizugkessel mit mehrschaligen Konvektionsheizflachen

Fir den Betrieb mit gleitend abgesenkter Kesselwassertemperatur

Zulassige Vorlauftemperatur (= Absicherungstemperatur) bis 110 °C

(bis 120 °C auf Anfrage)

Zulassiger Betriebsdruck 4 bar (0,4 MPa)

m CE-Kennzeichnung: CE-0085BT0478

m Mehrschalige Konvektionsheizflachen fir hohe Betriebssicherheit
und lange Nutzungsdauer.

3.2 Betriebsbedingungen mit Vitotronic Kesselkreisregelungen und Therm-Control

m Norm-Nutzungsgrad fiir Betrieb mit Heizol/Erdgas: 90/87 % (Hs)

m Dreizugkessel mit niedriger Brennraumbelastung, dadurch schad-
stoffarme Verbrennung mit niedrigen Emissionen

m Weite Wasserwande und grof3er Wasserinhalt sorgen flr gute
Eigenzirkulation und sichere Abfiihrung der Warme.

m Integrierte Anfahrschaltung Therm-Control ersetzt Beimischpumpe
oder stetige Rucklauftemperaturanhebung und spart Montagezeit
und Kosten.

m Ab 620 kW mit begehbarer Kesselabdeckung — erleichtert die
Montage und Wartung.

m Einfach zu bedienende Vitotronic Regelung mit Farb-Touchdisplay

m Integriertes WLAN fiir Service-Schnittstelle

m Wirtschaftlicher und sicherer Betrieb der Heizungsanlage durch
kommunikationsfahiges, digitales Regelungssystem Vitotronic.
Standardisierter LON-BUS ermdglicht die komplette Einbindung in
Gebaudemanagement-Systeme.

m Schaltschrank Vitocontrol ist auf Anfrage lieferbar.

Forderungen
Betrieb mit Brennerbelastung 260 % | <60 %
1. Heizwasser-Volumenstrom Keine
2. Kesselrticklauftemperatur (Min- Keine™?
destwert)
3. Untere Kesselwassertemperatur — Olbetrieb 40 °C — Olbetrieb 50 °C
— Gasbetrieb 50 °C — Gasbetrieb 60 °C
4. 2-stufiger Brennerbetrieb 1. Stufe 60 % der Nenn-Warmeleistung Keine Mindestbelastung erforderlich
5. Modulierender Brennerbetrieb Zwischen 60 und 100 % der Nenn-Warmeleis- | Keine Mindestbelastung erforderlich
tung
6. Reduzierter Betrieb Einkesselanlagen und Fuhrungskessel von Mehrkesselanlagen
— Betrieb mit unterer Kesselwassertemperatur
Folgekessel von Mehrkesselanlagen
— kénnen ausgeschaltet werden
7. Wochenendabsenkung Wie reduzierter Betrieb
Hinweis

Anforderungen an die Wasserbeschaffenheit siehe Seite 40.

3.3 Betriebsbedingungen mit Vitotronic Kesselkreisregelungen ohne Therm-Control

Forderungen
Betrieb mit Brennerbelastung <40 % > 40 % <60 % > 60 %
1. Heizwasser-Volumenstrom Keine Keine Keine
2. Kesselrticklauftemperatur (Min- — Olbetrieb 50 °C — Olbetrieb 40 °C Keine
destwert) — Gasbetrieb 60 °C — Gasbetrieb 50 °C
3. Untere Kesselwassertemperatur | — Olbetrieb 55 °C — Olbetrieb 50 °C — Olbetrieb 40 °C
— Gasbetrieb 65 °C — Gasbetrieb 60 °C — Gasbetrieb 50 °C
4. 2-stufiger Brennerbetrieb Keine Mindestbelastung erfor- | Keine Mindestbelastung erfor- | 1. Stufe 60 % der Nenn-War-
derlich derlich meleistung
5. Modulierender Brennerbetrieb Keine Mindestbelastung erforderlich Zwischen 60 und 100 % der
Nenn-Warmeleistung
6. Reduzierter Betrieb Einkesselanlagen und Fuhrungskessel von Mehrkesselanlagen
— Betrieb mit unterer Kesselwassertemperatur
Folgekessel von Mehrkesselanlagen
— kénnen ausgeschaltet werden
7. Wochenendabsenkung Wie reduzierter Betrieb
Hinweis

Anforderungen an die Wasserbeschaffenheit siehe Seite 40.

*1Keine Forderung nur in Verbindung mit Therm-Control.
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Vitoplex 300, Typ TX3A, 620 bis 2000 kW

4.1 Produktbeschreibung

Niedertemperatur-Ol-/Gas-Heizkessel

Dreizugkessel mit mehrschaligen Konvektionsheizflachen

Fir den Betrieb mit gleitend abgesenkter Kesselwassertemperatur

Zulassige Vorlauftemperatur (= Absicherungstemperatur) bis 110 °C

(bis 120 °C auf Anfrage)

Zulassiger Betriebsdruck 6 bar (0,6 MPa)

m CE-Kennzeichnung: CE-0085BT0478

m Mehrschalige Konvektionsheizflachen fiir hohe Betriebssicherheit
und lange Nutzungsdauer.

m Norm-Nutzungsgrad fiir Betrieb mit Heizol/Erdgas: 90/87 % (Hs)

m Optionaler Edelstahl-Abgas-/Wasser-Warmetauscher
Vitotrans 300 fiir hdheren Norm-Nutzungsgrad durch Brennwert-
nutzung

m Dreizugkessel mit niedriger Brennraumbelastung, dadurch schad-
stoffarme Verbrennung mit niedrigen Emissionen

m Weite Wasserwande und grof3er Wasserinhalt sorgen fir gute
Eigenzirkulation und sichere Abfiihrung der Warme.

m Integrierte Anfahrschaltung Therm-Control ersetzt Beimischpumpe
oder stetige Rucklauftemperaturanhebung und spart Montagezeit
und Kosten.

m Ab 620 kW mit begehbarer Kesselabdeckung — erleichtert die
Montage und Wartung.

m Einfach zu bedienende Vitotronic Regelung mit Farb-Touchdisplay

m Integriertes WLAN fir Service-Schnittstelle

m Wirtschaftlicher und sicherer Betrieb der Heizungsanlage durch
kommunikationsfahiges, digitales Regelungssystem Vitotronic.
Standardisierter LON-BUS ermdglicht die komplette Einbindung in
Gebaudemanagement-Systeme.

m Schaltschrank Vitocontrol ist auf Anfrage lieferbar.

4.2 Betriebsbedingungen mit Vitotronic Kesselkreisregelungen und Therm-Control

Forderungen
Betrieb mit Brennerbelastung 260 % [ <60 %
1. Heizwasser-Volumenstrom Keine
2. Kesselrticklauftemperatur (Min- Keine™!
destwert)
3. Untere Kesselwassertemperatur — Olbetrieb 40 °C — Olbetrieb 50 °C
— Gasbetrieb 50 °C — Gasbetrieb 60 °C
4. 2-stufiger Brennerbetrieb 1. Stufe 60 % der Nenn-Warmeleistung Keine Mindestbelastung erforderlich
5. Modulierender Brennerbetrieb Zwischen 60 und 100 % der Nenn-Warmeleis- | Keine Mindestbelastung erforderlich
tung
6. Reduzierter Betrieb Einkesselanlagen und Fuhrungskessel von Mehrkesselanlagen
— Betrieb mit unterer Kesselwassertemperatur
Folgekessel von Mehrkesselanlagen
— kdnnen ausgeschaltet werden
7. Wochenendabsenkung Wie reduzierter Betrieb
Hinweis

Anforderungen an die Wasserbeschaffenheit siehe Seite 40.

4.3 Betriebsbedingungen mit Vitotronic Kesselkreisregelungen ohne Therm-Control

Forderungen
Betrieb mit Brennerbelastung <40 % > 40 % <60 % > 60 %
1. Heizwasser-Volumenstrom Keine Keine Keine
2. Kesselrticklauftemperatur (Min- — Olbetrieb 50 °C — Olbetrieb 45 °C Keine
destwert) — Gasbetrieb 60 °C — Gasbetrieb 55 °C
3. Untere Kesselwassertemperatur | — Olbetrieb 55 °C — Olbetrieb 50 °C — Olbetrieb 40 °C
— Gasbetrieb 65 °C — Gasbetrieb 60 °C — Gasbetrieb 50 °C
4. 2-stufiger Brennerbetrieb Keine Mindestbelastung erfor- | Keine Mindestbelastung erfor- | 1. Stufe 60 % der Nenn-War-
derlich derlich meleistung
5. Modulierender Brennerbetrieb Keine Mindestbelastung erforderlich Zwischen 60 und 100 % der
Nenn-Warmeleistung
6. Reduzierter Betrieb Einkesselanlagen und Fuhrungskessel von Mehrkesselanlagen
— Betrieb mit unterer Kesselwassertemperatur
Folgekessel von Mehrkesselanlagen
— kdnnen ausgeschaltet werden
7. Wochenendabsenkung Wie reduzierter Betrieb
Hinweis

Anforderungen an die Wasserbeschaffenheit siehe Seite 40.

*1 Keine Forderung nur in Verbindung mit Therm-Control.
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Vitoradial 300-T, Typ VR3, 101 bis 545 kW

5.1 Produktbeschreibung

Niedertemperatur-Heizkessel mit OI-/Gas-Brennwert-Warmetau-

scher

Dreizugkessel mit mehrschaligen Konvektionsheizflachen und nach-

geschaltetem Inox-Radial-Wendelwarmetauscher

Fir den Betrieb mit gleitend abgesenkter Kesselwassertemperatur

Zulassige Vorlauftemperatur (= Absicherungstemperatur) bis 110 °C

Zulassiger Betriebsdruck 4 bar (0,4 MPa)

m CE-Kennzeichnung: CE-0035BU104

m Norm-Nutzungsgrad flr den Betrieb mit Heizol: 97 % (Hs)

m Inox-Radial-Warmetauscher zur Kondensation von Heizgasen,
abgestimmt auf den kompakten Heizkessel

m Komplett mit Warmetauscher-Verrohrung und Pumpe, abgestimmt
auf die jeweilige Warmeleistung des Heizkessels

m Lange Brennerlaufzeiten und weniger Schaltintervalle durch gro-
3en Wasserinhalt schonen die Umwelt.

m Wirtschaftlicher und sicherer Betrieb der Heizungsanlage durch
kommunikationsfahiges Regelungssystem Vitotronic, das im
Zusammenhang mit Vitogate 300 (Zubehdr) die Einbindung in ein
Gebaudemanagement-System ermdglicht.

m Integrierte Anfahrschaltung Therm-Control flr einfache hydrauli-
sche Einbindung — auf eine Beimischpumpe und eine Rucklauf-
temperaturanhebung kann verzichtet werden.

m Keine Wassermangelsicherung erforderlich, das spart zusatzlich
Kosten.

m Kompakte Bauweise fiir leichte Einbringung und geringe Aufstell-
héhen — wichtig bei der Modernisierung

m Einfach zu bedienende Vitotronic Regelung mit Farb-Touchdisplay

m Integriertes WLAN flr Service-Schnittstelle

m Schaltschrank Vitocontrol ist auf Anfrage lieferbar.

5.2 Betriebsbedingungen mit Vitotronic Kesselkreisregelungen und Therm-Control

Forderungen
Betrieb mit Brennerbelastung 260 % [ <60 %
1. Heizwasser-Volumenstrom Keine
2. Kesselrticklauftemperatur (Min- Keine™?
destwert)
3. Untere Kesselwassertemperatur — Olbetrieb 40 °C — Olbetrieb 50 °C
— Gasbetrieb 50 °C — Gasbetrieb 60 °C
4. 2-stufiger Brennerbetrieb 1. Stufe 60 % der Nenn-Warmeleistung Keine Mindestbelastung erforderlich
5. Modulierender Brennerbetrieb Zwischen 60 und 100 % der Nenn-Warmeleis- | Keine Mindestbelastung erforderlich
tung
6. Reduzierter Betrieb Einkesselanlagen und Fuhrungskessel von Mehrkesselanlagen
— Betrieb mit unterer Kesselwassertemperatur
Folgekessel von Mehrkesselanlagen
— kdnnen ausgeschaltet werden
7. Wochenendabsenkung Wie reduzierter Betrieb
Hinweis

Anforderungen an die Wasserbeschaffenheit siehe Seite 40.

*1Keine Forderung nur in Verbindung mit Therm-Control.

Ol-/Gas-Heizkessel
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Vitorond 200, Typ VD2, 440 bis 1080 kW

6.1 Produktbeschreibung

Niedertemperatur-Ol-/Gas-Heizkessel

Dreizugkessel in Guss-Segmentbauweise

Far den Betrieb mit gleitender Kesselwassertemperatur

Zulassige Vorlauftemperatur (= Absicherungstemperatur) bis 110 °C

Zulassiger Betriebsdruck 6 bar (0,6 MPa)

m CE-Kennzeichnung: CE-0085AS0002

m Sparsam und umweltschonend durch gleitende Kesselwassertem-
peratur
Norm-Nutzungsgrad fir Betrieb mit Heiz6l/Erdgas: 88/85 % (Hs)

m Dreizugkessel, dadurch schadstoffarme Verbrennung mit niedrigen
Emissionen

m Eutectoplex-Heizflache fiir hohe Betriebssicherheit und lange Nut-
zungsdauer. Das homogene Geflige des eutektischen Spezial-
Graugusses sorgt fur einen gleichmaigen Warmefluss und ver-
hindert Spannungsrisse.

m Fastfix-Montagesystem fir einfache und schnelle Montage.

m Problemlose Einbringung auch bei schwierig zugangigen Aufstell-
raumen durch Segmentbauweise und niedriges Transportgewicht
der einzelnen Segmente

m Einfach zu bedienende Vitotronic Regelung mit Farb-Touchdisplay

m Integriertes WLAN fir Service-Schnittstelle

m Einfache, schnelle Montage der einzelnen Guss-Segmente durch
Doppelnut-System mit elastischer Dichtung zur dauerhaften heiz-
gasseitigen Abdichtung.

m Wirtschaftlicher und sicherer Betrieb der Heizungsanlage durch
kommunikationsfahiges, digitales Regelungssystem Vitotronic.
Standardisierter LON-BUS ermdglicht die komplette Einbindung in
Gebaudemanagement-Systeme.

m Schaltschrank Vitocontrol ist auf Anfrage lieferbar.

6.2 Betriebsbedingungen mit Vitotronic Kesselkreisregelungen

Forderungen
Betrieb mit Brennerbelastung 260 % [ <60 %
1. Heizwasser-Volumenstrom 30 % bei Nenn-Warmeleistung
2. Kesselriicklauftemperatur (Min- — Olbetrieb 40 °C — Olbetrieb 53 °C
destwert) 2 — Gasbetrieb 53 °C — Gasbetrieb 53 °C
3. Untere Kesselwassertemperatur — Olbetrieb 50 °C — Olbetrieb 60 °C
— Gasbetrieb 60 °C — Gasbetrieb 65 °C
4. 2-stufiger Brennerbetrieb 1. Stufe 60 % der Nenn-Warmeleistung Keine Mindestbelastung erforderlich
5. Modulierender Brennerbetrieb Zwischen 60 und 100 % der Nenn-Warmeleis- | Keine Mindestbelastung erforderlich
tung
6. Reduzierter Betrieb Einkesselanlagen und Fuhrungskessel von Mehrkesselanlagen
— Betrieb mit unterer Kesselwassertemperatur
Folgekessel von Mehrkesselanlagen
— kdnnen ausgeschaltet werden
7. Wochenendabsenkung Wie reduzierter Betrieb
Hinweis

Anforderungen an die Wasserbeschaffenheit siehe Seite 40.

*2 Entsprechende Anwendungsbeispiele siehe Planungsunterlage Anwendungsbeispiele.
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Installationszubehor

7.1 Zubehor fiir Heizkreise

Divicon Heizkreis-Verteilung
Fir Heizkessel bis 335 kW

Technische Angaben

Aufbau und Funktion

m Am Vorlaufverteiler und Ricklaufsammler kénnen 1 bis 4 Heiz-
kreise angeschlossen werden.

m Freie Anschlisse werden durch Blindflansche (im Lieferumfang)
verschlossen.

Divicon Heizkreis-Verteilung, nebenstehend

280 - 400

Ol-/Gas-Heizkessel

m Der Vorlaufverteiler und Ricklaufsammler kann wahlweise rechts
oder links vom Heizkessel angeordnet werden.

m Eine Warmedammung fiir die Divicon Heizkreis-Verteilung gehort
zum Lieferumfang.

Far

m Vitoplex 200, 90 bis 270 kW

m Vitoplex 300, 90 bis 300 kW

m Vitoradial 300-T, 101 bis 335 kW

m Vitocrossal 200/300, 87 bis 314 kW

Mit separaten StellfiiRen und bauseitigen Rohranschllissen kann die

Divicon Heizkreis-Verteilung auch in Kesselnéhe aufgestellt werden,
alternativ zur Wandbefestigung.

VIEZMANN 11




Installationszubehor (Fortsetzung)

Divicon Heizkreis-Verteilung, wandhangend

Far
m Vitoplex 200, 90 bis 270 kW
m Vitoplex 300, 90 bis 300 kW

m Vitoradial 300-T, 101 bis 335 kW
m Vitocrossal 200/300, 87 bis 314 kW

E
70 | | 210 | | 910 _ | . 360 . 500
| |
. 1630
E Entleerung
EL Entliftung
MaRtabelle
Nenn-Warmeleistung des Heizkessels kW 90-201 235-335
a (DN 25 + DN 32) mm 1186 1196
b (DN 40 + DN 50) mm 1586 1606
c mm 170 173
Anschliisse fiir Heizkessel und einen zusatzlichen Verbraucher (z. B. Speicher-Wassererwarmer)
DN 80 DN 65
605 815 a 155 205
a b 450 400
c 365 415
il | d 166 210
e (@ e 85 75
A4
0 Ll
® 5 4 H, 2 Rohrnippel G 172 (AuRengewinde) an der Ruckseite des Vorlauf-
) } .
L | verteilers und des Ricklaufsammlers.
80 d
o o k¥
C

12 VIEZMANN

Ol-/Gas-Heizkessel

5811426



5811426

Installationszubehor (Fortsetzung)

Heizkreisanschliisse
Heizkreisanschluss DN 25 und DN 32 (dargestellt mit Mischer)

Heizkreisanschluss DN 40 und DN 50 (dargestellt mit Mischer)

Heizungsvorlauf
Heizungsricklauf
Kugelhahn
Ruckschlagklappe
Umwalzpumpe
3-Wege-Mischer

OEOEE®®

1252

Heizungsvorlauf
Heizungsricklauf
Kugelhahn
Ruckschlagklappe
Umwalzpumpe
3-Wege-Mischer

OEEO®®

AnschlieBbare Warmeleistung der Heizkreisanschliisse bei

(AT = 20 K)

Heizkreisanschluss

kW

DN 25
DN 32
DN 40
DN 50

40
70
140
170

Heizkreispumpen Fabrikat Wilo, differenzdruckgeregelt

Umstellbar von Proportional- auf Konstantdruck

Motorschutz

Integrierter Motorvollschutz im Klemmenkasten fir alle Differenz-
druck-Einstellungen. Belastbarkeit der Kontakte fiir die Sammelstor-
meldung 1 A, 250 V~.

Ol-/Gas-Heizkessel
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Installationszubehor (Fortsetzung)

230 V~, 50 Hz
Heizkreisanschluss DN 25 32 40 50
Pumpentyp Stratos PICO 25/1-6 | Stratos PICO 30/1-6 Stratos 40/1-8 Stratos 50/1-8
Drehzahlbereich n min-! 1200-4230 1200-4230 1400-4800 1400-4800
Leistungsaufnahme P4 W 3-40 3-40 12-310 12-310
Strom I A max. 0,35 max. 0,35 0,22-1,37 0,22-1,37
Forderhohe
Heizkreispumpe DN 25 und DN 32 1%%% 188
800 80
700 70 s
00 60— s B8 X
o/ Q400 40
000 fRe . % =
N S 8700 £ 10 : —
400 40 /\ L 0= 0 B min.
// 0O 2 4 6 8 10 12 14 16
300 30 4 > Férdarstrom m/h
. /4 % orderstrom m
S 200 20 X
g — //\\ Konstantdruck
° §1OO o 10
0 Qo —min.
LE g9 Elektrischer Anschluss
0 . 1 ) 2 3 4 Heizkreispumpe DN 25 und DN 32
Forderstrom in m3h
Proportionaldruck |_L = —l
L 11
.
700 70 \(
600 60 (]
L
°
400 40 \
% 300 30 \ (® Anschlussleitung mit Steckverbindung
2 200 20
o \%
S 5100 o0 - \ Elektrischer Anschluss
02 min. A
o= 0 o 0 e Heizkreispumpe DN 40 und DN 50
0 1 2 3 4 5
Foérderstrom in m3%h [—6——|
Konstantdruck | @ DP |
! @ !
Férderhhe | |t |
Heizkreispumpe DN 40 und DN 50 | @ 010V |
| Q@ |Ext. I BK
1000 100 i | j BK”
900 90 @|off — U —
o % B =
o 600 60 e | |
< 500 50 o N, | |
0 400 40 - — I ]
o —— 12z
S 3900 &0 : ! L]
LE 0x 0 min. | —1 w :
0 2 4 6 8 10 12 14 16 ! Q|8 L.
Forderstrom m3h | — _L - CNYE
I Q|z z—+-—--su
—1 & 18N
Proportionaldruck |[ @ - ‘L—i ©
(® Anschlussklemmen in der Pumpe
4-adrige Leitung fir Ein-/Ausschalten und Stérungsmeldung der
Pumpe
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Installationszubehor (Fortsetzung)

Sammelstérmeldung

Externes Ein-/Ausschalten der Pumpe

Anschluss Uber Schiitz im Schaltschrank oder Hilfsschiitz,
Best.-Nr. 7814681

Stecker zum Anschluss an die Vitotronic

3-adrige Leitung fur Netzanschluss an der Pumpe

©@©

0@ ®

Farbkennzeichnung nach DIN IEC 60757
BK schwarz

BK* schwarze Ader mit Aufdruck
BN braun
BU blau

GNYE  grun/gelb

Heizkreispumpen, Fabrikat Grundfos, differenzdruckgeregelt

(Umstellbar von Proportional- auf Konstantdruck)

Motorschutz
Der Motor und die elektronische Steuerung sind gegen thermische

Elektrischer Anschluss
Heizkreispumpe DN 25 und DN 32

Uberlast geschiitzt. Es ist kein externer Motorschutz erforderlich. |_l—|

230 V~, 50 Hz S f

Heizkreisan- DN 25 32 \

schluss e

Pumpentyp Alpha 2 25-60 | Alpha 2 32-60 [ I

Drehzahlbereich n  min’ - - N

Leistungsauf- P, W 5-45 5-45 ——

nahme @ LIFIN

Strom | A 0,05-0,38 0,05-0,38

Forderhdhe (® Anschlussleitung mit Steckverbindung

Heizkreispumpe DN 25 und DN 32

600 60
500 50
400 40
N
300 30
2 <
R — ©
g © (B) |
0 [a | 2/ |
LE 0X0

0 05 1 15 2 25 3 35
Forderstrom m3/h

(A Arbeitsbereich bei differenzdruckgeregeltem Betrieb

Bei stufigem Betrieb
1. Stufe
© 2. Stufe
© 3. Stufe

Restforderh6he

Restforderhéhe der Heizkreise

Von der Pumpenférderhohe ist der Durchflusswiderstand des Misch-
ers und des Kesselkreises (Heizkessel, Rohranschliisse, Vorlaufver-
teiler und Rucklaufsammler) abzuziehen.

Im Kesselkreis ist die gesamte Wassermenge aller Heizkreise zu
berticksichtigen.

Durchflusswiderstand Kesselkreis

(Heizkessel + Rohranschlisse + Vorlaufverteiler und Riicklaufsamm-
ler + Heizkreisanschluss auf3er Mischer)

Ol-/Gas-Heizkessel
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Installationszubehor (Fortsetzung)

Durchflusswiderstand Mischer

® ®
100 10 ®E®0O
500 50 4—
50 5 / )
20 / / 200 20 /
30 3k 1 1 11/l / 1 / / /
4 00 10 y 4 7
// &7 i
| 7/ /
20 2 7/ 50 5 yAV/EY,
15 1,5 ; /
10 1 1// : 20 22— AT 1
/ / X -8 10 1 //‘ / ‘
: garaa
5 05 // 1 T 5 05 /1 l
2 4 04 1 2 /—/17/ |
/T g 4 Amil
2 3 03 / ‘ £ .2 02 }
-'g // : g_‘g ®© / / [ \
@ 2 02 / } QE1§0,1 Ay, \ \
2 [/ 1 01 02 05 1 2 5 10 20
S | 3
g g o // | Durchflussmenge m3h
O E1x0,1
1 2 3 45 10 15 20 @ DN 25
Durchflussmenge m?h DN 32
© DN 40
(® DN 50

(A DN 65: Vitoplex 200/300, 90 bis 200 kW

DN 80: Vitoplex 200/300, 235 bis 300 kW Hinweis
Bei den Widerstdnden der Rohranschliisse zwischen Heizkessel und
Verteiler sind 6 Bégen (90°) und 5 m Rohrldnge berticksichtigt. Falls
bauseits wesentlich andere Ldngen und Formstiicke eingesetzt wer-
den, miissen die zuséatzlichen Widersténde berechnet und bertick-
sichtigt werden.

Beispiel zur Berechnung der Restforderhéhe

Heizungsanlage mit Divicon Heizkreis-Verteilung DN 80

Heizkreis Heizkreisanschluss Warmeleistung Volumenstrom

1 DN 25, ohne Mischer 35 kW 1,5 m%h

2 DN 32, mit Mischer 60 kW 2,5 m%h

3 DN 50, mit Mischer 150 kW 6,5 m3h
Gesamt-Volumenstrom
10,5 m%h

Durchflusswiderstand Kesselkreis
Heizkessel + Rohranschlisse + Vorlaufverteiler und Ricklaufsammler + Heizkreisanschluss (aufder Mischer) (siehe Diagramm) = 30 mbar
(3 kPa)

Durchflusswiderstand Mischer
(siehe Diagramm)

Mischer DN 32 50
Durchflusswiderstand mbar 18 22
kPa 1,8 2,2

Summe Durchflusswiderstand Kesselkreis und Heizkreisanschluss
Heizkreis 1: 30 mbar (3 kPa)

Heizkreis 2: 30 mbar (3 kPa) + 18 mbar (1,8 kPa) = 48 mbar (4,8 kPa)
Heizkreis 3: 30 mbar (3 kPa) + 22 mbar (2,2 kPa) = 52 mbar (5,2 kPa)
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Installationszubehor (Fortsetzung)

Restforderhohe der einzelnen Heizkreise
Mit Umwalzpumpe Fabrikat Wilo

Heizkreis 1 2 3
Forderhéhe der Umwalzpumpe (einstellbar) mbar 100 bis 400 100 bis 280 100 bis 760
kPa 10 bis 40 10 bis 28 10 bis 76
Durchflusswiderstand Kesselkreis + Heizkreisanschluss mbar 30 48 52
kPa 3 4,8 5,2
Restférderhohe (einstellbar) mbar 70 bis 370 52 bis 232 48 bis 708
kPa 7 bis 37 5,2 bis 23,2 4,8 bis 70,8
Mit Umwalzpumpe Fabrikat Grundfos
Heizkreis 1 2 3
Forderhéhe der Umwalzpumpe (einstellbar) mbar 100 bis 400 100 bis 260 150 bis 520
kPa 10 bis 40 10 bis 26 15 bis 52
Durchflusswiderstand Kesselkreis + Heizkreisanschluss mbar 30 48 52
kPa 3 4,8 5,2
Restférderhohe (einstellbar) mbar 70 bis 370 52 bis 212 98 bis 468
kPa 7 bis 37 5,2 bis 21,2 9,8 bis 46,8

Schaltschrank Vitocontrol

(auf Anfrage)

Schaltschrank zur Regelung der Heizungsanlage in Verbindung mit
der Divicon Heizkreis-Verteilung

Alle Bauteile die fiir Steuerung, Regelung und Uberwachung der
Heizungsanlage benétigt werden, werden in den Schaltschrank ein-
gebaut.

Planungshinweise

Das System ist so aufgebaut, dass neben der Regelung von 1 bis 4
Heizkesseln weitere Gerate, z. B. Vitotronic 300-K (Typ MW1S),
Vitotronic 200-H (Typen HK1S oder HK3S), Pumpensteuerungen,
Messgerate, Schaltuhren usw. eingebaut werden kénnen.

8.1 Anlieferung, Einbringung und Aufstellung

Anlieferung

Wir liefern mit Kranfahrzeugen bis zur Baustelle, einschlief3lich abla-
den ohne besondere Erschwernisse.

Einbringung und Aufstellung

Heizkessel und Abgas/Wasser-Warmetauscher haben eine ausrei-
chende Anzahl Osen, an denen Hebevorrichtungen angeschlagen
werden kénnen. Die langs laufenden Fu3schienen vereinfachen die
Einbringung.

Einbringung und Aufstellung auf vorbereitete Fundamente kann auf
Wunsch, gegen Berechnung, durch Viessmann Fachkrafte erfolgen.
Die Heizkessel stehen auf langs laufenden FuRRschienen. Sie kon-
nen ohne besonderes Fundament auf Beton aufgestellt werden.
Dabei ist die Bauhdhe des Brenners zu beachten.

Aufstellraum

Allgemeine Anforderungen an den Aufstellraum
m Keine Luftverunreinigungen durch Halogenkohlenwasserstoffe
(z. B. enthalten in Sprays, Farben, Losungs- und Reinigungsmit-
teln)
m Kein starker Staubanfall
m Keine hohe Luftfeuchtigkeit
m Frostsicher und gut beluftet
Die Heizkessel und die Vitotrans 300 Abgas/Wasser-Warmetauscher
durfen in Rdumen, in denen mit Luftverunreinigungen durch Halo-
genkohlenwasserstoffe zu rechnen ist, nur aufgestellt werden, falls
ausreichende Maflinahmen ergriffen werden, die fiir die Heranfiih-
rung unbelasteter Verbrennungsluft sorgen.
Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Hinweise entstehen,
entfallt die Gewahrleistung.
In Zweifelsfallen bitten wir, mit uns Ricksprache zu halten.

Ol-/Gas-Heizkessel

Fur das Abladen von Heizkesseln, deren Transportgewicht mehr als
10 t betragt, ist bauseits ein Spezialkran erforderlich.

Wegen der Reinigung des Aufstellraums ist es jedoch zweckmagig,
den Heizkessel auf einen Sockel zu stellen.

Empfohlene Mindestwandabstande fiir Montage und Wartungsarbei-
ten siehe Datenblatt des betreffenden Heizkessels.

Falls eine Korperschalldampfung erforderlich ist, kénnen die Heiz-
kessel auf schallabsorbierende Kesselunterlagen gestellt werden.
Bei Vitoplex bis 560 kW und Vitoradial 300-T bis 263 kW kénnen
auch schallabsorbierende StellfiiRe in die FuRschienen geschraubt
werden.

Anforderungen der Muster-Feuerungsverordnung

Der Aufstellraum muss den Vorgaben der ,Muster Feuerungsverord-
nung“ entsprechen. Mafgebend sind die jeweiligen Landesbauord-
nungen und Feuerungsverordnungen der einzelnen Bundeslander.

Verbrennungsluftversorgung

Falls raumluftabhéngige Feuerstétten > 35 kW in R&dumen mit Off-

nung oder Leitung ins Freie aufgestellt sind, gilt die Verbrennungs-
luftversorgung als nachgewiesen.

Der Querschnitt der Offnung muss bei 35 kW Nenn-Wéarmeleistung
min. 150 cm? betragen. Fir jedes liber 35 kW Nenn-Warmeleistung
hinausgehende kW Nenn-Warmeleistung muss die Offnung um

2 cm? vergrofert werden.

Leitungen mussen strémungstechnisch &quivalent bemessen sein.

Der erforderliche Querschnitt darf auf héchstens 2 Offnungen oder
Leitungen aufgeteilt sein.
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77z
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)
L
A= 150 cm? + 2 cm?/kW x (£Q, — 50 kW)

>Q, Summe aller Nenn-Warmeleistungen in kW

Durch Sicherheitseinrichtungen muss gewahrleistet sein, dass die
Feuerstatten nur bei gedffnetem Verschluss betrieben werden kon-
nen. Anderenfalls dirfen Verbrennungsluftéffnungen und -leitungen
nicht verschlossen oder zugestellt werden. Der erforderliche Quer-
schnitt darf durch den Verschluss oder durch Gitter nicht verengt
werden.

Notschalter

Brenner, Brennstoff-Fordereinrichtungen und Regelungen der Feuer-
statten missen durch einen aulRerhalb des Aufstellraums angeord-
neten Schalter (Notschalter) jederzeit ausgeschaltet werden kénnen.
Neben dem Notschalter muss ein Schild mit der Aufschrift ,NOT-
SCHALTER - Feuerung“ vorhanden sein.

Belastbare Kesselabdeckung

Vitoplex ab 620 kW werden mit einer angebauten belastbaren Kes-
selabdeckung geliefert.

8.2 Auslegung der Anlage

Vorlauftemperaturen

Um die Verteilungsverluste gering zu halten, empfehlen wir die War-
meverteilungsanlage und Trinkwassererwarmung auf max. 70 °C
(Vorlauftemperatur) auszulegen.

Absicherungstemperaturen

Die Viessmann Heizkessel entsprechen EN 303 und DIN 4702 und
sind CE-gekennzeichnet. Sie sind in geschlossenen Heizungsanla-
gen nach EN 12828 einsetzbar.

Auswahl der Nenn-Warmeleistung

Heizkessel entsprechend der erforderlichen Heizlast wahlen.

18 VIEZMANN

Sicherheitsvorkehrungen

Bei in Raumen aufgestellten Gasfeuerstatten miissen die Brenn-

stoffleitungen unmittelbar vor den Gasfeuerstatten mit folgenden

Sicherheitsvorrichtungen ausgeristet sein:

m Bei einer auleren thermischen Beanspruchung von mehr als
100 °C muss die weitere Brennstoffzufuhr selbsttatig absperrt wer-
den.

m Bis zu einer Temperatur von 650 °C durfen Uber einen Zeitraum
von min. 30 min nicht mehr als 30 I/h, gemessen als Luftvolumen-
strom, durch- oder ausstrémen.

Feuerstatten von Teilen aus brennbaren Baustoffen und von Einbau-

mobeln entfernt halten oder abschirmen. Bei Nenn-Warmeleistung

der Feuerstatten dirfen keine hoheren Temperaturen als 85 °C auf-
treten. Andernfalls muss ein Mindestabstand von 40 cm eingehalten
werden.

Schiffsheizung

Falls Heizkessel zur Beheizung von Schiffen eingesetzt werden, sind

folgende Besonderheiten zu beachten:

m Auf Schiffen sind die eingebauten Produkte erheblichen Belastun-
gen ausgesetzt.

m Besondere Forderungen der Versicherungsgesellschaften —
Schiffsklassifikationsgesellschaften — missen beachtet werden.

m Nicht flr alle Einsatzfélle konnen die Heizkessel verwendet wer-
den.

Zur Klarung von Detailfragen Kontakt zu unserem Verkaufsberater
aufnehmen!

Bei den Heizkesseln mit mitgelieferter Kesselkreisregelung ist die
max. Kesselwassertemperatur auf 85 °C begrenzt. Zur Erhéhung der
Vorlauftemperatur kann der Temperaturregler umgestellt werden.

m Zul. Vorlauftemperaturen (= Absicherungstemperaturen):
bis 110 °C
Nach EN 12953: bis 120 °C

Hinweis

Bei 120 °C bendtigt der Heizkessel eine Einzelabnahme. Dabei

werden in Ubereinstimmung mit der Uberwachungsbehérde fol-

gende Priiffristen vorgeschlagen:

Jéhrlich AuBere Priifung

Alle 3 Jahre Innere Priifung

Alle 9 Jahre Festigkeitspriifung, die als Wasserdruckpriifung aus-
zufiihren ist.

Lénderspezifische Anforderungen bezliglich der Priiffristen sind zu

berticksichtigen.

m Maximal erreichbare Vorlauftemperatur:
ca. 15 K unter der Absicherungstemperatur

m Sicherheitstemperaturbegrenzer der Kesselkreisregelung:
Auslieferungszustand 110 °C
Umstellbar auf 100 °C

Ol-/Gas-Heizkessel
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Der Nutzungsgrad von Niedertemperatur- und Brennwertkesseln ist
im weiten Bereich der Kesselauslastung stabil.

Anforderungen durch Heizlast

Die Anforderungen der EN 12831 zur Heizlastberechnung werden
durch die witterungsgefiihrten Regelungen erfiillt. Zur Verringerung
der Aufheizleistung wird die Nachtabsenkung bei niedrigen Aufen-
temperaturen verringert. Zur Verklrzung der Aufheizzeit nach einer
Absenkphase wird fiir eine begrenzte Zeit die Vorlauftemperatur
erhoht.

Pumpengesteuerte Druckhaltesysteme

In Heizungsanlagen mit automatischen, insbesondere pumpenge-
steuerten Druckhaltesystemen mit integrierter Entgasung, ist fur
jeden Heizkessel ein Membran-Druckausdehnungsgefal zur Einzel-
absicherung vorzusehen.

Kesselleistung Membran-Druckausdehnungsgefaf

in kW Inhalt in Liter

Bis 300 50
Bis 500 80
Bis 1000 140
Bis 2000 300
Bis 5000 800
Bis 10000 1600

8.3 Hydraulische Einbindung

Heizungsanschliisse

Bestehende Anlagen

Um Schmutz und Schlamm zu entfernen, bestehende Heizungsan-
lage grundlich spulen. Erst dann Heizkessel an die Heizungsanlage
anschlief3en.

Schmutz und Schlamm lagern sich sonst im Heizkessel ab und kon-
nen zu értlichen Uberhitzungen, Geréauschen und Korrosion fiihren.
Fir Kesselschaden, die hierdurch entstehen, entfallt die Gewahr-
leistung. Gegebenenfalls sind Schmutzfangeinrichtungen einzu-
bauen.

Heizwasserseitige Anschliisse

Alle Warmeverbraucher und Heizkreise sind an die Kesselvorlauf-
und Kesselriicklaufstutzen anzuschlieRen. Kein Anschluss an
Sicherheitsvorlauf oder andere Anschliisse.

Wir empfehlen, in die Heizungsvor- und Heizungsricklaufleitungen
Absperrorgane einzubauen. Bei spateren Arbeiten am Heizkessel
oder an den Heizkreisen muss so nicht aus der gesamten Anlage
das Wasser abgelassen werden.

Heizkreise

Fir Heizungsanlagen mit Kunststoffrohren empfehlen wir den Ein-
satz von diffusionsdichten Rohren, um das Eindiffundieren von Sau-
erstoff durch die Rohrwandungen zu verhindern. In Heizungsanla-
gen mit nicht-sauerstoffdichtem Kunststoffrohr (DIN 4726) ist eine
Systemtrennung vorzunehmen. Hierflr liefern wir separate Warme-
tauscher.

Kesselkreis- und Beimischpumpen

Folgende Heizkessel bendtigen keine Kesselkreispumpen zur
Zwangsdurchstromung

m Vitoplex Heizkessel

m Vitoradial 300-T

Ol-/Gas-Heizkessel

Deshalb darf bei Niedertemperaturkesseln, Brennwertkesseln und
Mehrkesselanlagen die Warmeleistung gréRer als die errechnete
Heizlast des Gebaudes sein.

Damit werden die Frequenz und H6he der Druckschwankungen
reduziert. Dies tragt wesentlich zur Erhéhung der Betriebssicherheit
und Lebensdauer der Anlagenteile bei.

Bei Nichtbeachtung kdnnen Schaden am Heizkessel oder anderen
Anlagenkomponenten auftreten.

Nur korrosionstechnisch geschlossene PDH-Systeme einsetzen, die
gegenuber Sauerstoffeintrag in das Heizwasser geschutzt sind.
Andernfalls kdnnen Schaden in der Anlage durch Sauerstoffkorro-
sion auftreten.

PDH-Systeme mit atmospharischer Entgasung durch zyklische Dru-
ckentlastung bewirken eine zentrale Nachentliftung der Heizungs-
anlage. Sie sind aber keine Sauerstoffentfernung im Sinne des Kor-
rosionsschutzes gemafl} VDI 2035 Blatt 2.

FuRBbodenheizungen und Heizkreise mit sehr grolem Wasserinhalt
mussen auch bei Nieder- und Tieftemperaturkesseln iber Mischer
angeschlossen werden. Sie werden Uber die Vitotronic 300

(Typ GW2B), Vitotronic 300-K oder mit separaten Regelungen, z. B.
Vitotronic 200-H geregelt.

Einfache Montage

Vitoplex Heizkessel bendtigen bei Absicherungstemperaturen bis
110 °C kein kosten- und montageaufwandiges Vorlaufzwischenstiick
zum Anbau der sicherheitstechnischen Einrichtungen.

Die zur Ausristung erforderlichen Anschlusse, z. B. fir Wasser-
standbegrenzer oder Druckbegrenzungseinrichtung, befinden sich
am Heizkessel.

Folgende Heizkessel bendtigen keine Riicklauftemperaturanhebung
m Vitoplex 300 von 90 bis 2000 kW

m Vitoplex 200 von 90 bis 560 kW mit Therm-Control

m Vitoradial 300-T

Nahere Angaben dazu siehe Anwendungsbeispiele.
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Fir die Heizkessel oder Einsatzfalle, bei denen eine Riicklauftempe-
raturanhebung erforderlich ist, hat sich der Einsatz einer Beimisch-
pumpe bewahrt. Bei den Vitoplex Heizkesseln ist aufgrund des gro-
Ren Wasserinhalts und der geringen internen heizwasserseitigen
Widerstande lediglich eine Pumpe zur Ricklauftemperaturanhebung
(Beimischpumpe) erforderlich. Pumpe auf ca. 30 % der gesamten
Férdermenge auslegen.

Die Beimischpumpe ist nur in Betrieb, wenn die Mindestriicklauftem-
peratur unterschritten ist.

Daraus resultierende Vorteile:
m Kleinere Pumpe, d. h. niedrige Investitionskosten
m Geringere Stromaufnahme der Pumpe

Systemzubehor

Divicon Heizkreis-Verteilung

Vorgefertigte Heizkreis-Verteilung fiir den Anschluss von max. 4
Heizkreisen an Vitoplex bis 300 kW und Vitoradial 300-T bis 335 kW
in Einkesselanlagen.

In Verbindung mit den Rohranschliissen rechts oder links neben
dem Heizkessel aufzustellen oder in Verbindung mit Wandkonsolen
an der Wand zu befestigen.

Anwendungsbeispiele

Siehe www.viessmann-schemes.com

m Weniger Laufzeiten der Beimischpumpe
m Niedrigere Stromkosten

Hinweis zu Heizkreispumpen

Heizkreispumpen in Heizungsanlagen mit Nenn-Wérmeleistung

> 25 kW miissen die elektrische Leistungsaufnahme dem betriebs-
bedingten Férderbedarf selbsttétig in mindestens 3 Stufen anpassen
kénnen. Dies gilt nur, falls sicherheitstechnische Belange des Heiz-
kessels dem nicht entgegenstehen.

Riicklauftemperaturanhebung

Fur Vitoplex bis 560 kW liefern wir eine vorgefertigte Ricklauftempe-
raturanhebung zum Anbau an den Vor- und Ricklaufstutzen des
Heizkessels.

8.4 Sicherheitstechnische Ausristung fir HeiBRwasserkessel

Die EN 12828 gilt fir die Planung von Heisswasser-Heizungsanla-
gen mit Absicherungstemperaturen bis max. 110 °C. Fur Absiche-
rungstemperaturen > 110 °C in Wasserheizungsanlagen ist die
EN 12953 zu beachten. Die Norm enthalt sicherheitstechnische
Anforderungen an Warmeerzeuger und Warmeerzeugeranlagen.

Sicherheitstechnische Ausriistung der einzelnen Heizkessel
Siehe Beiblatt Sicherheitstechnische Ausriistung Nr. 4801911 unter
www.viessmann-schemes.com.

Sicherheitstechnische Ausriistung nach EN 12828
Einkesselanlage ohne Entspannungstopf

Sicherheitstechnische Ausriistung nach EN 12953
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Erforderliche Sicherheitseinrichtungen

ADG  Geschlossenes AusdehnungsgefaR ™

AV1  Absperrventil

AV2  Absperrventil mit Sicherung gegen unbeabsichtigtes Schlie-
Ren, z. B. Kappenventil

E Entleerung

EST Entspannungstopf

MA Druckanzeigeeinrichtung

SDB1 Sicherheitsdruckbegrenzer max.

SDB2 Sicherheitsdruckbegrenzer min.
Bei Gber 300 kW: Sicherheitsdruckbegrenzer max.

SIV  Sicherheitsventil

SL Sicherheitsausdehnungsleitung

STB  Sicherheitstemperaturbegrenzer

STB2 Sicherheitstemperaturbegrenzer ™

TH Thermometer

TR Temperaturregler

WB  Wasserstandsbegrenzer/Mindestdruckbegrenzer

Allgemeine Hinweise

Hinweis
Die angegebenen Grenzen der Wérmeleistung beziehen sich auf
Systemtemperatur 80/60 °C.

Wassermangelsicherung

Nach EN 12828 sind Heizkessel > 300 kW mit einer Wassermangel-
sicherung auszuristen. Bei eventuell auftretendem Wassermangel,
infolge Leckage an der Heizungsanlage und gleichzeitigem Brenner-
betrieb, erfolgt eine Abschaltung des Brenners. Die Abschaltung
erfolgt, bevor eine unzulassig hohe Erwarmung von Heizkessel und
Abgasanlage eintritt. Dies ist durch Priifung nachzuweisen.

Hinweis
Bei Viessmann Heizkesseln wird die Wassermangelsicherung durch
einen Mindestdruckbegrenzer ersetzt.

Maximaldruckbegrenzung

Falls die Nenn-Warmeleistung des Heizkessels 300 kW Ubersteigt,
ist ein Maximaldruckbegrenzer fiir jeden Heizkessel einer Anlage
erforderlich.

Sicherheitsventil
Die Heizkessel sind nach EN 12828 mit einem bauartgepriften
Sicherheitsventil auszuristen.

Luftdruckwéachter

Heizkessel mit Fremdbrenner sind nach EN 303 und EN 676 mit
einem bauartgepruften Luftdruckwachter auszurusten.

*3 Darstellung Druckhaltung beispielhaft

Weitere Legende

HK  Heizkreis

HKP Heizkreispumpe

HR  Heizwasserrucklauf

HV  Heizwasservorlauf

In der Grafik sicherheitstechnische Ausriistung nach EN 12828 wird
die ErsatzmaRnahme fiir den Entspannungstopf mit zusatzlichen
STB und SDB1 dargestellit.

Die Verbindungsleitung zwischen Heizkessel und Sicherheitsventil
darf nicht absperrbar sein. In den Verbindungsleitungen dirfen keine
Pumpen, Armaturen oder Verengungen vorhanden sein.

Die Sicherheitsventile missen zuganglich am Warmeerzeuger oder
in seiner unmittelbaren Nahe in der Vorlaufleitung eingebaut sein. Es
darf keine Absperrung zwischen Warmeerzeuger und Sicherheits-
ventil vorhanden sein. Der Querschnitt der Zuleitung darf nicht klei-
ner sein als der Eintrittsquerschnitt des Sicherheitsventils. Der
Druckverlust der Verbindungsleitung darf 3 % des Einstelldrucks des
Sicherheitsventils nicht Gberschreiten.

Entspannungstopf

Bei Heizkesseln Gber 300 kW ist in unmittelbarer Nahe des Sicher-
heitsventils ein Entspannungstopf mit Ausblase- und Abflussleitung
zu installieren. Die Ausblaseleitung muss ins Freie fihren. Austre-
tender Dampf darf niemanden gefahrden.

Die Ausblaseleitung vom Sicherheitsventil so ausfiihren, dass keine
Drucksteigerungen maglich sind. Die Miindung der Wasserabfluss-
leitung so anordnen, dass aus dem Sicherheitsventil austretendes
Wasser gefahrlos und beobachtbar abgeleitet wird.

Diese ErsatzmafRnahme gilt nur bis 300 kW - siehe

EN 12828, 4.6.2.3. Falls ein zweiter Sicherheitstemperaturbegrenzer
und ein zweiter Maximaldruckbegrenzer eingebaut werden, kann auf
den Entspannungstopf und die Ausblaseleitung verzichtet werden.

m Ein einstellbarer und verriegelnder Druckwachter wird in die
Sicherheitskette der Regelung, in Reihe zu Max.-, Min.-Druck-
wachter, STB,... und an einem zusatzlichen Druckmess-Stutzen
~Feuerraumdruck” angeschlossen.

*4 Nach TRD miissen fiir 72 h BosB 2 STBs vorhanden sein. Gemal EN12953-6 wird nur 1 STB bendtigt.

Ol-/Gas-Heizkessel
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Auswahltabelle fiir sicherheitstechnisches Zubehor

Die folgende Tabelle listet die erforderliche regelungstechnische Ausristung fur geschlossene Heizungsanlagen auf.

Absicherung nach EN 12828 und EN 12953

Heizkessel

Nenn-Warmeleistung des Heizkessels < 300 kW

> 300 kW

Sicherheitstechnische Ausriistung nach EN 12828

EN 12828 EN 12953

Absicherungstemperatur
1 STB im Lieferumfang der Kesselkreisregelung

<110°C

<110 °C
X"

>110 °C
x'6

Temperaturregler
Lieferumfang der Kesselkreisregelung

X X

Kesselthermometer
Lieferumfang der Kesselkreisregelung

X 1 x Vorlauf, 1 x Rucklauf

Druckanzeigeeinrichtung 7

Manometer (Zubehor)

oder als Bestandteil des Armaturenstocks mit Zubehor
bzw. des Kleinverteilers

Fiill- und Probeentnahmeventil

Sicherheitsventil
Oder als Bestandteil des Kleinverteilers (Zubehor).

Wassermangelsicherung”
Nach EN 12828 kann die Wassermangelsicherung
durch einen Minimaldruckbegrenzer ersetzt werden.

Maximaldruckbegrenzer””

Entspannungstopf

Nach EN 12828 ist ein Entspannungstopf nicht erfor-
derlich, falls zusatzlich ein 2. Sicherheitstemperaturbe-
grenzer und ein 2. Sicherheitsdruckbegrenzer (Maxi-
maldruckbegrenzer) eingebaut werden. (Bauteile sind
als ,Set Ersatzmafinahme fir Entspannungstopf* im
Zubehor).

Hinweis

Bei einer Absicherungstemperatur von > 110 °C ist ein Heizkessel
gemal Betriebssicherheitsverordnung iberwachungsbedirftig. Aus-
riistungsteile mit Sicherheitsfunktion miissen dann ein fehlersicheres
Verhalten haben sowie redundant, verschiedenartig und selbstiiber-
wachend sein. Zubehor fiir 120 °C Absicherungstemperatur ist liefer-
bar. Weitere Informationen enthélt die EN 12953.

8.5 Brennstoffe

Vitoplex, Vitorond und Vitoradial sind fur die Verbrennung folgender

Brennstoffe geeignet:

m Heizdl EL nach DIN 51603
Alle handelsublichen Heizdle EL verwendbar. Auch fir Heizol
DIN 51603-6-EL A Bio 10: Heizdl EL schwefelarm mit Zumischun-
gen bis 10 % Biokomponenten (FAME).

m Erdgas, Stadtgas und Flissiggas nach DVGW-Arbeitsblatt G 260/I
und Il und den 6értlichen Bestimmungen entsprechend.

® Biogas und Klargas™:
Der Betrieb mit Biogas/Klargas ist moglich. Da diese Gase Schwe-
felverbindungen (deren Zusammensetzung stark schwanken kann)
und andere aggressive Gase enthalten, gelten besondere
Betriebsbedingungen.

m Andere Brennstoffe auf Anfrage.

Besondere Betriebsbedingungen bei Betrieb mit Bio-/Klargas

m Das Gas muss frei von Halogen-Chlorkohlenwasserstoffen sein.

m Die Mindestricklauftemperatur muss in allen Betriebszustanden
Uber 65 °C liegen. Hierzu ist der Einbau einer wirksamen Riick-
lauftemperaturanhebung erforderlich.

m Mindestkesselwassertemperatur 75 °C (entsprechenden Kessel-
Codierstecker fir Vitotronic einsetzen).

*5 Der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) der Vitotronic ist im Auslieferungszustand auf 110 °C eingestellt und muss evtl. umgestellt wer-

den.

*6 Der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) der Vitotronic ist im Auslieferungszustand auf 120 °C eingestellt und muss evtl. umgestellt wer-

den.

*7 Bei Anbau an Armaturenstock (Zubeh6r): mit Manometer, gesichertem Absperrventil, Entleerung und 2 Anschliissen fiir Sicherheitsdruck-

begrenzer

*8 Bei Vitocrossal Brennwertkesseln ist ein Minimaldruckwéchter vorgeschrieben.

*9 Nicht Vitoradial
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m Der Heizkessel ist standig in Betriebsbereitschaft zu halten, Nacht-
oder Wochenendabschaltungen sind zu vermeiden.

Unter folgenden Voraussetzungen sind Nacht- oder Wochenen-

dabschaltungen méglich (z. B. Spitzenlastkessel):

— Bei Kesselanforderung bleibt der Brenner zunachst gesperrt.

— Um die Abgaskondensation im Heizkessel bei Anfahrvorgangen
zu verringern, wird parallel zur Brennersperrung der Heizkessel
mit dem vorhandenen Heizwasser gespllt. Dazu wird die beste-
hende hydraulische Absperrung des Warmeerzeugers gedffnet
und die Pumpe eingeschaltet (Dauer ca. 5 bis 10 min).

8.6 Brenner

Geeignete Brenner

Die Kessel-Brennerabstimmung erfolgte fiir eine Aufstellhéhe von
max. 250 m Uber NN

Ol-Gebldsebrenner
Der Brenner muss nach EN 267 geprtft und gekennzeichnet sein.

Gas-Geblasebrenner
Der Brenner muss nach EN 676 gepruft und nach der Gasgerate-
richtlinie mit CE-Kennzeichnung versehen sein.

Unit Brenner

Vitoradial 300-T sind mit Ol-Gebl&sebrennern der Firmen ELCO und
Weishaupt erhéltlich. Gasbrenner bauseits.

Fir Vitoplex von 350 bis 2000 kW und Vitorond sind Ol-/Gas-Gebla-
sebrenner der Firmen ELCO und Weishaupt erhaltlich.

Siehe Preisliste.

Anbau des Brenners

Siehe Angaben in den Datenblattern des betreffenden Heizkessels.

Einregulierung des Brenners

Der groRte Ol- oder Gasdurchsatz des Brenners ist so einzustellen,
dass die angegebene maximale Warmeleistung des Heizkessels
nicht Uberschritten wird. Bei mehrstufigen und modulierenden Bren-
nern beachten, dass die Abgasanlage fur die sich im Teillastbetrieb
einstellenden niedrigen Abgastemperaturen geeignet sein muss.

8.7 Abgasfiihrung

Anforderungen gemaR Muster-Feuerungsverordnung

Die landerspezifischen Bau- und Feuerungsverordnungen missen
bericksichtigt werden.

Empfehlung
Den zusténdigen Bezirksschornsteinfegermeister konsultieren.

1. Abgasanlagen mussen nach lichtem Querschnitt und Hohe, falls
erforderlich auch nach Warmedurchlasswiderstand und innerer
Oberflache, so bemessen sein, dass die Abgase bei allen bestim-
mungsgemalen Betriebszustanden ins Freie abgefihrt werden
und gegeniiber Radumen kein gefahrlicher Uberdruck auftreten
kann

2. Die Abgase von Feuerstatten fur flissige und gasférmige Brenn-
stoffe missen in Schornsteine oder Abgasleitungen eingeleitet
werden

Ol-/Gas-Heizkessel

— Im Anschluss wird die Riicklauftemperaturanhebung aktiviert
und der Brenner freigegeben.

— Nach einer Totalabschaltung muss ein Heizbetrieb von mindes-
tens 2 Stunden erfolgen.

m Da Biogas haufig verunreinigt ist, kdnnen sich die Wartungszyklen
verkilrzen. Der Heizkessel ist regelmaRig zu reinigen und zu war-
ten.

m Abgas/Wasser-Warmetauscher kénnen nicht eingesetzt werden.

Die Lieferung erfolgt durch die Brennerhersteller.

Einsatzbereich

Die Heizkessel werden mit Uberdruck im Brennraum betrieben.
Brenner einsetzen, der fir den jeweiligen heizgasseitigen Wider-
stand geeignet ist (siehe Datenblatt des betreffenden Heizkessels).
Beim Einsatz von Vitotrans 300 Abgas/Wasser-Warmetauschern
sind die zusatzlichen Widerstande dieser Gerate zu bericksichtigen.

Das Material des Brennerkopfs muss fiir Betriebstemperaturen bis
mindestens 500 °C geeignet sein.

Brenner-Ausfiihrungen
Es kénnen mehrstufige oder stufenlose (modulierende) Brenner ein-
gesetzt werden.

Beim Betrieb der Heizkessel mit Vitotronic Regelungen sind die in
den jeweiligen Betriebsbedingungen angegebenen Mindest-Warme-
leistungen einzuhalten.

3. Fur Austrittséffnungen von Schornsteinen bei Feuerungsanlagen
gelten folgende Bedingungen:

m Bei Dachneigungen bis einschliellich 20° mussen die Austritts-
offnungen den First um mindestens 40 cm Uberragen oder von
der Dachflache mindestens 1 m entfernt sein

m Bei Dachneigungen von mehr als 20° missen die Austrittsoff-
nungen den First um mindestens 40 cm Uberragen oder einen
horizontalen Abstand von der Dachflache von mindestens
2,30 m haben

m Bei Feuerungsanlagen mit einer Gesamtwarmeleistung bis 50
kW missen die Austrittséffnungen die Oberkanten von Lif-
tungsoffnungen, Fenstern oder Tiren in einem Umkreis von
15 m um mindestens 1 m uberragen; der Umkreis vergroRert
sich um 2 m je angefangene 50 kW bis auf hochstens 40 m
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4. Abweichend von Absatz 3 hat die Hohe der Austritts6ffnung bei
Feuerungsanlagen mit einer Feuerungswarmeleistung von 1 MW
oder mehr die hochste Kante des Dachfirstes um mindestens 3 m
zu Uberragen und mindestens 10 m tUber Gelande zu liegen
Bei einer Dachneigung von weniger als 20° ist die Hohe der Aus-
tritts6ffnung auf einen fiktiven Dachfirst zu beziehen, dessen
Hohe unter Zugrundelegung einer Dachneigung von 20° zu
berechnen ist

5. Abweichend von Absatz 3 sind die Abgase von Feuerungsanla-
gen > 10 MW Uber einen oder mehrere Schornsteine abzuleiten,
deren Hohe nach den Vorschriften der TA-Luft vom 24.Juli 2002
zu berechnen ist

6. Bei Feuerungsanlagen mit einer Feuerungswarmeleistung
> 20 MW gilt:

m Bestimmungen nach TA-Luft sind einzuhalten, ein Emissions-
gutachten ist erforderlich

m Regionale Anforderungen sind bei den Gewerbeaufsichtsam-
tern zu erfragen

m Emissionsgutachten werden vom TUV und anderen zugelasse-
nen Institutionen angefertigt

7. Im Abgaskanal ist eine ausreichend dimensionierte und gut
zugangliche Messoffnung vorzusehen

(=]
—

S
©

A
/Y

Wennx<1,5m,danna=1,0m

Auslegung der Abgasanlage nach EN 13384

Grundlage und Voraussetzung fiir die einwandfreie Funktion jeder
Abgasanlage ist die Bestimmung ihrer Querschnitte.

Ausgangswerte:

m Abgastemperatur am Kesselende oder hinter dem Abgas/Wasser-
Warmetauscher 140 °C bis 190 °C bei einer Umgebungslufttempe-
ratur von 15 °C (siehe Datenblatt des Kessels oder Warmetau-
schers)

m Wirksame Hohe der Abgasanlage gleich Héhendifferenz zwischen
Kesselabgangsstutzen und Miindung

Schornstein-Diagramme

Bei der Anwendung der folgenden Diagramme prifen, ob die
Voraussetzungen der Berechnung bezuglich Abgastemperatur,
Lange des Verbindungsstiicks und Widerstandsbeiwert eingehalten
sind. Bei starkeren Abweichungen werden von den technischen
Abteilungen der Hersteller von Abgasanlagen auf das jeweilige Pro-
jekt abgestimmte Querschnittsberechnungen erstellt.

24 VIEZMANN
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m Lange des Verbindungsstiicks max. % der wirksamen Hohe der
Abgasanlage, jedoch nicht mehr als 7 m. Gleicher Querschnitt von
Verbindungssttick und Abgasanlage

m Es wird empfohlen, die Abgase unter 45° in die Abgasanlage ein-
zuleiten

m Gesteckte Abgassysteme sind nicht empfehlenswert

Ol-/Gas-Heizkessel
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Diagramm fiir runde Querschnitte (Schiedel)

2000 \ v
ZaEite=
1500 — =
A/ 50 = /
/ ‘ %
1000 45 A
900 =—
800 =40 7
700 [ AF i =
600 — 35
500 7
450 .4
400 A 30
350 ~
300 A u
£ 230 = 25
< 200 A -
5 "' 2‘4 -
[} .
% 150 = 20
E ‘
2 100 % 18
L 90 1
& 80F 16 \
zZ 70 ! I
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
Wirksame Hohe der Abgasanlage
Das aufgefiihrte Diagramm steht reprasentativ auch fir andere Her-
steller-Firmen. Inwieweit sich dieses Diagramm auf die anderen Her-
steller von Abgasanlagen Ubertragen lasst, muss von dem Ersteller
geprtift werden.
Diagramm fiir quadratische Querschnitte (Plewa)
2000 50%50 =T i =
i ==t e = P
1500 gilsE==c et g T
.o 20 x 40 | | gy — -
1000 A4 SRS e
1 I T I
800 35 x 35+ = { ==
700 ] == T
600 ==
500 2 0x3 “#*té i e
o e
= 350 - 25 x 25
£ 300 > =22 5x 22,5
8’230 P m
2 200 7120 x 20
R] -
Q .
© 150 18x 18
£ =
:5 ' — 1
= 100 ===t
£ 80 ==03%
= 70 | I T1
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
Wirksame Hohe der Abgasanlage
PLEWA-Futterrohre
PLEWA-Innenfutter 65 m dick
PLEWA-Sonderfutter

Das aufgefiihrte Diagramm steht reprasentativ auch fiir andere Her-
steller-Firmen. Inwieweit sich dieses Diagramm auf die anderen Her-
steller von Abgasanlagen Ubertragen lasst, muss von dem Ersteller
gepriift werden.

Ol-/Gas-Heizkessel
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Abgassystem fir Brennwertkessel

Im Brennwertkessel Vitoradial 300-T werden die Abgase je nach
Heizwasser-Ricklauftemperatur bis in den Kondensationsbereich
abgekihlt und verlassen ihn mit einer relativen Feuchte von 100 %.
Die Abgastemperatur kann, je nach Anlagenbedingungen, max.
110 °C erreichen. Durch die niedrige Abgastemperatur und die
daraus resultierenden geringen Auftriebskrafte sowie die weitere
Kondensation der Abgase in der Abgasanlage muss die Abgaslei-
tung von deren Hersteller berechnet werden. Die Abgasanleitung
muss aus geeigneten Materialien ausgefiihrt werden.

Weiterhin bestehen fiir Abgasanlagen von Brennwertfeuerstatten
besondere Anforderungen hinsichtlich der Ausfiihrung und der Auf-
stellung.

Bei Aufstellung des Vitoradial 300-T im Dachgeschoss (Art B33
gemal TRGI 2008) kann die Abgasfiihrung als senkrechte Dach-
durchfihrung (Stummelschornstein) ausgefiihrt werden (siehe Edel-
stahl-Abgassysteme in Vitoset Preisliste).

Brennwertkessel sind an geprifte und zugelassene Abgasleitungen
anzuschlieBen. Die Abgasleitungen miissen eine baurechtliche
Zulassung haben.

Abgastemperatursensor

Gemal der ,Richtlinie fur Zulassung von Abgasanlagen” Pkt. 3.12,
dirfen an oder in Abgasleitungen von Brennwertkesseln nur Bauteile
angebracht werden, die baurechtlich geprifter Bestandteil der
Abgasleitung sind. Offnungen fiir den Einbau von Abgastemperatur-
sensoren missen dabei herstellerseitig eingeplant und zusammen
mit der Abgasleitung geprift sein. Nachtragliches Bohren und Ein-
setzen fremder Bauteile ist nicht gestattet.

Vitoradial 300-T-Brennwertkessel diirfen auch an feuchtigkeitsun-
empfindliche Schornsteine angeschlossen werden. Der Schornstein-
hersteller fuhrt den rechnerischen Nachweis nach EN 13384 unter
Bericksichtigung der Abgaswerte des Heizkessels (siehe technische
Angaben im jeweiligen Datenblatt).

Die Abgasleitungen missen in einem vorhandenen oder neu zu
errichtenden Schornstein (Mantelstein ohne Innenrohre) liber Dach
gefuhrt werden. Wegen GroRRe und Ausfiihrung des Schornsteins
empfehlen wir, sich bereits in der Planungsphase mit einem Herstel-
ler oder Lieferanten von Abgasleitungen in Verbindung zu setzen.

Einbaumaéglichkeiten der Abgasanlage fiir Vitoradial 300-T

Raumluftabhéngiger Betrieb

/ il-;ﬂ\ f
N — I
Ngl|E

@
@,
|
e
®

(® Abgas
Hinterliftung
© Zuluft

Abgassystem fiir Vitoradial 300-T

Die Abgase aus der Abgasanlage werden mit Uberdruck abgefiihrt.
Das Abgassystem ist zum Vitoradial 300-T passend dimensioniert,
aus geeigneten Materialien ausgefuhrt, gepriift und CE-zertifiziert.

Hinweis

Fiir den Einsatz der PPs-Abgasleitung fiir Olbetrieb sind spezielle
Dichtungs-Sets FPM/FKM einzusetzen.

Vor der Montage des Abgassystems sind die Dichtungen auszutau-
schen. Die Kesselanschluss-Stiicke sind bereits mit FPM/FKM-Dich-
tungen ausgestattet.

Vor Inbetriebnahme der Heizungsanlage ist eine abgasseitige Dicht-
heitspriifung des gesamten Abgassystems (einschl. Kesselan-
schluss-Stiick) durchzufiihren.

Zertifikat-Nr. 0036 CPR 9184 001
Fa. Skoberne

Ostendstr. 1

64319 Pfungstadt
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Durchfiihrung durch einen Schacht (Bauart B,; geman

TRGI 2008)

Der Warmeerzeuger () entnimmt dem Aufstellraum Verbrennungs-
luft und fiihrt Abgas durch die Abgasleitung liber das Dach ab
(Gleichstrom).

Anschluss an einen feuchteunempfindlichen Schornstein (FU-
Schornstein, Bauart B,; gemal TRGI 2008)

Der Warmeerzeuger (2 entnimmt dem Aufstellraum Verbrennungs-
luft und fuhrt Abgas durch einen feuchteunempfindlichen Schorn-
stein Uber das Dach ab.

Senkrechte Durchfiihrung, falls kein Schacht vorhanden ist
(Bauart B,; gemaR TRGI 2008)

Der Warmeerzeuger (3) entnimmt dem Aufstellraum (Dachraum)
Verbrennungsluft und fiihrt Abgas durch die Abgasleitung tber das
Dach ab.

Gemal CE-Zertifizierung nach EN 14471 ist die Abgasleitung aus
Kunststoff (PPS) bis zu einer max. Abgastemperatur von 120 °C
(Typ B) einsetzbar.

Die Abgasleitungen aus Kunststoff sind Abgasleitungen der Typen-
gruppe B (max. zulassige Abgastemperatur 120 °C). Abgasleitungen
dirfen in Gebauden nur innerhalb von eigenen, langsbelufteten
Schachten oder Kanélen gefiihrt werden, die die angegebenen Min-
destschachtinnenmalle aufweisen. Sie mussen den Anforderungen
an Hausschornsteine nach DIN 18160-1 (Ausgabe Dezember 2001)
Abschnitt 4.4 bis 4.9 und einer Feuerwiderstandsdauer von 90 Minu-
ten (F90/L90) entsprechen.

In die Abgasanlage muss mindestens eine Revisionséffnung zur
Besichtigung und Reinigung und zur Druckpriifung eingebaut sein.
Falls die Abgasleitung nicht vom Dach aus zugangig ist, muss eine
weitere Revisionsdffnung hinter der Reinigungstir des Schornsteins
im Dachgeschoss eingebaut werden.

Ol-/Gas-Heizkessel
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Der Kondenswasserablauf aus der Abgasleitung zum Heizkessel
muss durch ein entsprechendes Gefélle von min. 3° gewahrleistet
sein.

Die Abgasanlage muss Uber das Dach gefiihrt werden.

Falls die Abgasleitung in einen bestehenden Schornstein eingebaut
werden soll, sind evtl. vorhandene Anschlusséffnungen baustoffge-
recht und dicht zu verschlieRen. Die Innenflache des Schornsteins
ist zu reinigen.

Dies gilt nicht fur erforderliche Reinigungs- und Pruféffnungen, die
mit Schornsteinreinigungsverschliissen versehen sind, fiir die ein
Prifzeichen erteilt ist.

Ol-/Gas-Heizkessel

Hinweis

Eine zusétzliche Abgastemperatur-Absicherung ist in Verbindung mit
dem Vitoradial 300-T nicht erforderlich. Die max. zulédssige Abgas-
temperatur von 120 °C (Abgasleitung, der Typgruppe B) wird durch
den mitgelieferten Abgas-Sicherheitstemperaturbegrenzer sicherge-
stellt.

Je nach SchachtgréBRe sind alle 2 bis 5 m und an jedem Formstiick
(z. B. Revisionsstlick oder Bogen) Abstandhalter an der Abgaslei-
tung vorzusehen.
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CE-Zertifizierung fiir die PPs-Abgassysteme zu Vitoradial 300-T
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE @

Notifizierte Stelle
Nr. 0036

Industrie Service

Zertifikat der Konformitat
der werkseigenen Produktionskontrolle

0036 CPR 9184 001

Revision 07

GemaR der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Européischen Parlaments und des
Rates vom 9. Marz 2011 (Bauproduktenverordnung - CPR) gilt dieses Zertifikat fur das
Bauprodukt
System-Abgasanlage mit einer Innenschale aus starren
und flexiblen Rohren und —Formstiicken aus PP
Ausfiihrungen

Ohne AuBenschale,

starr EN 14471 T120 H1 W 2 020 XXX
Kunststoff-

AuBenschale, starr EN 14471 T120 H1 W2 O00 LI E U1

Metall. AuRenschale,

starr EN 14471 T120 H1 W2 O00 LE E U0
Mineral. AuBenschale,
flexibel EN 14471 T120 H1 W2 O00 LE E U0

Fir Details der Kennzeichnung siehe Seite 2 des Zertifikates

hergestellt von
Skoberne GmbH
Ostendstrale 1
64319 Pfungstadt

im Herstellwerk

Werk 1 Werk 2 Werk 3 Werk 4 Werk 5

Dieses Zertifikat bescheinigt, dass alle Vorschriften uber die Bewertung und
Uberprufung der Leistungsbestandigkeit beschrieben im Anhang ZA der harmonisierten
Norm

EN 14471:2013 + A1:2015

entsprechend System 2+ angewendet werden und dass die werkseigene
Produktionskontrolle alle darin vorgeschriebenen Anforderungen erfullt.

Die Feststellung des Produkt-Typs anhand einer Typpriifung ist dokumentiert im
Bericht: TUV SUD Industrie Service GmbH, A 1614-00/06, A 1614-02/09, A 1614-03/09,
A 1614-04/09, A 1614-05/10, A 1614-06/10, A 1614-07/10, A 1614-09/12

und A 1614-14/16.

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 2007-02-27 ausgestellt und bleibt glltig, solange
sich die in der harmonisierten Norm genannten Prufverfahren und/oder Anforderungen
der werkseigenen Produktionskontrolle zur Bewertung der Leistung der erklarten
Merkmale nicht &ndern und das Produkt und die Herstellbedingungen im Werk nicht
wesentlich geandert werden.

Munchen, 2016-06-10

hars

Johannes Steiglechner
Leiter Zertifizierungsstelle Bauprodukte (EG)

TUV SUD INDUSTRIE SERVICE GMBH, WESTENDSTRASSE 199, 80686 MUNCHEN

TOv®
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Notifizierte Stelle
Nr. 0036

Seite 2 des Zertifikates Nr.

0036 CPR 9184 001
Rev. 07

Industrie Service

Systemabgasanlage mit einer EN 14471
Innenschale aus starren und

flexiblen Rohren und

Formsttcken aus PP

ohne Aufienschale
DN 80 - DN 110, schwarz T120H1 W2 O20 LEE U
DN 60 - DN 250, weil3, grau T120H1 W2 Q20 LIE U

starr, mit
KunststoffauRenschale
< DN 80, weifly T120 H1 W2 O00 LI E U1

starr, mit metallischer
AuRenschale < DN 250
weil, grau, schwarz T120 H1 W2 O00 LE E UO

flexibles Rohr mit
mineralischem Schacht
DN 60 - DN 110 T120 H1 W2 O00 LE E UO

TOV SUD INDUSTRIE SERVICE GMBH, WESTENDSTRASSE 199, 80686 MUNCHEN

Ol-/Gas-Heizkessel VIE
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Raumluftabhangiger Betrieb mit Vitoradial 300-T

Far raumluftabhéngigen Betrieb mit Vitoradial 300-T ist ein Abgas-
rohr zwischen Brennwertkessel und Schacht sowie zur Schacht-
durchfihrung erforderlich (Art B,3 gemal TRGI 2008, Punkt 2.3.2).

Fiir Durchfiihrung durch langsbeliiftete Schachte oder Kanile,
die den Anforderungen an Hausschornsteine nach DIN 18160-1
oder einer Feuerwiderstandsdauer von 90 min (F90/L90) ent-
sprechen.

£

®

® ©E

®)

® ®

(LF =
HE
e

o ©

(A Hinterliftung
Abgas

(© Revisionséffnung

SystemgroRe Abgasrohr @ 150 und 200 mm.
Zum Anschluss an den Vitoradial muss ein Kesselanschluss-Stiick
mitbestellt werden.

Fiir SystemgroRe Durchmesser 150, 200 und 250 mm

©O) Kesselanschluss-Stiick
mit Dichtung FPM/FKM
Rohr-Erweiterung
Zur Erweiterung des Querschnitts von ¢ 200 mm auf
& 250 mm (muss statt Kesselanschluss-Stiick mitbestellt
werden) "ohne Dichtung"

Dichtungs-Set FPM/FKM

Die eingebaute Dichtung muss ausgetauscht werden.
— Set mit 2 Stiick

— Set mit 5 Stlick

— Set mit 10 Stlck

Dichtungs-Set Silikon fiir Olbetrieb 5 Stiick (nur System-
grofle 250 mm)
Die eingebaute Dichtung muss ausgetauscht werden.

Dichtungs-Set EPDM (FPM) fir Gasbetrieb 5 Stlick (nur
SystemgroRe 250 mm)
Die eingebaute Dichtung muss ausgetauscht werden.

©) Basiselement Schacht
Bestehend aus:
— Stltzbogen
— Auflageschiene
— Schachtabdeckung
— Abstandhalter (3 Sttick)

Abstandhalter (3 Stiick)

® Abgasrohr
Lange: 2 m
Lange: 1 m
Lange: 0,5 m

Revisionsstiick, gerade

@@

Beliiftungsblende

Bogen
87° oder 2 x 45°

Bogen (zum Einsatz in gezogenen Schachten)
2 x 30° oder 2 x 15°

(D Zuluft/Zuluftéfinung ® Revisionsbogen, 87°
Mindestabstand zur Hinterliiftung zwischen lichtem Querschnitt
des Schachts und MuffenmaR
System- AuBenmaR MindestschachtinnenmaR
groBe (9 mm) (mm)
N N a b C d
/—\ /\ eckig rund
2 mm g mm
\\/ v 150 184 224 x 224 244
S 9 200 227 267 x 267 287
20 b 20 30 b 30
c d
Max. Gesamtlange der Abgasleitung bis Kesselanschluss-Stiick
Nenn-Warmeleistung kW 101 129 157 201 263 335 425 545
Max. Lange
— SystemgroRe 150 m 30 30 30 — — — — —

30  VIESMANN
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— SystemgroRRe 200 m —
— Systemgrofie 250 m —

- - 30 30 30 30 30
— — — — — 30 30

Fiir senkrechte Dachdurchfiihrungen bei Aufstellung des Vito-
radial 300-T im Dachgeschoss

Die Dachdurchflihrung ist nur dort einzusetzen, wo die Decke des
Aufstellraums gleichzeitig das Dach bildet. Ein Mindestabstand zu
brennbaren Teilen ist bei der Dachdurchfiihrung nicht erforderlich.
Durch die Hinterliftung treten bei der Dachdurchfiihrung an keiner
Stelle der Oberflache hohere Temperaturen als 85 °C auf.

Von der Abgasleitung (Verbindungsstiick) muss gemal TRGI 2008
ein Mindestabstand zu brennbaren Teilen von 100 mm eingehalten
werden.

Max. gestreckte Rohrlange 6 m bei max. Anzahl der Bégen
m 87°, 2 Stlick
m 45°, 2 Stlick

Bei abweichender Anzahl der Bdgen ist von der max. gestreckten
Rohrlange 1 m fir 87°-Bégen und 0,75 m fur 45°-Bogen abzuziehen
oder zuzurechnen.

In die Abgasleitung muss im Aufstellraum eine Revisionséffnung zur
Besichtigung und Reinigung eingebaut sein.

Senkrechte Flachdachdurchfiihrung

Flachdachkragen entsprechend den Flachdachrichtlinien in die
Dachhaut einbinden (siehe Seite 38). Dachdurchfiihrungen von
oben durchstecken und auf den Flachdachkragen aufsetzen.

Hinweis
Das Abgassystem ist last- und momentfrei zu montieren. Bei Abgas-
lédngen > 5 m sind bauseitige Abstiitzungen vorzusehen.

©) Kesselanschluss-Stiick

(muss mitbestellt werden)

Rohr-Erweiterung

Zur Erweiterung des Querschnitts von (ZJ 200 mm auf

& 250 mm (muss statt Kesselanschluss-Stiick mitbestellt
werden) "ohne Dichtung"

Dichtungs-Set FPM/FKM

Die eingebaute Dichtung muss ausgetauscht werden.

— Set mit 2 Stiick

— Set mit 5 Stiick

— Set mit 10 Stick

Dichtungs-Set Silikon fiir Olbetrieb 5 Stiick (nur System-
grofle 250 mm)

Die eingebaute Dichtung muss ausgetauscht werden.
Dichtungs-Set EPDM (FPM) fir Gasbetrieb 5 Stiick (nur
Systemgrofie 250 mm)

Die eingebaute Dichtung muss ausgetauscht werden.
Abgasrohr

— 2 m lang (2 Stick = 4 m lang)

— 2 m lang (1 Stiick)

— 1 mlang (1 Stick)

— 0,5 m lang (1 Stiick)

Revisionsstiick, gerade

Dachdurchfiihrung

Farbe schwarz, mit Befestigungsschelle
Universal-Abdeckblende

Farbe schwarz

®

Universal Dachpfanne

(Farbe schwarz oder dachsteinrot)
oder

Flachdachkragen

@ @ O

(® Abgas
Zuluft/Zuluftéffnung

Ol-/Gas-Heizkessel

Bogen
87° (1 Stiick)
45° (2 Stuck)
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Einzelteile zum Abgassystem aus Kunststoff

Stiitzbogen

(]

(® SystemgréRe 150 oder 200

Auflageschiene
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SystemgroRe MaR [mm]

@ mm a b c d e
150 184 160 137 296 163
200 227 200 153 490 310

Ol-/Gas-Heizkessel
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Schachtabdeckung

(@

SystemgroRe
@ mm

MaR [mm]
a b

[

d

150

161 228

258

350

200

202 260

261

280

Material zur Befestigung der Schachtabdeckung auf der Abdeck-

platte ist im Lieferumfang enthalten.

Rohr

SystemgroRe
@ mm

MaR [mm]

150

402

200

734

500/1000/1880

SystemgroBe
@ mm

MaR [mm)]
a

150

83

160

184

T

200

122

200

227

5811426

Rohr, 2 m lang (2 Stick)

Rohr, 2 m lang (1 Stick)

Rohr, 1 m lang (1 Sttck)

\ Rohr, 0,5 m lang (1 Stiick)

Die Rohre kdnnen bei Bedarf gekiirzt werden.

dc
®

\\ - 2
\ >
"

! = AY

(A SystemgroRe 150 oder 200

Einfaches Revisionsstiick (gerade)

System-
groBe

@) mm a b c d
A | 150 83 225 160 184
200 122 300 200 227

MaR [mm)]

agd
®
Dc

(A SystemgroRe 150 oder 200

Ol-/Gas-Heizkessel VIEZMANN 33
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Einfacher Bogen (87°)

SystemgroRe MaR [mm]
7 mm a b c d e
150 83 184 160 170 170
200 122 227 200 350 310
(A SystemgréRe 150 oder 200
Einfacher Bogen (45°)
SystemgroRe MaR [mm]
& mm a b c
150 83 184 160
2 200 122 227 200
é‘? .
!
|
|
i
. Jc
(A SystemgréRe 150 oder 200
Einfacher Bogen (30°)
Einfacher Bogen (15°)

34
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Beliiftungsblende

SystemgroRe MaR [mm)]
30 300 & mm a
150 160
4Ige 200 200

aé}_® ::)
2,5
5

(A Abstandhalter

Revisionsbogen (87°)

SystemgroBe MaR [mm]

& mm a b c d e
150 100 160 184 163 159
200 100 200 227 310 350

(A SystemgréRe 150 oder 200

Kesselanschluss-Stiick (muss mitbestellt werden)

Kesselan- MaR [mm)]

® schluss-
Stiick
== & mm a b c d

| @ 200/150 200 150 270 184

@ d
|
T
|
[
o

Kesselanschluss-Stlick 200/150

(® Messoffnung
Anschlussmadglichkeit fiir Abgas-Sicherheitstemperaturbegren-
zer
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Kesselan- MaR [mm)]
® schluss-
Stiick
y =, & mm a c d
@ 200/200 200 270 227
© 1 o llwm
Q Q
[
Kesselanschluss-Stlick 200/200
(® Messoffnung
Anschlussmdglichkeit flir Abgas-Sicherheitstemperaturbegren-
zer
Regenhaube Dachdurchfiihrung
Regenhaube MaR [mm)]
Ja & mm a b (Klemmbereich)
150 310 170-180
200 410 225-235
Hinweis
Nur einsetzen, falls die Abgasleitung als Zuluftleitung verwendet
wird.
o]
[
& O °
db
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Dachdurchfiihrung
Dach- MaR [mm]
] 1 durch-
| | I fiihrung
0 I i @ mm a b c d e
0 I I 150 160 180,4 1513 859 132
| ' 200 200 230,4 1500 834 128
©
i I
L @bl
. I
! | )
O :
—
| I
//ﬁ
|
i |
b
o | |
Jda
Universal-Dachpfanne geeignet fiir Dachneigungen von 25 bis 45°
\
\‘\—
|
\
) |
2N
|
| N
I \\
»\;__ \
~\N
(® Universal-Dachpfanne
Rohrdurchfiihrung fur Universal-Dachpfanne
Rohrdurchfiihrung fiir Universal-Dachpfanne
172
RS
. [ — \ m
o i
Ov ‘
(2]
500
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Planungshinweise (Fortsetzung)

Flachdachkragen

SystemgroRe MaR [mm)]
) mm a b c
100 170 470 250
150 170 450 254
200 220 500 254

Dachaufbau gemaR Flachdachrichtlinie

(A Kiesschittung

Isolierbahn

(© Beliiftungsbahn

(© Warmedammung

(® Isolierung

(F) Decke

(© Dachdurchfiihrung
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Anschluss mit Abgasleitung aus Kunststoff (PPs) an einen feuchteunempfindlichen Schornstein (FU-

Schornstein, Unterdruckbetrieb)

Kesselanschluss-Stiick

®
@ Abgasrohr
2 m lang
1 m lang

0,5 m lang

©®@

Revisionsstiick, gerade
oder Revisionsbogen (4)

® Revisionsbogen, 87°
oder Revisionsstick, gerade ®

(A Steckadapter Fa. Schiedel
Plewa-Adapter

(© Abgas

(® Hinterliiftung

(&) FU-Schornstein

(F) Revisionséffnung

An feuchtigkeitsunempfindliche Schornsteine diirfen Brennwertkes-
sel Vitoradial 300-T angeschlossen werden, falls vom Schornstein-
Hersteller der rechnerische Nachweis nach EN 13384 gefiihrt wird.
Als Verbindungsstuick muss eine baurechtlich zugelassene, druck-
dichte und feuchteunempfindliche Abgasleitung eingesetzt werden.
Das Ubergangsstiick von der Abgasleitung auf den FU-Schornstein
kann z. B. von der Fa. Plewa individuell auf Anfrage oder von der
Fa. Schiedel unter der Bezeichnung ,Schiedel Steck-Adapter” bezo-
gen werden.

8.8 Schallschutz

Die in Heizungsanlagen eingesetzten Brenner-/Kesselsysteme,
Umwalzpumpen und andere Aggregate erzeugen Gerausche. Die
Gerausche werden aus dem Aufstellraum Uber Fu3boden, Decke
und Wande in angrenzende Raume und Uber die Abgasanlage
sowie Zu- und Abluftéffnungen in andere Raume und ins Freie Uber-
tragen.

Ol-/Gas-Heizkessel

Adressen:
Plewa-Werke GmbH
54662 Speicher/Eifel

Schiedel GmbH & Co.
Hauptverwaltung
Lerchenstrafte 9
80995 Miinchen

Dort kdnnen die Gerdusche als stérend empfunden werden. Um das
zu vermeiden, kénnen zusatzliche SchallschutzmalRnahmen erfor-
derlich werden, die bereits bei der Planung zu beachten sind. Nacht-
ragliche Mallnahmen zur Gerauschminderung sind oft nur mit
hohem Aufwand und entsprechenden Kosten zu realisieren.
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Planungshinweise (Fortsetzung)

Luftschallddmpfung

Moderne Brenner verfiigen vielfach Gber schallddmpfende Hauben
oder schallgedampfte Luftansauggehause. Bei erhéhten Schall-
schutzanforderungen kénnen zusatzlich Schallddmmhauben einge-
setzt werden. Diese MalRnahme ist mit geringem Aufwand auch
nachtraglich durchfihrbar.

Schallddmmhauben werden fiir verschiedene Schallminderungen
angeboten und entsprechend den Anlagenbedingungen (Heizkessel-
typ, Brennstoffzufiihrung, bauliche Gegebenheiten) ausgelegt und
gebaut.

Bei groReren Anlagen kann es erforderlich sein, die Ansaugluft in
einem schallgedampften Kanal heranzufiihren, um stérende Gerau-
sche auflerhalb des Gebaudes zu vermeiden.

Abgas-Schallddmpfer sind nur bei erhdéhten Schallschutzanforderun-
gen erforderlich. Die Entstehung und Ausbreitung von Flammenge-
rauschen, das Zusammenwirken von Brenner, Heizkessel und
Abgasanlage sowie der Betriebsweise (Abgasanlage im Uberdruck
oder Unterdruck) sind komplex. Daher ist schwer vorhersehbar, ob
ein Abgas-Schalldampfer erforderlich ist.

Koérperschalldammung

Koérperschallddmmende Unterbauten am Warmeerzeuger sind eine
preiswerte und wirksame MaRnahme, um Schwingungen zu damp-
fen. Hierflr werden schallabsorbierende Stellfiie zum Einschrau-
ben in den Grundrahmen des Heizkessels und flur Heizkessel gréfie-
rer Leistung Langsdammbugel aus Edelstahl-Federelementen ange-
boten.

Bei der Auslegung derartiger Unterbauten ist das gesamte Betriebs-
gewicht der Heizkesselanlage zu beriicksichtigen. Beim Einsatz von
Langsdammbiuigeln ist fiir eine ebene Auflageflache zu sorgen.
Besonders bei Dachheizzentralen ist eine wirksame Koérperschall-
dampfung wichtig. Zur akustischen Entkopplung der Feuerstatte vom
Gebaude kénnen Kompensatoren eingesetzt werden.

Zubehor zum Schallschutz

Viessmann liefert fiir die Heizkessel folgendes Zubehdr zum Schall-
schutz:

8.9 Richtwerte fiir die Wasserbeschaffenheit

Die Lebensdauer eines jeden Warmeerzeugers sowie der gesamten
Heizungsanlage wird von den Wasserverhaltnissen beeinflusst. Die
Kosten fir eine Wasseraufbereitung sind in jedem Fall niedriger als
die Beseitigung von Schaden an der Heizungsanlage.

Die Einhaltung der nachfolgend genannten Anforderungen ist
Voraussetzung unserer Gewahrleistungsverpflichtungen. Die
Gewahrleistung erstreckt sich nicht auf Wasser- und Kesselstein-
schaden.

Zur Beurteilung der Gerauschemission in der Nachbarschaft sollten
deshalb die an der Miindung der Abgasanlage gemessenen Schall-
Leistungspegel herangezogen werden. Falls Abgas-Schallddmpfer
erforderlich werden kdnnten, sollte dies bereits bei der Planung
berlcksichtigt werden. Wichtig hierbei ist, dass hinter dem Heizkes-
sel ausreichend Platz fir den Abgas-Schalldampfer vorgesehen
wird. Der abgasseitige Widerstand des Abgas-Schalldampfers wird
fur die Berechnung der Abgasanlage nach EN 13384 bendtigt.

Die Kompensatoren mdéglichst nah am Heizkessel in die Kesselvor-
lauf-, Kesselrlicklauf- und Sicherheitsleitung einbauen. Falls Abstut-
zungen oder Aufhangungen eingesetzt werden, sind diese ebenfalls
schalltechnisch vom Gebaude zu entkoppeln.

Detaillierte Hinweise zur Minderung von Gerauschemissionen von
Feuerstatten in Heizungsanlagen im Informationsblatt Nr. 10 des
BDH (Bundesindustrieverband Deutschland Haus-, Energie- und
Umwelttechnik e. V.).

m Schallabsorbierende StellftiRe fiir Heizkessel bis 560 kW
m Schallabsorbierende Kesselunterlagen fur Heizkessel ab 300 kW

Nachfolgend sind die wesentlichen Anforderungen an die Wasserbe-
schaffenheit zusammengefasst. Fur die Befiillung und Inbetrieb-
nahme kann von Viessmann eine mobile Wasseraufbereitungsan-
lage leihweise zur Verfligung gestellt werden.

Heizungsanlagen mit bestimmungsgeméaRen Betriebstemperaturen bis 100 °C (VDI 2035)

Fiill- und Ergdanzungswasser

Die Beschaffenheit des Full- und Erganzungswassers ist einer der
wesentlichen Faktoren fir die Vermeidung von Schaden durch Abla-
gerungen oder Korrosion in der Heizungsanlage.

Um Anlagenschaden zu vermeiden, missen bereits bei der Planung
die europaischen Normen und die nationalen Richtlinien fir Fill- und
Erganzungswasser beachtet werden, z. B. VDI 2035.

40 VIEZMANN

m Regelmalige Kontrollen von Aussehen, Wasserharte, Leitfahigkeit
und pH-Wert des Heizwassers wahrend des Betriebs flhren zu
einer hoheren Betriebssicherheit und Anlageneffizienz. Diese
Eigenschaften missen auch fiir das Erganzungswasser beachtet
werden. Die nachgefiillte Menge und die Eigenschaften des
Erganzungswassers sind gemaf VDI 2035 immer im Anlagenbuch
oder in den Wartungsprotokollen zu dokumentieren.

m Die Basis fur die Beflillung der Heizungsanlage ist Leitungswasser
in Trinkwasserqualitat gemaf Richtlinie 98/83/EG und/oder
(EU) 2020/2184. Fir die Nutzung als Heizwasser reicht es norma-
lerweise aus, das Leitungswasser zu entharten. Die VDI 2035 gibt
die max. empfohlenen Konzentrationen an Erdalkalien (Hartebild-
nern) vor, abhangig von der Heizleistung und vom spezifischen
Anlagenvolumen (Verhaltnis von Heizleistung der Warmeerzeuger
zur Heizwassermenge der Anlage): Siehe folgende Tabelle.
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m Wir empfehlen, das Fiill- und Erganzungswasser grundsatzlich zu
entharten, da die Wasserharte durch Mischung aus verschiedenen
Bezugsquellen variieren kann und die Angaben der Wasserversor-
ger nur Durchschnittswerte sind. Die Angaben der Wasserversor-
ger sind fiir die Anlagenplanung nicht ausreichend. Zuséatzlich
muss berlicksichtigt werden, dass innerhalb der Lebensdauer der
Anlage eine Menge Erganzungswasser in die Anlage gelangt, die
bei der Planung (besonders bei Heizkreisen im Bestand) nicht
genau vorausgesagt werden kann.

m Sofern keine Bauteile aus Aluminium oder Aluminiumlegierungen
eingebaut sind, muss das Heizwasser in Anlagen mit Viessmann
Warmeerzeugern nicht vollstandig entsalzt werden.

m Der Einsatz von Glykolen ohne ausreichende Inhibierung und Puf-
ferung als Frostschutzmittel ist nicht erlaubt. Die Eignung eines
Frostschutzmittels oder anderer chemischer Zusatze ist vom Her-
steller nachzuweisen. Chemische Zusatze im Heizwasser erfor-
dern einen héheren Uberwachungs- und Wartungsaufwand. Her-
stellerangaben beachten. Fur Schaden und Betriebsstérungen, die
aufgrund ungeeigneter oder falsch dosierter Zuséatze oder durch
Wartungsmangel entstehen, Gbernimmt Viessmann keine Haftung.

m Chemische Wasserbehandlungen durfen nur durch entsprechend
qualifizierte Fachunternehmen geplant und durchgefiihrt werden.

Zulassige Gesamtharte des Fiill- und Ergdanzungswassers gemaf VDI 2035

Gesamtheizleistung War- Spezifischer Wasserinhalt des

Spezifisches Anlagenvolumen™?

meerzeuger Wirmeerzeugers ‘10 <20 /kW > 20 bis < 40 I/kW > 40 I/kW
<50 kW 20,3 IlkW Keine < 3,0 mol/m? < 0,05 mol/m?3
(16,8 °dH) (0,3 °dH)
< 0,3 I/kW <3,0mol/m3 | <1,5 mol/m? (8,4 °dH) < 0,05 mol/m3
(16,8 °dH) (0,3 °dH)
> 50 bis < 200 kW — <2,0mol/m3 | <1,0 mol/m? (5,6 °dH) < 0,05 mol/m?
(11,2 °dH) (0,3 °dH)
> 200 bis < 600 kW — < 1,5 mol/m3 < 0,05 mol/m3 < 0,05 mol/m?
(8,4 °dH) (0,3 °dH) (0,3 °dH)
> 600 kW — < 0,05 mol/m?3 < 0,05 mol/m3 < 0,05 mol/m3
(0,3 °dH) (0,3 °dH) (0,3 °dH)

Weitere heizleistungsunabhingige Anforderungen an das Fiill-
und Ergdanzungswasser gemaR VDI 2035

Aussehen
Klar, frei von sedimentierten Stoffen

Elektrische Leitfahigkeit

Falls die Leitfahigkeit des Heizwassers durch einen hohen Salzge-
halt tber 1500 pS/cm liegt (z. B. in kiistennahen Versorgungsgebie-
ten), ist eine Entsalzung erforderlich.

pH-Wert

Werkstoffe in der Anlage pH-Wert
Ohne Aluminiumlegierungen 8,2 bis 10,0
Mit Aluminiumlegierungen 8,2 bis 9,0

Hinweise fiir die Anlagenplanung

m FUr die Enthartung des Heizwassers Enthartungsanlagen mit Was-
sermengenzahler verwenden: Siehe Vitoset Preisliste.

m Bei der Installation die Teilentleerbarkeit von einzelnen Netzab-
schnitten gewahrleisten. Damit wird vermieden, dass bei War-
tungs- und Reparaturarbeiten das gesamte Heizwasser abgelas-
sen werden muss.

m Da im Betrieb die Bildung von Schlamm und Magnetit im Heizwas-
ser in der Regel nicht vollstéandig zu vermeiden sind, empfehlen
wir den Einbau von geeigneten Schlammabscheidern mit Magnet:
Siehe Vitoset Preisliste.

Hinweise fiir die Inbetriebnahme und den Betrieb der Anlage

m Um Korrosionen durch verbleibendes Spulwasser zu vermeiden,
die Anlage unmittelbar nach dem Spiilen vollstandig beftllen.

m Auch behandeltes Fillwasser enthalt Sauerstoff und geringe Men-
gen an Fremdstoffen. Um lokale Konzentrationen von Korrosions-
produkten und andere Ablagerungen an den Heizflachen des War-
meerzeugers zu vermeiden, die Inbetriebnahme der Anlage stu-
fenweise bei hohem Heizwasserdurchfluss durchfiihren. Hierbei
mit der geringsten Leistung des Warmeerzeugers beginnen. Aus
dem gleichen Grund bei Mehrkesselanlagen und Kaskaden alle
Warmeerzeuger gleichzeitig in Betrieb nehmen.

m Bei Erweiterungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten nur die unbe-
dingt erforderlichen Netzabschnitte entleeren.

m Filter, Schmutzfanger oder sonstige Abschlamm- oder Abscheide-
vorrichtungen im Heizwasserkreislauf nach der Befullung und
Inbetriebnahme priifen und reinigen.

m Spezielle regionale Vorgaben hinsichtlich Fill- und Erganzungs-
wasser mussen beachtet werden. Bei der Entsorgung von Heiz-
wasser mit Zusatzen priifen, ob vor dem Einleiten in das o6ffentli-
che Abwassersystem ggf. eine zusatzliche Behandlung erforder-
lich ist.

Betriebshinweise:

m Die Inbetriebnahme einer Anlage soll stufenweise, beginnend mit
der geringsten Leistung des Heizkessels, bei hohem Heizwasser-
durchfluss erfolgen. Damit wird eine Ortliche Konzentration der
Kalkablagerungen auf den Heizflachen des Warmeerzeugers ver-
mieden.

m Damit die gesamte Kalkmenge nicht auf die Warmeubertragungs-
flache nur eines Heizkessels ausfallt, bei Mehrkesselanlagen alle
Heizkessel gleichzeitig in Betrieb nehmen.

m Bei Erweiterungs- und Reparaturarbeiten nur die unbedingt erfor-
derlichen Netzabschnitte entleeren.

*10 Bei Anlagen mit mehreren Warmeerzeugern mit mehreren unterschiedlichen spezifischen Wasserinhalten ist jeweils der kleinste spezifi-

sche Wasserinhalt mal3gebend.

*11 Zur Berechnung des spezifischen Anlagenvolumens ist bei Anlagen mit mehreren Wéarmeerzeugern die kleinste Einzelheizleistung einzu-

setzen.
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m Falls wasserseitige MalRnahmen erforderlich sind, muss die Erst-
beflllung der Heizungsanlage zur Inbetriebnahme mit aufbereite-
tem Wasser erfolgen. Dies gilt auch fiir jede Neubefillung z. B.
nach Reparaturen oder Anlagenerweiterungen und fiir alle Ergan-
zungswassermengen.

m Filter, Schmutzfanger oder sonstige Abschlamm- oder Abscheide-
vorrichtungen im Heizwasserkreislauf sind nach Erst- oder Neuin-
stallation &fter, spater nach Bedarf in Abhangigkeit der Wasserauf-
bereitung (z. B. Hartefallung) zu prifen, zu reinigen und zu betati-
gen.

Bei Beachtung dieser Hinweise wird die Bildung von Kalkablagerun-
gen auf den Heizflachen minimiert.

Falls durch Nichtbeachtung der VDI-Richtlinie 2035 schadliche Kalk-
ablagerungen entstanden sind, ist eine Einschrankung der Lebens-
dauer der eingebauten Heizgerate in den meisten Fallen bereits ein-
getreten. Eine Moglichkeit zur Wiederherstellung der Betriebstaug-
lichkeit kann die Entfernung der Kalkablagerungen sein. Diese MaR-
nahme ist durch einen Fachbetrieb auszufiihren. Die Heizungsan-
lage ist vor Neuinbetriebnahme auf Schaden zu untersuchen. Um
eine erneute Gibermafige Bildung von Steinbelag zu vermeiden,
mussen die fehlerhaften Betriebparameter korrigiert werden.

Heizungsanlagen mit zuldssigen Vorlauftemperaturen iiber 100 °C (VdTUV MB 1466)

Betriebsweise mit salzarmem Kreislaufwasser

Als Full- und Erganzungswasser kommt nur salzarmes Wasser, wie
entsalztes Wasser, Permeat oder Kondensat in Frage.

Bei Systemen mit Mischkondensation stellt sich salzarmes Wasser
in der Regel selbst ein, wenn kein Kesselwasser zur Alkalisierung
zurtickgefiihrt wird.

Betriebsweise mit salzhaltigem Wasser

Als Fill- und Erganzungswasser sollte mdglichst Wasser mit nied-
rigem Salzgehalt verwendet werden, das mindestens von Erdalka-
lien befreit (enthartet) ist.

salzarm salzhaltig
El. Leitfahigkeit bei 25 °C pS/icm 10 bis 30 > 30 bis 100 > 100 bis 1500
Allg. Anforderungen klar, ohne Sedimente klar, ohne Sedimente klar, ohne Sedimente
pH-Wert bei 25 °C 9-10 9-10,5 9-10,5
Gemal Trinkwasser-Verordnung/Trinkwasser- <95 <95 <95
aufbereitungs-Verordnung
Sauerstoff (O,) mg/Liter <0,1 <0,05 < 0,02
Werte im Dauerbetrieb kdnnen deutlich niedri-
ger liegen. Werden geeignete anorganische
Korrosionsinhibitoren verwendet, kann die Sau-
erstoffkonzentration im Kreislaufwasser bis zu
0,1 mgl/Liter betragen.
Erdalkalien (Ca + Mg) mmol/Liter | < 0,02 <0,02 <0,02
Phosphat (PO,) mg/Liter <5 <10 <15
Gemal Trinkwasser-Verordnung/Trinkwasser-  mg/Liter <7 <7 <7
aufbereitungs-Verordnung
Fir Viessmann HeiRwassererzeuger mg/Liter <25 <5 <15
Bei Einsatz von Sauerstoffbindemitteln:
Natriumsulfit (Na,SO3) mg/Liter - - <10
Bei Verwendung geeigneter Produkte missen
die jeweiligen Richtlinien der Lieferfirma be-
ricksichtigt werden.

Einsatz von Frostschutzmittel in Heizkesseln

Viessmann Heizkessel sind fir Wasser als Warmetrager konstruiert
und gebaut. Um die Heizkesselanlagen vor Frost zu schiitzen, Kes-
sel- oder Kreislaufwasser ggf. mit Frostschutzmittel versehen.

Hierbei ist u. a. Folgendes zu beachten:

m Die Eigenschaften von Frostschutzmitteln und Wasser unterschei-
den sich ganz erheblich.

m Der Siedepunkt von reinem Frostschutzmittel auf Basis von Glykol
betragt ca. 170 °C.

m Die Temperaturstabilitdt des Frostschutzmittels muss fiir den Ein-
satzfall ausreichen.

m Die Vertraglichkeit mit Dichtungswerkstoffen ist zu prifen. Falls
andere Dichtungswerkstoffe eingesetzt werden, ist dies bei der
Auslegung der Anlage zu bericksichtigen.

m Speziell fur Heizungsanlagen entwickelte Frostschutzmittel enthal-
ten neben Glykol noch Inhibitoren und Puffersubstanzen als Korro-
sionsschutz. Angaben des Herstellers bezuglich der minimalen
und maximalen Konzentrationen beachten.

42  VIEZMANN

m In einem Wasser-Frostschutzmittel-Gemisch verandert sich die
spezifische Warmekapazitat des Warmetragers. Diesen Sachver-
halt bei der Auswahl der Heizkessel sowie der Anlagenbauteile
berlcksichtigen, z. B. Warmetauscher und Pumpen. Die ent-
sprechenden Werte fir die spezifische Warmekapazitat sind beim
Hersteller des Frostschutzmittels zu erfragen. Beispiel zur Ermitt-
lung der Leistungsanderung siehe unten.

m Die mit Frostschutzmittel befiillte Anlage muss entsprechend
gekennzeichnet werden.

m Die Beschaffenheit des Kessel- und Speisewassers muss den
Anforderungen der VDI-Richtlinie 2035 entsprechen.

m Die Anlagen mussen als geschlossene Systeme ausgefuhrt wer-
den. Durch Zutritt von Luftsauerstoff nehmen die Inhibitoren des
Frostschutzmittels schnell ab.

m Membran-Druckausdehnungsgefalle missen DIN 4807 entspre-
chen.

m Als flexible Verbindungselemente sind nur sauerstoffdiffusions-
arme Schlauche oder Metallschlduche zu verwenden.

m Die Anlagen drfen nicht mit primarseitig verzinkten Warmetau-
schern, Behaltern oder Rohren versehen werden. Zink kann sich
durch Glykol-/Wassergemische ablésen.
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Hinweis

Die Eignung von Zusatzmitteln in Heizungswéssern muss generell
vom Hersteller/Vertreiber dieser Mittel bestétigt werden. Falls der
Hersteller/Vertreiber seine Mittel fiir den Einsatz in Heizungsanlagen
als geeignet bestétigt, kann das Mittel in Anlagen mit Viessmann
Heizkesseln eingesetzt werden.

Viessmann (ibernimmt keine Gewaéhrleistung fiir Schaden und
Betriebsstérungen, die aufgrund ungeeigneter oder falsch dosierter
Mittel sowie Wartungsméngeln entstehen.

Aufgrund der unterschiedlichen Stoffwerte von Glykol und Wasser
kann es zu LeistungseinbuRen des Heizkessels kommen.

Folgend ist ein Beispiel zur Berechnung der Leistungsveranderung
beim Betrieb mit Frostschutzmitteln dargestellt.

Gesucht

Max. Kesselleistung bei Einsatz von Frost- Qg giykol
schutzmitteln

Gegeben

Kesselleistung Qx =2 MW
Frostschutzmittel Tyfocor

Spez. Warmekapazitat 3,78 kJ/kgK bei 80 °C

Mischungsverhaltnis Tyfocor/\Wasser 40/60
Berechnung :
. 2000 kW kg K+ k
" eE 4(1),(1)27 kWS-ZOIisg(:]S =86000 — - 86t/
Daraus folgt:
V =86 m*h
Qx aiyor = 1 * G + At = 86000 khg .3.78 khJ < 20K - %

Qk Glykol = 1,8 MW

Ergebnis :

Bei Einsatz von 40 % des oben genannten Frostschutzmittels im
Heiznetz reduziert sich die Kesselleistung um 10 %. Die spezifische
Warmekapazitat ist abhangig vom Mischungsverhaltnis und der
Temperatur, daher muss eine individuelle Auslegung erfolgen.

Vermeidung von Schaden durch wasserseitige Korrosion

Die heizwasserseitige Korrosionsbestandigkeit der in Heizungsanla-
gen und Warmeerzeugern eingesetzten Eisenwerkstoffe beruht auf
der Abwesenheit von Sauerstoff im Heizungswasser.

Der mit der Erstbefiillung und bei Nachflllungen mit dem Wasser in
die Heizungsanlage gelangende Sauerstoff reagiert, ohne Schaden
zu verursachen, mit den Werkstoffen der Anlage.

Die charakteristische Schwarzfarbung des Wassers nach einiger
Betriebszeit zeigt an, dass hier kein freier Sauerstoff mehr vorhan-
den ist.

Die technischen Regeln, insbesondere die VDI-Richtlinie 2035-2
empfehlen daher, Heizungsanlagen so auszulegen und zu betreiben,
dass der standige Zutritt von Sauerstoff in das Heizungswasser nicht
maoglich ist.

Maglichkeiten fur Zutritt von Sauerstoff wahrend des Betriebs:
m Uber durchstrémte offene AusdehnungsgefaRe

m Durch Unterdruck in der Anlage

m Uber gasdurchlassige Bauteile

Geschlossene Anlagen, z.B. mit Membran-Ausdehnungsgefal, bie-
ten bei richtiger GroRRe und richtigem Systemdruck einen guten
Schutz vor dem Eindringen von Sauerstoff aus der Luft in die
Anlage.

Der Druck muss an jeder Stelle der Heizungsanlage, auch an der
Saugseite der Pumpe, und bei jedem Betriebszustand tiber dem
Druck der umgebenden Atmosphare liegen.

Der Vordruck des Membran-Ausdehnungsgeféfies ist min. bei der
jahrlichen Wartung zu prifen.

Der Einsatz von gasdurchlassigen Bauteilen, z.B. nicht diffusions-
dichte Kunststoffleitungen in FuBbodenheizungen, ist zu vermeiden.
Falls sie doch verwendet werden, ist eine Systemtrennung vorzuse-
hen. Diese muss das durch die Kunststoffrohre flieRende Wasser
durch einen Warmetauscher aus korrosionsbestandigem Material
von den anderen Heizkreisen, z.B. vom Warmeerzeuger, trennen.
Bei einer korrosionstechnisch geschlossenen Warmwasser-Hei-
zungsanlage, bei der die vorgenannten Punkte berlcksichtigt wur-
den, sind zusatzliche KorrosionsschutzmafRnahmen nicht erforder-
lich.

Falls die Gefahr des Sauerstoffeinbruchs besteht, sind zusatzliche
SchutzmaRnahmen durchzuflhren, z.B. durch Zugeben von Sauer-
stoffbindemittel Natriumsulfit (5 - 10 mg/Liter im Uberschuss). Der
pH-Wert des Heizungswassers soll 9,0 - 10,5 betragen.

Falls Bauteile aus Aluminium vorhanden sind, gelten davon abwei-
chende Bedingungen.

Falls Chemikalien zum Korrosionsschutz eingesetzt werden, emp-
fehlen wir, sich die Unbedenklichkeit der Zusatze gegeniber den
Kesselwerkstoffen und den Werkstoffen der anderen Bauteile der
Heizungsanlage vom Hersteller der Chemikalien bescheinigen zu
lassen.

Wir empfehlen, sich bei Fragen der Wasseraufbereitung an den
Viessmann Industrieservice oder entsprechende Fachfirmen zu wen-
den.

Weitere detaillierte Angaben sind in der VDI-Richtlinie 2035-2 und
EN 14868 zu finden.

8.10 Abgas/Wasser-Warmetauscher Vitotrans 300

Nachschaltung eines Vitotrans 300 Abgas/Wasser-Warmetauschers zur Wirkungsgraderh6hung

Das Nachschalten eines Vitotrans 300 Abgas/Wasser-Warmetau-

schers bei einem Heizkessel bringt eine deutliche Erhéhung des

Wirkungsgrads. Durch Kondensation der Abgase im Warmetauscher

wird aus dem Heizkessel, entsprechend den Anforderungen der Wir-

kungsgradrichtlinie 92/42/EWG, ein Brennwertkessel.

m Bei gasbeheizten Heizkesseln betragt die Wirkungsgraderhéhung
bis zu 12 %.

m Bei Betrieb mit Heiz6l EL wird aufgrund des geringeren Wasserge-
halts und der niedrigen Taupunkttemperatur gegeniiber Gas eine
Wirkungsgraderhéhung von bis zu 6 % erreicht.

Ol-/Gas-Heizkessel

Bei Abgas/Wasser-Warmetauschern fiir gasbetriebene Heizkessel
ist beim Einsatz von Kombibrennern (Ol/Gas) zu beachten, dass
Olbetrieb nur zur Spitzenlastabdeckung und fiir Notbetrieb (max. 6
Wochen pro Heizperiode) zugelassen ist.

Die Vitotrans 300 Abgas/Wasser-Warmetauscher kdnnen in beste-
henden Anlagen nachgeristet werden.

Vitotrans 300 fiir Olbetrieb

Fir den dauernden oder langeren Betrieb mit einer Heizdl EL-Feue-
rung sind die Vitotrans 300 Abgas/Wasser-Warmetauscher mit
abgasberihrten Flachen aus dem hochwertigen Edelstahl 1.4539
lieferbar.
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Technische Daten
Siehe Datenblatt des betreffenden Heizkessels.

Vitotrans 300 mit Vitoplex Heizkesseln

Energieeinsparung durch den Einsatz eines Vitotrans 300 Abgas/
Wasser-Warmetauschers in Verbindung mit Vitoplex Heizkesseln.
Die Nutzungsgradsteigerung und damit die Energieeinsparung
gegenulber Anlagen ohne Abgas/Wasser-Warmetauscher wird
wesentlich von der Ricklauftemperatur des durch den Warmetau-
scher stromenden Ricklaufwassers bestimmt.

Die Rucklauftemperaturen werden durch die Auslegung der Anlage
bestimmt. Sie nehmen mit steigender AuRentemperatur ab. Fir
Heizsysteme mit Auslegungstemperaturen von 75/60 °C und

40/30 °C ist der Verlauf der Ricklauftemperatur in Abhangigkeit der
Auflentemperatur im Diagramm auf Seite 45 dargestellt.

Die Nutzungsgradsteigerung, die durch Nachschalten eines Abgas/
Wasser-Warmetauschers bei Gasbetrieb erreicht wird, ist fir ver-
schiedene Heizsystemtemperaturen in der nachstehenden Tabelle
dargestellt. Den moglichen Nutzungsgradsteigerungen liegt der gleit-
ende Verlauf der Rucklauftemperatur in Abhangigkeit von der
Auflentemperatur zugrunde. Die unterschiedlichen Nutzungsgrad-
steigerungen ergeben sich aus den unterschiedlichen Abgastempe-
raturen der vorgeschalteten Heizkessel.

Auslegungstemperatur Heizsystem

Nutzungsgradsteigerung
durch Vitotrans 300 mit Vitoplex 300

Nutzungsgradsteigerung
durch Vitotrans 300 mit Vitoplex 200

90/70 °C 6,0 % 7,0 %

75/60 °C 9,0 % 10,0 %
60/50 °C 10,0 % 11,0 %
40/30 °C 11,5 % 12,5 %

Der Gesamt-Nutzungsgrad der Brennwerteinheit, bestehend aus
gasbefeuertem Heizkessel und Vitotrans 300 Abgas/Wasser-War-
metauscher, ergibt sich aus der Addition des Kessel-Nutzungsgrads
und der fiir die jeweilige Systemtemperatur ermittelten Nutzungs-
gradsteigerung des Warmetauschers.

Beispiel:

Nutzungsgrad Vitoplex 300 = 96 %

Nutzungsgradsteigerung Vitotrans 300 bei 75/60 °C = 9 % ergibt
einen Gesamt-Nutzungsgrad der Brennwerteinheit von

96 % + 9 % =105 %.

© 80
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AuRentemperatur in °C

(A Vorlauftemperatur bei Heizsystem 75/60 °C
Rucklauftemperatur bei Heizsystem 75/60 °C

(© Vorlauftemperatur bei Heizsystem 40/30 °C
(® Riicklauftemperatur bei Heizsystem 40/30 °C
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Berechnung der méglichen Energieeinsparung (Bg)

m Jahresheizarbeit Q, einer Kesselanlage mit Q, =500 kW und 1650
Vollbenutzungsstunden (b,) pro Jahr:

Q,=b, Q= 1650 h/a - 500 kW
= 825000 kWh/a

m Jahresverbrauch By von Erdgas LL (Heizwert H, = 8,83 kWh/m?)
bei Einsatz eines Niedertemperaturkessels Vitoplex 300 mit einem
Norm-Nutzungsgrad ny = 96 %:

_ Q. _ 825000 kWhia
"N H, 0,96 8,83 kKWhim®

By

=97320 m*/a

m Nutzungsgradsteigerung nawt durch das Nachschalten eines
Vitotrans 300 Abgas/Wasser-Warmetauschers. Die Auslegungs-
temperatur des Heizsystems, das lGber den Warmetauscher
gefihrt wird, ist 75/60 °C.

Nawt = 9 % (gemaf Tabelle Seite 44)

Nges = NN+ Nawt =96 % + 9 % =105 %
m Jahresverbrauch Bg von Erdgas LL (Heizwert H, = 8,83 kWh/m?3)

bei Einsatz eines Vitoplex 300 mit nach- geschaltetem
Vitotrans 300 Abgas/Wasser-Warmetauscher:

Q, __ 825000 kWh/a
Ngos Hu 1,05 - 8,83 KWh/m?

Bg =

= 88980 m*/a

Hydraulische Einbindung Vitotrans 300

Der gesamte Heizwasser-Volumenstrom der Anlage kann liber den
Abgas/Wasser-Warmetauscher Vitotrans 300 gefiihrt werden. Heiz-
wasser-Volumenstrom der Anlage bezieht sich auf die jeweilige
Nenn-Warmeleistung des Heizkessels und einer Anlagen-Tempera-
turdifferenz von mindestens 20 K.

Kondenswasser und Neutralisation

Neutralisationsanlagen

Fir die Brennwerteinheiten bestehend aus Viessmann Vitoplex

Heizkesseln und nachgeschaltetem Viessmann Vitotrans 300

Abgas/Wasser-Warmetauscher sowie flr Vitoradial 300-T sind abge-

stimmte Neutralisationsanlagen lieferbar:

m Granulat-Neutralisationsanlage mit optionaler Kondensathebean-
lage und einer maximalen Neutralisationsleistung von 70 I/h oder
210 I/h fur gasbefeuerte Heizkessel

m Granulat-Neutralisationsanlage mit Aktivkohlefilter, optionaler Kon-
densathebeanlage und einer maximalen Neutralisationsleistung
von 12,8 I/h oder 35 I/h fur dlbefeuerte Heizkessel

m Flussig-Neutralisationsanlage mit Hebepumpe und einer maxima-
len Neutralisationsleistung von 420 I/h fir gas- oder 6lbefeuerte
Heizkessel

Aufstellung Neutralisationsanlage

Bei Aufstellung der gesamten Heizungsanlage auf gleicher Hohe
staut sich das Kondensat im Warmeerzeuger, Abgas/Wasser-War-
metauscher oder in der Abgasanlage bis auf die Hohe des Zulaufan-
schlusses der Neutralisationsanlage.

Ol-/Gas-Heizkessel

m Einsparung von Erdgas LL in m%a :

Bg = By — Bg = 97320 m®a — 88980 m®/a
= 8340 m¥a

m Prozentuale Einsparung:

8340 - 100
97320

=8,5%

Durch den Einsatz eines nachgeschalteten Vitotrans 300 Abgas/
Wasser-Warmetauschers konnen ca. 8,5 % Brennstoff eingespart
werden. Bei der Modernisierung veralteter Kesselanlagen mit nied-
rigeren Nutzungsgraden werden erheblich hdhere Einsparungen
erzielt.

Uber den Vitotrans 300 Abgas/Wasser-Warmetauscher kann auch
nur ein Teil-Volumenstrom gefiihrt werden, z. B. bei der Nutzung
eines Niedertemperatur-Heizkreises. Dieser Teil-Volumenstrom ist
so zu wahlen, dass die Temperaturspreizung des Heizwassers im
Vitotrans 300 maximal 10 K betragt, bezogen auf die obere Leistung
des Vitotrans 300.

Technische Daten zu den Neutralisationsanlagen und Zubehor siehe
Datenblatt ,Zubehor fir Heizkessel".

Soll das Kondensat vollstandig ablaufen, muss die Neutralisations-
anlage entsprechend tiefer aufgestellt werden.
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8.11 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgemaf nur in geschlossenen Heizsys-
temen gemaf DIN EN 12828 unter Berticksichtigung der zugehori-
gen Montage-, Service- und Bedienungsanleitungen sowie der
Angaben im Datenblatt installiert und betrieben werden.

Das Gerat ist ausschlieBlich fiir die Erwarmung von Heizwasser vor-
gesehen.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu einem anderen

Zweck als zur Erwarmung von Heizwasser gilt als nicht bestim-
mungsgeman.

Regelungen

Die bestimmungsgemafie Verwendung setzt voraus, dass eine orts-
feste Installation in Verbindung mit fiir die bestimmungsgemalfe Ver-
wendung zugelassenen Komponenten vorgenommen wird.

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaRg. Daraus
resultierende Schaden sind von der Haftung ausgeschlossen.

Darliber hinausgehende Verwendung ist vom Hersteller fallweise
freizugeben.

Zur bestimmungsgemafRen Verwendung gehdrt auch die Einhaltung
der Wartungs- und Prifintervalle.

9.1 Ubersicht Kesselkreisregelungen und Schaltschrinke

(Zuordnung zu den Heizkesseln siehe Preisliste)

Zum Lieferumfang der Viessmann Heizkessel Vitoplex 200 und 300
und Vitorond 200 gehort eine auf den Heizkessel abgestimmte Kes-
selkreisregelung. Diese wurde fir einen energiesparenden und
umweltschonenden Betrieb entwickelt. Die Temperatursensoren ent-
sprechen genau der Charakteristik der Heizkessel.

Der Kesselschutz wird sichergestellt durch:

m Therm-Control (nur Vitoplex 200 bis 560 kW, Vitoplex 300 und
Vitoradial 300-T)

m Ansteuerung einer Beimischpumpe, Kesselkreispumpe oder Ver-
teilerpumpe

m Volumenstromreduzierung der Heizkreise

m Stetige Ricklauftemperaturregelung

Einkesselanlagen

Vitotronic 100, Typ CC1E

Aufgesetzte Kesselkreisregelung:

m Fir Betrieb mit konstanter Kesselwassertemperatur

m Fir 2-stufigen oder modulierenden Brenner

m Farb-Touchdisplay mit Klartext- und Grafikanzeige

m Mit Speichertemperaturregelung

m Regelung eines Speicherladesystems mit Mischgruppe moglich
(nur alternativ zur Regelung einer stetigen Riicklauftemperaturan-
hebung mit geregeltem 3-Wege-Mischventil)

m Mit Kesselschutzfunktion je nach Kesselausfiihrung

m Mit Energiecockpit, integriertem Diagnosesystem und weiteren
Funktionen

m Kommunikationsfahig tiber LON (Kommunikationsmodul LON ist
Zubehor)

m Externe Einbindung in Gebaudeleittechnik-System tber
Vitogate 300 mdglich

m Fernliberwachung/Fernparametrierung tiber Vitocom 300,
Typ LANS oder Vitocom 100, Typ LAN1 moglich
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Schaltschranke Vitocontrol mit z. B. witterungsgefiihrter Regelung
Vitotronic 200-H (Typ HK1B oder HK3B) fiir 1 oder bis zu 3 Heizkrei-
sen mit Mischer kdnnen geliefert werden. Zu den Brennwertkesseln
sind die folgend aufgefiihrten Regelungen lieferbar.

Hinweis Kaskadenschaltung mit Blockheizkraftwerk oder ande-
ren Wéarmeerzeugern

Regelung fiir multivalente Heizungsanlagen Vitocontrol 200-M, zur
witterungsgefiihrten Kaskadenschaltung von Heizkesseln mit Rege-
lung Vitotronic 100 und einem Blockheizkraftwerk Vitobloc 200 oder
anderen Wérmeerzeugern auf Anfrage.

m Fur witterungsgeflhrten Betrieb in Verbindung mit Schaltschrank
Vitocontrol und eingebauter Heizkreisregelung Vitotronic 200-H

m Fir witterungsgeflhrten Betrieb in Verbindung mit externer Rege-
lung

Laut Gebaudeenergiegesetz (GEG) ist eine witterungs- oder raum-
gefuhrte Regelung mit Zeitprogramm fir reduzierten Betrieb nachzu-
schalten.

Vitotronic 200, Typ CO1E
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Witterungsgefiihrte, aufgesetzte Kesselkreisregelung:

m FUr einen Heizkreis ohne Mischer und max. 2 Heizkreise mit
Mischer (liber LON sind weitere 32 Heizkreisregelungen
Vitotronic 200-H anschlieRbar).

Erforderliches Zubehor:
— Erweiterung furr den 2. und 3. Heizkreis
— Erweiterungssatz Mischer fur jeden Heizkreis mit Mischer

m Fur 2-stufigen oder modulierenden Brenner

m Farb-Touchdisplay mit Klartext- und Grafikanzeige

m Mit Speichertemperaturregelung

m Regelung eines Speicherladesystems mit Mischgruppe mdglich
(nur alternativ zur Regelung einer stetigen Riicklauftemperaturan-
hebung mit geregeltem 3-Wege-Mischventil)

Mehrkesselanlagen

Ein Heizkessel einer Mehrkesselanlage muss mit der Vitotronic 300,
Typ CM1E ausgerustet sein. Jeder weitere Heizkessel muss mit
einer Vitotronic 100, Typ CC1E ausgeriistet sein.

In die Vitotronic 100 muss das Kommunikationsmodul LON einge-
baut werden (Zubehor).

Bei Mehrkesselanlagen mit externer Regelung muss die lastabhan-
gige Brenner- und Kesselschaltung, sowie die Speichertemperatur-
regelung, durch die ubergeordnete (externe) Regelung erfolgen.

Vitotronic 300, Typ CM1E und Vitotronic 100, Typ CC1E

Vitotronic 300, Typ CM1E

m Witterungsgefiihrte, aufgesetzte Kessel- und Heizkreisregelung
mit Kaskadenfunktion

m Regelung der Kesselwassertemperatur eines Heizkessels in der
Mehrkesselanlage

m Mit Kesselfolge-Strategie

m Flr max. 2 Heizkreise mit Mischer (iber LON sind weitere 32
Heizkreisregelungen Vitotronic 200-H anschlieRbar).
Fur jeden Heizkreis mit Mischer ist ein Erweiterungssatz Mischer
(Zubehor) erforderlich.

Schaltpunkte
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m Mit Kesselschutzfunktion je nach Kesselausfiihrung

m Mit Energiecockpit, integriertem Diagnosesystem und weiteren
Funktionen

m Kommunikationsfahig tiber LON (Kommunikationsmodul LON ist
Zubehor)

m Externe Einbindung in Gebaudeleittechnik-System uber
Vitogate 300 moglich

m Fernliberwachung/Fernparametrierung Gber Vitocom 300,
Typ LAN3 oder Vitocom 100, Typ LAN1 méglich

m Mit Speichertemperaturregelung
oder
Regelung eines Speicherladesystems mit Mischgruppe (nur alter-
nativ zur Regelung einer stetigen Riicklauftemperaturanhebung
mit geregeltem 3-Wege-Mischventil mdglich)

m Mit Energiecockpit, integriertem Diagnosesystem und weiteren
Funktionen

m Farb-Touchdisplay mit Klartext- und Grafikanzeige

m Kommunikationsfahig tiber LON

m Externe Einbindung in Gebaudeleittechnik-System uber
Vitogate 300 moglich

m Fernliberwachung/Fernparametrierung tiber Vitocom 300,
Typ LAN3 oder Vitocom 100, Typ LAN1 méglich

Vitotronic 100, Typ CC1E:

m Aufgesetzte Kesselkreisregelung flr jeden weiteren Heizkessel in
der Mehrkesselanlage

m Fir 2-stufigen oder modulierenden Brenner

m Mit Kesselschutzfunktionen je nach Anlagenausfiihrung

m Mit Energiecockpit, integriertem Diagnosesystem und weiteren
Funktionen

m Farb-Touchdisplay mit Klartext- und Grafikanzeige

m Kommunikationsfahig tber LON (Kommunikationsmodul LON ist
Zubehor)

m Externe Einbindung in Gebaudeleittechnik-System uber
Vitogate 300 moglich

m Ferniiberwachung/Fernparametrierung tiber Vitocom 300,
Typ LAN3 oder Vitocom 100, Typ LAN1 méglich

(® Einstellméglichkeiten Sicherheitstemperaturbegrenzer der
Vitotronic Kesselkreisregelung (Auslieferungszustand 110 °C)
Einstellméglichkeiten Temperaturregler der Vitotronic Kessel-
kreisregelung (Auslieferungszustand 95 °C)

Untere Kesselwassertemperatur (siehe Betriebsbedingungen
Seite 5 bis 10)

Brenner Einschaltpunkte

Brenner Ausschaltpunkte

Eingestellte Heizkennlinie

Eingestellte maximale Kesselwassertemperatur

®

eOmEe ©
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9.2 Komponenten im Auslieferungszustand

Zuordnung zu den Regelungstypen

Vitotronic 100 200 300
Typ CC1E CO1E CM1E
Komponenten

Kesseltemperatursensor X X X
Tauchtemperatursensor X X X
Auflentemperatursensor X X
Anlegetemperatursensor (Beschreibung siehe Zube- X

hor)

Kommunikationsmodul LON (Beschreibung siehe Zu- X

behor)

Hinweis
Fdr Vitotronic 100, Typ CC1E nur bei Mehrkesselanla-
gen

Kesseltemperatursensor

~5

Technische Daten

Leitungslange

3,7 m, steckerfertig

Schutzart IP 32 gemaR EN 60529, durch Aufbau/
Einbau zu gewahrleisten.

Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ, bei 25 °C

Zulassige Umgebungs-

temperatur

— Betrieb 0 bis +130°C

— Lagerung und Transport | =20 bis +70 °C

Speichertemperatursensor

~5

AuBentemperatursensor

Montageort
m Nord- oder Nordwestwand des Gebaudes

m 2 bis 2,5 m tber dem Boden, fiir mehrgeschossige Gebaude in der

oberen Halfte des 2. Geschosses

Anschluss

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 35 m bei einem Leiterquer-

schnitt von 1,5 mm? Kupfer

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-

den.
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Technische Daten

Leitungslange

5,8 m, steckerfertig

Schutzart IP 32 gemanl EN 60529 durch Aufbau/
Einbau zu gewahrleisten.
Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ, bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb
— Lagerung und Transport

eratur
0 bis +90 °C
—20 bis +70 °C

Technische Daten

Schutzart IP43 gemaR EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten.
Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ bei 25 °C

Zulassige Umgebungs-
temperatur bei Betrieb,
Lagerung und Transport

-40 bis +70 °C

Ol-/Gas-Heizkessel
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9.3 Vitotronic 100, Typ CC1E

Technische Angaben

Aufbau
Die Regelung besteht aus Grundgerat, Elektronikmodulen und
Bedienteil.

Grundgerét:
m Netzschalter
m TUV-Taster
m Service-Schnittstelle WiFi
m Temperaturregler
TR 1168
oder
TR 1107
m Sicherheitstemperaturbegrenzer
STB 1169
oder
STB 1154
m Steckeranschlussraum:
— Anschluss externer Gerate Uber Systemstecker

— Anschluss von Drehstromverbrauchern Gber zusatzliche Leis-

tungsschutze

Bedienteil
m Einfache Bedienung durch:

— Farb-Touchdisplay mit grof3er Schrift und kontrastreicher Dar-

stellung

— Kontextbezogene Hilfetexte
m Menifuihrung durch Klartext- und Grafikanzeige
m Einstellungen:

— Kesselwassertemperatur

— Trinkwassertemperatur (nur in Einkesselanlage)

— Betriebsprogramm

— Parameter

— Aktorentest

— Prufbetrieb
m Anzeigen:

— Kesselwassertemperatur

— Trinkwassertemperatur (nur in Einkesselanlage)

— Betriebsdaten

— Diagnosedaten

— Energiecockpit

— Wartungs- und Stérungsmeldungen
m Verfligbare Sprachen:

— Deutsch

— Bulgarisch

— Tschechisch

— Danisch

— Englisch

— Spanisch

— Estnisch

— Franzésisch

— Kroatisch

— ltalienisch

— Lettisch

— Litauisch

— Ungarisch

— Niederlandisch

— Polnisch

— Russisch

— Rumanisch

— Slowenisch

— Finnisch

— Schwedisch

— Tirkisch

— Slowakisch

— Ukrainisch

— Portugiesisch

Ol-/Gas-Heizkessel

Funktionen
m Regelung der Kesselwassertemperatur (= Anlagenvorlauftempera-
tur) auf den vorgegebenen Wert
m Elektronische Maximalbegrenzung der Kesselwassertemperatur
m Pumpenblockierschutz
m Integriertes Diagnosesystem
m Abgastemperaturiiberwachung in Verbindung mit Abgastempera-
tursensor
m Wartungsanzeige
m Externe Stérmeldeeinrichtung anschlieRbar
m Schornsteinfeger-Prifbetrieb
m Mit Kesselschutzfunktion je nach Kessel-/Anlagenausfiihrung:
— Anfahrschaltung Therm-Control
— Volumenstromreduzierung der nachgeschalteten Heizkreise
— Regelung einer Beimischpumpe
— Regelung einer stetigen Ricklauftemperaturanhebung mit gere-
geltem 3-Wege-Mischventil (nur alternativ zur Regelung eines
Speicherladesystems mit Mischgruppe)
m Externe Einbindung in Gebaudeleittechnik-System uber
Vitogate 300 moglich
m Fernliberwachung/Fernparametrierung Gber Vitocom 300,
Typ LAN3 oder Vitocom 100, Typ LAN1 méglich
m Service, Inbetriebnahme und Diagnose tber WiFi-Schnittstelle

Einkesselanlagen:
m Adaptive Speichertemperaturregelung mit Vorrangschaltung (Heiz-
kreispumpe aus)
m Zusatzfunktion fir die Trinkwassererwarmung (kurzzeitiges Aufhei-
zen auf eine héhere Temperatur)
m Regelung der solaren Trinkwassererwarmung und Heizungsunter-
stlitzung in Verbindung mit Solarregelungsmodul, Typ SM1
m Regelung eines Speicherladesystems mit Mischgruppe (nur alter-
nativ zur Regelung einer stetigen Riicklauftemperaturanhebung
mit geregeltem 3-Wege-Mischventil)
m Funktionen Uber externe Kontakte:
— Externe Anforderung mit Mindestkesselwassertemperatur-Soll-
wert
— Externes Umschalten stufiger/modulierender Brenner
— Externe Anforderung 1. Brennerstufe
— Externe Anforderung 2. Brennerstufe
m Zusatzliche Funktionen Uber Erweiterung EA1 (Zubehor):
— Externe Anforderung durch Vorgabe eines Kesselwassertempe-
ratur-Sollwerts oder Leistungsvorgabe Uber 0 bis 10-V-Eingang
— 3 Digital-Eingange fiir folgende Funktionen:
Externes Sperren
Externes Sperren mit Stérmeldeeingang
Stérmeldeeingang
Externe Anforderung
m Zusatzliche Funktionen tber Erweiterung AM1 (Zubehdr):
— Ansteuerung von bis zu 2 Umwalzpumpen, falls Ausgang [20]A1
an der Regelung bereits belegt ist:
Umwalzpumpe fiir Abgas/Wasser-Warmetauscher
Umwalzpumpe fiir Neutralisationseinrichtung
Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung

Mehrkesselanlagen (1 Heizkessel mit Vitotronic 300, Typ CM1E):
m Funktionen Uber externe Kontakte:
— Externes Sperren
— Extern Heizkessel in der Kesselfolge als letzten zuschalten
— Externes Umschalten stufiger/modulierender Brenner
m Zusatzliche Funktionen Uber Erweiterung AM1 (Zubehor):
— Ansteuerung von bis zu 2 Umwalzpumpen, falls Ausgang [20]A1
an der Regelung bereits belegt ist:
Umwalzpumpe fiir Abgas/Wasser-Warmetauscher
Umwalzpumpe fir Neutralisationseinrichtung
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Mehrkesselanlagen mit Fremdregelung:

m Funktionen Uber externe Kontakte:

— Kesselfreigabe/Drosselklappensteuerung

— Externe Anforderung 1. Brennerstufe

— Externe Anforderung 2. Brennerstufe

— Externes Umschalten stufiger/modulierender Brenner

Zusatzliche Funktionen liber Erweiterung EA1 (Zubehor):

— Externe Anforderung durch Vorgabe eines Kesselwassertempe-
ratur-Sollwerts oder Leistungsvorgabe und Kesselfreigabe tUber
0 bis 10-V-Eingang

Hinweis
An jede Vitotronic 100 muss eine Erweiterung EA1 angeschlossen
werden.

m Zusatzliche Funktionen tber Erweiterung AM1 (Zubehor):
— Ansteuerung von bis zu 2 Umwalzpumpen, falls Ausgang [20]A1
an der Regelung bereits belegt ist:
Umwalzpumpe fiir Abgas/Wasser-Warmetauscher
Umwalzpumpe fir Neutralisationseinrichtung

Regelcharakteristik

m Kesseltemperaturregelung bei Betrieb mit stufigem Brenner tiber
2-Punkt-Regler mit Hysterese

m Kesseltemperaturregelung bei Betrieb mit modulierendem Brenner
Uber PI-Regler

m Bei Anwendungen, die Uber den Ausgang 52 angesteuert werden:
Stetiges PI-Verhalten mit 3-Punkt-Ausgang

Reglereinstellbereiche

m Temperaturregler zur Begrenzung der Kesselwassertemperatur:
95 °C, umstellbar auf 100, 110 °C

m Einstellung des Sicherheitstemperaturbegrenzers:
110 °C, umstellbar auf 100 °C

m Maximalbegrenzung der Kesselwassertemperatur:
Unterer Schaltpunkt abhangig vom Heizkessel/Codierstecker
Oberer Schaltpunkt abhangig von Einstellung des Temperaturreg-
lers

m Einstellbereich des Trinkwassertemperatur-Sollwerts:
10 bis 60 °C, umstellbar auf 10 bis 95 °C

Codierstecker
Zur Anpassung an den Heizkessel (liegt dem Heizkessel bei).

Einstellung der Betriebsprogramme
Bei allen Betriebsprogrammen ist die Frostschutziiberwachung des
Heizkessels und des Speicher-Wassererwarmers aktiv.
Folgende Betriebsprogramme koénnen eingestellt werden:
m Einkesselanlagen:

— Heizen und Warmwasser

— Nur Warmwasser

— Abschaltbetrieb
m Mehrkesselanlagen:

— Heizen

— Abschaltbetrieb

Sommerbetrieb (nur in Einkesselanlagen)

(,Nur Warmwasser")

Nur, falls der Speicher-Wassererwarmer aufgeheizt werden muss
(geschaltet von der Speichertemperaturregelung), wird der Brenner
eingeschaltet.

Auslieferungszustand

m Regelung

m Kesseltemperatursensor

m Separat verpackt:
Bedienteil
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Die fur den jeweiligen Heizkessel ggf. erforderliche untere Kessel-
wassertemperatur wird gehalten.

Technische Daten

Nennspannung 230 V~

Nennfrequenz 50 Hz

Nennstrom 12 A~
Leistungsaufnahme 16 W

Schutzklasse |

Schutzart IP20D gemall EN 60529

durch Aufbau/Einbau ge-
wahrleisten.
Typ 1B gemay EN 60730-1

Wirkungsweise
Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb

0 bis +40 °C

Verwendung in Wohn- und
Heizraumen (normale Um-
gebungsbedingungen)
-20 bis +60 °C

— Lagerung und Transport

Nennbelastbarkeit der Relaisausgange

Stecker | Komponente

[20]A1 Eine der folgenden Umwaélzpum-

pen:

— Primare Speicherladepumpe fiir
Speicherladesystem

— Umwalzpumpe fiir Abgas/
Wasser-Warmetauscher

oder

Schaltausgang zur Volumenstrom-

reduzierung (Therm-Control)

Eine der folgenden Umwalzpum-

pen:

— Umwalzpumpe zur Speicherbe-
heizung

— Sekundare Speicherladepumpe
fur Speicherladesystem

Eine der folgenden Umwalzpum-

pen:

— Beimischpumpe

— Kesselkreispumpe

— Kesselkreispumpe mit Drossel-
klappenfunktion

| Nennbelastbarkeit

4(2) A, 230 V~

4(2) A, 230 V~

4(2) A, 230 V~

Brenner 1. Stufe 6(3) A, 230 V~

Sammelstérmeldeeinrichtung 4(2) A, 230 V~

o |[[all[+&
NS |[=

A1 Eine der folgenden Funktionen:

— Motor-Drosselklappe

— Mischventil zur Ricklauftempera-
turregelung

— Mischventil Warmetauscher-Set

0,2 (0,1) A, 230 V~

Eine der folgenden Funktionen:
— Brenner 2. Stufe
— Brenner modulierend

1(0,5) A, 230 V~
0,2(0,1) A, 230 V~

Gesamt Max. 12 A, 230 V~

Ol-/Gas-Heizkessel
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Regelungen (Fortsetzung)

Heizungsanlage mit Speicher-Wassererwarmer

Nur in Verbindung mit Einkesselanlagen separat zu bestellen:

m Zur Speichertemperaturregelung Speichertemperatursensor und
Umwalzpumpe mit Rickschlagklappe
oder

m Speicherladesystem Vitotrans 222 mit Mischgruppe und Speicher-
temperatursensor

9.4 Vitotronic 200, Typ CO1E

Technische Angaben

Aufbau
Die Regelung besteht aus Grundgerat, Elektronikmodulen und
Bedienteil.

Grundgerit:
m Netzschalter
m TUV-Taster
m Service-Schnittstelle WiFi
m Temperaturregler
TR 1168
oder
TR 1107
m Sicherheitstemperaturbegrenzer
STB 1169
oder
STB 1154
m Steckeranschlussraum:
— Anschluss externer Gerate Uber Systemstecker
— Anschluss von Drehstromverbrauchern Gber zusatzliche Leis-
tungsschitze

Bedienteil
m Einfache Bedienung durch:
— Farb-Touchdisplay mit groRer Schrift und kontrastreicher Dar-
stellung
— Kontextbezogene Hilfetexte
m Menufuhrung durch Klartext- und Grafikanzeige
m Einstellungen:
— Raumtemperatur-Sollwerte
— Trinkwassertemperatur
— Betriebsprogramm
— Zeitprogramme fir Raumbeheizung, Trinkwassererwarmung und
Zirkulationspumpe
— Sparbetrieb
— Komfortbetrieb
— Ferienprogramm
— Heizkennlinien
— Parameter
— Aktorentests
— Prufbetrieb

Ol-/Gas-Heizkessel

Kommunikationsmodul LON

Fir die Kommunikation mit anderen Regelungen und mit Vitogate
oder Vitocom ist das Kommunikationsmodul LON erforderliches
Zubehor.

m Anzeigen:
— Kesselwassertemperatur
— Trinkwassertemperatur
— Betriebsdaten
— Diagnosedaten
— Energiecockpit
— Wartungs- und Stérungsmeldungen
m Verfugbare Sprachen:
— Deutsch
— Bulgarisch
— Tschechisch
— Danisch
— Englisch
— Spanisch
— Estnisch
— Franzésisch
— Kroatisch
— ltalienisch
— Lettisch
— Litauisch
— Ungarisch
— Niederlandisch
— Polnisch
— Russisch
— Rumaénisch
— Slowenisch
— Finnisch
— Schwedisch
— Tirkisch
— Slowakisch
— Ukrainisch
— Portugiesisch

Funktionen

m Witterungsgeflihrte Regelung der Kesselwassertemperatur
(= Anlagenvorlauftemperatur) und der Vorlauftemperatur der Heiz-
kreise mit Mischer

m Regelung von einem Heizkreis ohne Mischer und 2 Heizkreisen
mit Mischer

m Elektronische Maximal- und Minimalbegrenzung der Vorlauftempe-
ratur der Heizkreise mit Mischer

m Bedarfsabhangige Heizkreispumpen- und Brennerabschaltung
(nicht bei Brennern an Heizkesseln mit unterer Begrenzung der
Kesselwassertemperatur)

m Einstellung einer variablen Heizgrenze

m Pumpenblockierschutz

m Integriertes Diagnosesystem

m Abgastemperaturiiberwachung in Verbindung mit Abgastempera-
tursensor

m Wartungsanzeige

m Schornsteinfeger-Prifbetrieb

m Adaptive Speichertemperaturregelung mit Vorrangschaltung (Heiz-
kreispumpe aus)

m Zusatzfunktion fur die Trinkwassererwarmung (kurzzeitiges Aufhei-
zen auf eine héhere Temperatur)
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m Regelung der solaren Trinkwassererwarmung und Heizungsunter-
stlitzung sowie grafische Darstellung des Solarenergieertrags in
Verbindung mit Solarregelungsmodul, Typ SM1

m Regelung eines Speicherladesystems mit Mischgruppe (nur alter-
nativ zur Regelung einer stetigen Riicklauftemperaturanhebung
mit geregeltem 3-Wege-Mischventil)

m Externe Stérmeldeeinrichtung anschlief3bar

m Programm Estrichtrocknung fir die Heizkreise mit Mischer

m Mit Kesselschutzfunktionen je nach Kesselausfiihrung:

— Anfahrschaltung Therm-Control

— Volumenstromreduzierung der nachgeschalteten Heizkreise

— Regelung einer Beimischpumpe

— Regelung einer stetigen Riicklauftemperaturanhebung mit gere-
geltem 3-Wege-Mischventil (nur alternativ zur Regelung eines
Speicherladesystems mit Mischgruppe)

m Externe Einbindung in Gebaudeleittechnik-System tber
Vitogate 300 mdglich

m Fernliberwachung/Fernparametrierung Gber Vitocom 300,

Typ LANS oder Vitocom 100, Typ LAN1 moglich
m Service, Inbetriebnahme und Diagnose Uber WiFi-Schnittstelle
m Funktionen Uber externe Kontakte:
— Externe Betriebsprogramm-Umschaltung
— Externes Sperren
— Extern Mischer ZU/Mischer AUF
— Externe Anforderung mit Mindestkesselwassertemperatur-Soll-
wert
— Externes Umschalten stufiger/modulierender Brenner
m Zusatzliche Funktionen tber Erweiterung EA1 (Zubehor):
— Externe Anforderung durch Vorgabe eines Kesselwassertempe-
ratur-Sollwerts oder Leistungsvorgabe uber 0 bis 10-V-Eingang
— Ansteuerung einer Zubringerpumpe zu einer Unterstation in Ver-
bindung mit einer Vitotronic 200-H
oder
Signalisierung des reduzierten Betriebs (Reduzierung der Dreh-
zahl der Heizkreispumpe) uUber potenzialfreien Ausgang
— 3 Digital-Eingange fiir folgende Funktionen:
Externes Sperren mit Stérmeldeeingang
Stérmeldeeingang
Kurzzeitbetrieb der Zirkulationspumpe
Externe Anforderung

m Zusétzliche Funktionen uber Erweiterung AM1 (Zubehdr):

— Ansteuerung von bis zu 2 Umwalzpumpen, falls Ausgang [20]A1
an der Regelung bereits belegt ist:
Umwalzpumpe fur Abgas/Wasser-Warmetauscher
Umwalzpumpe fiir Neutralisationseinrichtung
Heizkreispumpe
Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung
Zirkulationspumpe

Die Anforderungen der EN 12831 zur Heizlastberechnung werden
erflllt. Zur Verringerung der Aufheizleistung wird bei niedrigen
Aufllentemperaturen die reduzierte Raumtemperatur angehoben. Zur
Verkurzung der Aufheizzeit nach einer Absenkphase wird fur eine
begrenzte Zeit die Vorlauftemperatur der Heizkreise mit Mischer
erhoht.

Gemal Gebaudeenergiegesetz (GEG) ist eine raumweise Regelung
der Raumtemperatur vorzusehen (siehe GEG § 63).

Regelcharakteristik

m Kesseltemperaturregelung bei Betrieb mit stufigem Brenner tiber
2-Punkt-Regler mit Hysterese

m Kesseltemperaturregelung bei Betrieb mit modulierendem Brenner
Uber PI-Regler

m Bei Anwendungen, die Uber den Ausgang 52 angesteuert werden:
Stetiges PI-Verhalten mit 3-Punkt-Ausgang

Reglereinstellbereiche

m Temperaturregler zur Begrenzung der Kesselwassertemperatur:
95 °C, umstellbar auf 100, 110 °C

m Einstellung des Sicherheitstemperaturbegrenzers:
110 °C, umstellbar auf 100 °C
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m Maximalbegrenzung der Kesselwassertemperatur:
Unterer Schaltpunkt abhangig vom Heizkessel/Codierstecker
Oberer Schaltpunkt abhangig von Einstellung des Temperaturreg-
lers
m Einstellbereich des Trinkwassertemperatur-Sollwerts:
10 bis 60 °C, umstellbar auf 10 bis 95 °C
m Einstellbereich der Heizkennlinie:
— Neigung: 0,2 bis 3,5
— Niveau: -13 bis 40 K
— Maximalbegrenzung der Vorlauftemperatur der Heizkreise mit
Mischer: 10 bis 127 °C
— Minimalbegrenzung der Vorlauftemperatur der Heizkreise mit
Mischer: 1 bis 127 °C
m Differenztemperatur fir die Heizkreise mit Mischer: 0 bis 40 K

Codierstecker
Zur Anpassung an den Heizkessel (liegt dem Heizkessel bei).

Zeitprogramm

m Tages- und Wochenprogramm, Ferienprogramm

m Automatische Sommer-/Winterzeitumstellung

m Automatikfunktion flr Trinkwassererwarmung und Zirkulations-
pumpe

m Werkseitige Voreinstellung von Standard-Zeitphasen fir die
Raumbeheizung, die Trinkwassererwarmung und die Zirkulations-
pumpe

m Datum und Uhrzeit missen eingestellt werden.

m Zeitphasen individuell programmierbar, max. 4 Zeitphasen pro Tag

Kurzester Schaltabstand: 10 min

Gangreserve: 14 Tage

Einstellung der Betriebsprogramme

Bei allen Betriebsprogrammen ist die Frostschutziiberwachung
(siehe Frostschutzfunktion) der Heizungsanlage aktiv.
Folgende Betriebsprogramme kénnen eingestellt werden:

m Heizen und Warmwasser

m Nur Warmwasser

m Abschaltbetrieb

Externe Betriebsprogramm-Umschaltung ist moglich.

Frostschutzfunktion

m Die Frostschutzfunktion wird bei Unterschreiten der Auentempe-
ratur von ca. +1 °C eingeschaltet, d. h. die Heizkreispumpen wer-
den eingeschaltet und das Kesselwasser auf einer unteren Tempe-
ratur gehalten (siehe Kapitel ,Betriebsbedingungen mit Vitotronic
Kesselkreisregelungen®).

m ,Abschaltbetrieb®:
Die Frostschutzfunktion wird bei Uberschreiten der AuRentempe-
ratur von ca. +3 °C ausgeschaltet, d. h. Heizkreispumpen und
Brenner werden ausgeschaltet.

m ,Heizen und Warmwasser”
Die Frostschutzfunktion wird bei Uberschreiten der AuRentempe-
ratur von ca. +3 °C ausgeschaltet. D. h. die Heizkreispumpen wer-
den ausgeschaltet und die fur den jeweiligen Heizkessel ggf. erfor-
derliche untere Kesselwassertemperatur wird gehalten (siehe
Kapitel ,Betriebsbedingungen mit Vitotronic Kesselkreisregelun-
gen®).

Sommerbetrieb

(,Nur Warmwasser")

Nur, falls der Speicher-Wassererwarmer aufgeheizt werden muss
(geschaltet von der Speichertemperaturregelung), wird der Brenner
eingeschaltet.

Die fur den jeweiligen Heizkessel ggf. erforderliche untere Kessel-
wassertemperatur wird gehalten.

Ol-/Gas-Heizkessel
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Heizkennlinieneinstellung (Neigung und Niveau)

Die Vitotronic regelt witterungsgefiihrt die Kesselwassertemperatur
(= Anlagenvorlauftemperatur) und die Vorlauftemperatur der Heiz-
kreise mit Mischer. Dabei wird die Kesselwassertemperatur automa-
tisch 0 bis 40 K héher geregelt als der hochste momentan erforderli-
che Vorlauftemperatur-Sollwert (Auslieferungszustand 8 K).

Die zum Erreichen einer bestimmten Raumtemperatur erforderliche
Vorlauftemperatur hangt von der Heizungsanlage und von der War-
medammung des zu beheizenden Gebaudes ab.

Mit der Einstellung der Heizkennlinie werden die Kesselwasser- und
die Vorlauftemperatur an diese Bedingungen angepasst.

Die Kesselwassertemperatur wird durch den Temperaturregler und
die elektronische Maximalbegrenzung nach oben begrenzt.

Nennbelastbarkeit der Relaisausgange
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AuRentemperatur in °C

Technische Daten

Nennspannung 230 V~

Nennfrequenz 50 Hz

Nennstrom 12 A~

Leistungsaufnahme 16W

Schutzklasse |

Schutzart IP20D gemaf EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten.

Wirkungsweise Typ 1B gemal EN 60730-1

Zulassige Umge-
bungstemperatur
— Betrieb 0 bis +40 °C

Verwendung in Wohn- und Heizrdumen
(normale Umgebungsbedingungen)

— Lagerung und Trans- | =20 bis +60 °C

port

Auslieferungszustand

m Regelung

m AuRentemperatursensor

m Kesseltemperatursensor

m Separat verpackt:
Speichertemperatursensor
Bedienteil

Ol-/Gas-Heizkessel

Stecker | Komponente | Nennbelastbarkeit
[20]A1 Eine der folgenden Umwalzpum-
pen:
— Heizkreispumpe fir Heizkreis 1
ohne Mischer
— Primare Speicherladepumpe fiir
Speicherladesystem
— Umwalzpumpe fur Abgas/ 4(2) A, 230 V~
Wasser-Warmetauscher
oder
Schaltausgang zur Volumenstrom-
reduzierung (Therm-Control)
Heizkreispumpe
M2/M3 4(2) A, 230 V~
Eine der folgenden Umwalzpum-
pen:
— Umwalzpumpe zur Speicherbe-
heizung
— Sekundare Speicherladepumpe 4(2) A, 230V~
fur Speicherladesystem
|28 Zirkulationspumpe 4(2) A, 230 V~
[29)] Eine der folgenden Umwaélzpum-
pen:
— Beimischpumpe
— Kesselkreispumpe
— Kesselkreispumpe mit Drossel- 4(2) A, 230 Vv~
klappenfunktion
Brenner 1. Stufe 6(3) A, 230 V~
Sammelstérmeldeeinrichtung 4(2) A, 230 V~
[52]A1 Eine der folgenden Funktionen:
— Mischventil zur Ricklauftempera-
turregelung 0,2 (0,1) A, 230 V~
— Mischventil Warmetauscher-Set
Mischer-Motor Erweiterungssatz
M2/M3 Mischer 02(0.1)A, 230 V~
Eine der folgenden Funktionen:
— Brenner 2. Stufe 1(0,5) A, 230 V~
— Brenner modulierend 0,2(0,1) A, 230 V~
Gesamt Max. 12 A, 230 V~

Netzanschluss Zirkulationspumpe

Zirkulationspumpen mit eigener interner Regelung miissen (iber
einen separaten Netzanschluss angeschlossen werden. Der Netzan-
schluss lber die Vitotronic Regelung oder das Vitotronic Zubehér ist
nicht zuldssig.

Heizungsanlage mit Speicher-Wassererwarmer

Separat zu bestellen:

m Zur Speichertemperaturregelung die Umwalzpumpe mit Riick-
schlagklappe
oder

m Speicherladesystem Vitotrans 222 mit Mischgruppe

Heizungsanlage mit Heizkreis mit Mischer
Erforderliches Zubehor:

m Erweiterung fur den 2. und 3. Heizkreis
m Erweiterungssatz Mischer fir jeden Heizkreis mit Mischer
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Kommunikationsmodul LON

Fir die Kommunikation mit anderen Regelungen und mit Vitogate
oder Vitocom ist das Kommunikationsmodul LON erforderliches
Zubehor.

9.5 Vitotronic 300, Typ CM1E

Technische Angaben

Aufbau
Die Regelung besteht aus Grundgerat, Elektronikmodulen und
Bedienteil.

Grundgerit:
m Netzschalter
m TUV-Taster
m Service-Schnittstelle WiFi
m Temperaturregler
TR 1168
oder
TR 1107
m Sicherheitstemperaturbegrenzer
STB 1169
oder
STB 1154
m Steckeranschlussraum:
— Anschluss externer Gerate Uber Systemstecker
— Anschluss von Drehstromverbrauchern Gber zusatzliche Leis-
tungsschutze

Bedienteil
m Einfache Bedienung durch:
— Farb-Touchdisplay mit groRer Schrift und kontrastreicher Dar-
stellung
— Kontextbezogene Hilfetexte
m Menifuihrung durch Klartext- und Grafikanzeige
m Einstellungen:
— Kesselfolge
— Raumtemperatur-Sollwerte
— Trinkwassertemperatur
— Betriebsprogramm
— Zeitprogramme fir Raumbeheizung, Trinkwassererwarmung und
Zirkulationspumpe
— Sparbetrieb
— Komfortbetrieb
— Ferienprogramm
— Heizkennlinien
— Parameter
— Aktorentests
— Prufbetrieb
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= Anzeigen:
— Gemeinsame Vorlauftemperatur
— Trinkwassertemperatur
— Betriebsdaten
— Ubersicht der freigegebenen Heizkessel mit aktueller Heizleis-
tung
— Diagnosedaten
— Energiecockpit
— Wartungs- und Stérungsmeldungen
m Verfugbare Sprachen:
— Deutsch
— Bulgarisch
— Tschechisch
— Danisch
— Englisch
— Spanisch
— Estnisch
— Franzésisch
— Kroatisch
— ltalienisch
— Lettisch
— Litauisch
— Ungarisch
— Niederlandisch
— Polnisch
— Russisch
— Rumanisch
— Slowenisch
— Finnisch
— Schwedisch
— Turkisch
— Slowakisch
— Ukrainisch
— Portugiesisch

Funktionen

m Witterungsgefuhrte Regelung der Anlagenvorlauftemperatur einer
Mehrkesselanlage (Kaskade) von bis zu 7 weiteren Heizkesseln
mit Vitotronic 100, Typ CC1E und der Vorlauftemperatur von 2
Heizkreisen mit Mischer

m Regelung der Kesselwassertemperatur eines Heizkessels in der
Kaskade

m Steuerung der 8 Heizkessel nach einer frei wahlbaren Kesselfolge-
Strategie

m Elektronische Maximal- und Minimalbegrenzung der Vorlauftempe-
ratur der Heizkreise mit Mischer

m Bedarfsabhangige Heizkreispumpen- und Brennerabschaltung
(nicht bei Brennern an Heizkesseln mit unterer Begrenzung der
Kesselwassertemperatur)

m Einstellung einer variablen Heizgrenze

m Pumpenblockierschutz

m Integriertes Diagnosesystem

m Abgastemperaturiiberwachung in Verbindung mit Abgastempera-
tursensor

m Wartungsanzeige

m Adaptive Speichertemperaturregelung mit Vorrangschaltung (Heiz-
kreispumpe aus, Mischer zu)

m Zusatzfunktion fir die Trinkwassererwarmung (kurzzeitiges Aufhei-
zen auf eine hdhere Temperatur)

Ol-/Gas-Heizkessel
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m Regelung der solaren Trinkwassererwarmung und Heizungsunter-
stlitzung sowie grafische Darstellung des Solarenergieertrags in
Verbindung mit Solarregelungsmodul, Typ SM1

m Regelung eines Speicherladesystems mit Mischgruppe (nur alter-
nativ zur Regelung einer stetigen Riicklauftemperaturanhebung
mit geregeltem 3-Wege-Mischventil)

m Externe Stérmeldeeinrichtung anschlief3bar

m Schornsteinfeger-Priifbetrieb

m Programm Estrichtrocknung fir die Heizkreise mit Mischer

m Mit Kesselschutzfunktionen je nach Kesselausfiihrung:

— Anfahrschaltung Therm-Control

— Regelung einer Beimischpumpe

— Regelung einer stetigen Riicklauftemperaturanhebung mit gere-
geltem 3-Wege-Mischventil (nur alternativ zur Regelung eines
Speicherladesystems mit Mischgruppe)

m Externe Einbindung in Gebaudeleittechnik-System tber
Vitogate 300 moglich

m Fernliberwachung/Fernparametrierung Gber Vitocom 300,

Typ LANS oder Vitocom 100, Typ LAN1 moglich
m Service, Inbetriebnahme und Diagnose Uber WiFi-Schnittstelle
m Funktionen Uber externe Kontakte:
— Externes Sperren
— Extern Heizkessel in der Kesselfolge als letzten zuschalten
— Externe Anforderung mit Mindestvorlauftemperatur-Sollwert
— Externes Umschalten stufiger/modulierender Brenner

m Zusatzliche Funktionen tber Erweiterung EA1 (Zubehor):

— Externe Anforderung durch Vorgabe eines gemeinsamen Vor-
lauftemperatur-Sollwerts iber 0 bis 10-V-Eingang

— Ansteuerung einer Zubringerpumpe zu einer Unterstation in Ver-
bindung mit einer Vitotronic 200-H
oder
Signalisierung des reduzierten Betriebs (Reduzierung der Dreh-
zahl der Heizkreispumpe) uber potenzialfreien Ausgang

— 3 Digital-Eingange fiir folgende Funktionen:
Externe Betriebsprogramm-Umschaltung getrennt fir die Heiz-
kreise 1 bis 3
Externes Sperren mit Stérmeldeeingang
Stérmeldeeingang
Kurzzeitbetrieb der Zirkulationspumpe
Externe Anforderung

m Zusétzliche Funktionen tber Erweiterung AM1 (Zubehor):

— Ansteuerung von bis zu 2 Umwalzpumpen, falls Ausgang [20]A1
an der Regelung bereits belegt ist:
Umwalzpumpe fur Abgas/Wasser-Warmetauscher
Umwalzpumpe fiir Neutralisationseinrichtung
Heizkreispumpe
Zirkulationspumpe
Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung
Verteilerpumpe

Die Anforderungen der EN 12831 zur Heizlastberechnung werden
erflllt. Zur Verringerung der Aufheizleistung wird bei niedrigen
AuRentemperaturen die reduzierte Raumtemperatur angehoben. Zur
Verkurzung der Aufheizzeit nach einer Absenkphase wird fiir eine
begrenzte Zeit die Vorlauftemperatur erhoht.

Gemal Gebaudeenergiegesetz (GEG) ist eine raumweise Regelung
der Raumtemperatur vorzusehen (siehe GEG § 63).

Regelcharakteristik

m Kesseltemperaturregelung bei Betrieb mit stufigem Brenner tiber
2-Punkt-Regler mit Hysterese

m Kesseltemperaturregelung bei Betrieb mit modulierendem Brenner
Uber PI-Regler

m Bei Anwendungen, die Uber den Ausgang 52 angesteuert werden:
Stetiges PI-Verhalten mit 3-Punkt-Ausgang

Reglereinstellbereiche

m Temperaturregler zur Begrenzung der Kesselwassertemperatur:
95 °C, umstellbar auf 100, 110 °C

m Einstellung des Sicherheitstemperaturbegrenzers:
110 °C, umstellbar auf 100 °C

Ol-/Gas-Heizkessel

m Maximalbegrenzung der Kesselwassertemperatur:
Unterer Schaltpunkt abhangig vom Heizkessel/Codierstecker
Oberer Schaltpunkt abhangig von Einstellung des Temperaturreg-
lers
m Einstellbereich des Trinkwassertemperatur-Sollwerts:
10 bis 60 °C, umstellbar auf 10 bis 95 °C
m Einstellbereich der Heizkennlinie:
— Neigung: 0,2 bis 3,5
— Niveau: -13 bis 40 K
— Maximalbegrenzung der Vorlauftemperatur der Heizkreise mit
Mischer: 10 bis 127 °C
— Minimalbegrenzung der Vorlauftemperatur der Heizkreise mit
Mischer: 1 bis 127 °C
m Differenztemperatur fur die Heizkreise mit Mischer: 0 bis 40 K

Codierstecker
Zur Anpassung an den Heizkessel (liegt dem Heizkessel bei).

Zeitprogramm

m Tages- und Wochenprogramm, Ferienprogramm

m Automatische Sommer-/Winterzeitumstellung

m Automatikfunktion fiir Trinkwassererwarmung und Zirkulations-
pumpe

m Werkseitige Voreinstellung Standard-Zeitphasen fiir die Raumbe-
heizung, die Trinkwassererwarmung und die Zirkulationspumpe

m Datum und Uhrzeit missen eingestellt werden.

m Zeitphasen individuell programmierbar, max. 4 Zeitphasen pro Tag

Kurzester Schaltabstand: 10 min

Gangreserve: 14 Tage

Einstellung der Betriebsprogramme

Bei allen Betriebsprogrammen ist die Frostschutziiberwachung
(siehe Frostschutzfunktion) der Heizungsanlage aktiv.

Folgende Betriebsprogramme koénnen eingestellt werden:

m Heizen und Warmwasser

m Nur Warmwasser

m Abschaltbetrieb

Externe Betriebsprogramm-Umschaltung maéglich, fir alle Heizkreise
gemeinsam oder getrennt.

Frostschutzfunktion

m Die Frostschutzfunktion wird bei Unterschreiten der Aulentempe-
ratur von ca. +1 °C eingeschaltet, d. h. die Heizkreispumpen wer-
den eingeschaltet und das Kesselwasser auf einer unteren Tempe-
ratur gehalten (siehe Kapitel ,Betriebsbedingungen mit Vitotronic
Kesselkreisregelungen®).

m ,Abschaltbetrieb®:
Die Frostschutzfunktion wird bei Uberschreiten der AuRentempe-
ratur von ca. +3 °C ausgeschaltet, d. h. Heizkreispumpen und
Brenner werden ausgeschaltet.

m ,Heizen und Warmwasser*
Die Frostschutzfunktion wird bei Uberschreiten der AuRentempe-
ratur von ca. +3 °C ausgeschaltet. D. h. die Heizkreispumpen wer-
den ausgeschaltet und die fur den jeweiligen Heizkessel ggf. erfor-
derliche untere Kesselwassertemperatur wird gehalten (siehe
Kapitel ,Betriebsbedingungen mit Vitotronic Kesselkreisregelun-
gen®).

Sommerbetrieb

(,Nur Warmwasser")

Nur, falls der Speicher-Wassererwarmer aufgeheizt werden muss
(geschaltet von der Speichertemperaturregelung), wird der Brenner
eingeschaltet.

Die fur den jeweiligen Heizkessel ggf. erforderliche untere Kessel-
wassertemperatur wird gehalten.
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Heizkennlinieneinstellung (Neigung und Niveau)

Die Vitotronic regelt witterungsgefiihrt die Kesselwassertemperatur
(= Anlagenvorlauftemperatur) und die Vorlauftemperatur der Heiz-
kreise mit Mischer. Dabei wird die Kesselwassertemperatur automa-
tisch 0 bis 40 K héher geregelt als der hochste momentan erforderli-
che Vorlauftemperatur-Sollwert (Auslieferungszustand 8 K).

Die zum Erreichen einer bestimmten Raumtemperatur erforderliche
Vorlauftemperatur hangt von der Heizungsanlage und von der War-
medammung des zu beheizenden Gebaudes ab.

Mit der Einstellung der Heizkennlinie werden die Kesselwasser- und
die Vorlauftemperatur an diese Bedingungen angepasst.

Die Kesselwassertemperatur wird durch den Temperaturregler und
die elektronische Maximalbegrenzung nach oben begrenzt.

Neigung
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AuRentemperatur in °C

Technische Daten

Nennspannung 230 V~

Nennfrequenz 50 Hz

Nennstrom 12 A~

Leistungsaufnahme 16 W

Schutzklasse |

Schutzart IP20D gemaf EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten.

Wirkungsweise Typ 1B gemay EN 60730-1

Zulassige Umge-
bungstemperatur
— Betrieb 0 bis +40 °C

Verwendung in Wohn- und Heizrdumen
(normale Umgebungsbedingungen)

— Lagerung und Trans- | =20 bis +60 °C

port

Auslieferungszustand

m Regelung
m AuRentemperatursensor
m Kesseltemperatursensor
m Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor)
m Separat verpackt:
Bedienteil
Kommunikationsmodul LON
Speichertemperatursensor
Erweiterung 2. und 3. Heizkreis
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Nennbelastbarkeit der Relaisausgange

Stecker | Komponente | Nennbelastbarkeit
[20]A1 Eine der folgenden Umwaélzpum-
pen:
— Heizkreispumpe fiir Heizkreis 1
ohne Mischer
— Primare Speicherladepumpe fiir
Speicherladesystem
— Umwalzpumpe fur Abgas/ 4(2) A, 230 V~
Wasser-Wéarmetauscher
oder
Schaltausgang zur Volumenstrom-
reduzierung (Therm-Control)
Heizkreispumpe
M2/M3 4(2) A, 230 V~
Eine der folgenden Umwalzpum-
pen:
— Umwalzpumpe zur Speicherbe-
heizung
— Sekundare Speicherladepumpe 42) A, 230V~
fur Speicherladesystem
|28 Zirkulationspumpe 4(2) A, 230 V~
[29)] Eine der folgenden Umwalzpum-
pen:
— Beimischpumpe
— Kesselkreispumpe
— Kesselkreispumpe mit Drossel- 4(2) A, 230 V~
klappenfunktion
— Verteilerpumpe
141] Brenner 1. Stufe 6(3) A, 230 V~
[50] Sammelstérmeldeeinrichtung 4(2) A, 230 V~
[52]A1 Eine der folgenden Funktionen:
— Motor-Drosselklappe
— Mischventil zur Ricklauftempera- 0,2 (0,1) A, 230 V~
turregelung
— Mischventil Warmetauscher-Set
Mischer-Motor Erweiterungssatz
M2/M3 | Mischer 0.2(0.1)A, 230V~
Eine der folgenden Funktionen:
— Brenner 2. Stufe 1(0,5) A, 230 V~
— Brenner modulierend 0,2(0,1) A, 230 V~
Gesamt Max. 12 A, 230 V~

Netzanschluss Zirkulationspumpe

Zirkulationspumpen mit eigener interner Regelung miissen (ber
einen separaten Netzanschluss angeschlossen werden. Der Netzan-
schluss lber die Vitotronic Regelung oder das Vitotronic Zubehér ist
nicht zuldssig.

Heizungsanlage mit Speicher-Wassererwarmer

Separat zu bestellen:

m Zur Speichertemperaturregelung die Umwalzpumpe mit Riick-
schlagklappe
oder

m Speicherladesystem Vitotrans 222 mit Mischgruppe

Heizungsanlage mit Heizkreis mit Mischer

Fir jeden Heizkreis mit Mischer ist ein Erweiterungssatz Mischer
(Zubehor) erforderlich.

Ol-/Gas-Heizkessel
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Regelungen (Fortsetzung)

9.6 Regelungszubehor

Zuordnung Zubehor zum Regelungstyp

Einkesselanlage Mehrkesselanlage
Vitotronic 100 200 100 300
Typ CC1E CO1E CC1E CM1E
Zubehor
Vitotrol 200-A X X
Vitotrol 300-A X X
Vitotrol 200-RF X X
Funk-Basis X X
Funk-Repeater X X
Raumtemperatursensor X
Anlegetemperatursensor X X X X
Tauchtemperatursensor X X X X
Tauchhdlse X X X X
Speichertemperatursensor (Tauchtemperatursensor) X
Abgastemperatursensor X X X
Erweiterungssatz Mischer X
Mischer-Motor X
Erweiterung fiir den 2. und 3. Heizkreis X
Tauchtemperaturwachter X
Anlegetemperaturwachter X
Steckadapter fur externe Sicherheitseinrichtungen X X X X
Hilfsschitz X X X X
Gegenstecker [41] und X X X
Solarregelungsmodul, Typ SM1 X X X
Erweiterung AM1 X X X X
Erweiterung EA1 X X X X
LON-Verbindungsleitung X X X X
LON-Kupplung X X X X
LON-Verbindungsstecker X X X X
LON-Anschlussdose X X X X
Abschlusswiderstand X X
Kommunikationsmodul LON X X
Vitogate 300 X X X X
Vitocom 300, Typ LAN3 X X X X
Vitocom 100, Typ LAN1 X X X

Hinweis zu Vitotrol 200-A und 300-A

Fir jeden Heizkreis einer Heizungsanlage kann eine Vitotrol 200-A
oder eine Vitotrol 300-A eingesetzt werden.

Die Vitotrol 200-A kann einen Heizkreis bedienen, die Vitotrol 300-A
bis zu 3 Heizkreise.

Max. 3 Fernbedienungen kénnen an die Regelung angeschlossen
werden.

Vitotrol 200-A

Best.-Nr. 2008341
KM-BUS-Teilnehmer
m Anzeigen:
— Raumtemperatur
— AuBentemperatur
— Betriebszustand
m Einstellungen:
— Raumtemperatur-Sollwert fir Normalbetrieb (normale Raumtem-
peratur)

Hinweis
Die Einstellung des Raumtemperatur-Sollwerts fiir reduzierten
Betrieb (reduzierte Raumtemperatur) erfolgt an der Regelung.

— Betriebsprogramm

Ol-/Gas-Heizkessel

Hinweis
Leitungsgebundene Fernbedienungen sind nicht mit der Funk-Basis
kombinierbar.

m Party- und Sparbetrieb Uber Tasten aktivierbar
m Integrierter Raumtemperatursensor zur Raumtemperatur-Aufschal-
tung (nur fir einen Heizkreis mit Mischer)
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Montageort:

m Witterungsgeflihrter Betrieb:
Montage an beliebiger Stelle im Gebaude

m Raumtemperatur-Aufschaltung:
Der integrierte Raumtemperatursensor erfasst die Raumtempera-
tur und bewirkt eine evtl. erforderliche Korrektur der Vorlauftempe-
ratur.

Die erfasste Raumtemperatur ist abhangig vom Montageort:

— Hauptwohnraum an einer Innenwand gegenuber von Heizkor-
pern

— Nicht in Regalen, Nischen

— Nicht in unmittelbarer Nahe von Turen oder in der Nahe von
Warmequellen (z. B. direkte Sonneneinstrahlung, Kamin, Fern-
sehgerat usw.)

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 50 m (auch bei Anschluss
mehrerer Fernbedienungen)

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-
den.

m Kleinspannungsstecker im Lieferumfang

Vitotrol 300-A

Best.-Nr. 2008342
KM-BUS-Teilnehmer
m Anzeigen:
— Raumtemperatur
— AuBentemperatur
— Betriebsprogramm
— Betriebszustand
— Grafische Darstellung des Solarenergieertrags in Verbindung mit
Solarregelungsmodul, Typ SM1
m Einstellungen:
— Raumtemperatur-Sollwert fir Normalbetrieb (normale Raumtem-
peratur) und reduzierten Betrieb (reduzierte Raumtemperatur)
— Warmwassertemperatur-Sollwert
— Betriebsprogramm, Schaltzeiten fir Heizkreise, Trinkwasser-
erwarmung und Zirkulationspumpe sowie weitere Einstellungen
Uber Menu in Klartextanzeige im Display
m Party- und Sparbetrieb liber Meni aktivierbar
m Integrierter Raumtemperatursensor zur Raumtemperatur-Aufschal-
tung (nur fiir einen Heizkreis mit Mischer)
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Technische Daten

Spannungsversorgung Uber KM-BUS

Leistungsaufnahme 0,2W

Schutzklasse 1

Schutzart IP 30 gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +65 °C
Einstellbereich des Raum-
temperatur-Sollwerts fiir

Normalbetrieb 3 bis 37 °C

Hinweise

m Falls die Vitotrol 200-A zur Raumtemperatur-Aufschaltung einge-
setzt wird, muss das Gerét in einem Hauptwohnraum (Flihrungs-
raum) platziert werden.

m Max. 2 Vitotrol 200-A an die Regelung anschlie3en.

Montageort:

m Witterungsgefiihrter Betrieb:
Montage an beliebiger Stelle im Gebaude

m Raumtemperatur-Aufschaltung:
Der integrierte Raumtemperatursensor erfasst die Raumtempera-
tur und bewirkt eine evtl. erforderliche Korrektur der Vorlauftempe-
ratur.

Die erfasste Raumtemperatur ist abhangig vom Montageort:

— Hauptwohnraum an einer Innenwand gegenuber von Heizkor-
pern

— Nicht in Regalen, Nischen

— Nicht in unmittelbarer N&ahe von Turen oder in der Nahe von
Warmequellen (z. B. direkte Sonneneinstrahlung, Kamin, Fern-
sehgerat usw.)

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 50 m (auch bei Anschluss
mehrerer Fernbedienungen)

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-
den.

m Kleinspannungsstecker im Lieferumfang

Ol-/Gas-Heizkessel
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Hinweis zu Vitotrol 200-RF

Funk-Fernbedienung mit integriertem Funk-Sender zum Betrieb mit
der Funk-Basis.
m FUr jeden Heizkreis einer Heizungsanlage kann eine
Vitotrol 200-RF eingesetzt werden.
m Die Vitotrol 200-RF kann einen Heizkreis bedienen.
m Max. 3 Funk-Fernbedienungen kénnen an die Regelung ange-
schlossen werden.

Vitotrol 200-RF

Best.-Nr. 2011219
Funk-Teilnehmer
m Anzeigen:
— Raumtemperatur
— AuBentemperatur
— Betriebszustand
— Empfangsqualitat des Funksignals
m Einstellungen:
— Raumtemperatur-Sollwert fir Normalbetrieb (normale Raumtem-
peratur)

Hinweis
Die Einstellung des Raumtemperatur-Sollwerts fiir reduzierten
Betrieb (reduzierte Raumtemperatur) erfolgt an der Regelung.

— Betriebsprogramm

m Party- und Sparbetrieb liber Tasten aktivierbar

m Integrierter Raumtemperatursensor zur Raumtemperatur-Aufschal-
tung (nur fur einen Heizkreis mit Mischer)

Montageort:

m Witterungsgefihrter Betrieb:
Montage an beliebiger Stelle im Gebaude

m Raumtemperatur-Aufschaltung:
Der integrierte Raumtemperatursensor erfasst die Raumtempera-
tur und bewirkt eine ggf. erforderliche Korrektur der Vorlauftempe-
ratur.

Die erfasste Raumtemperatur ist abhangig vom Montageort:

— Hauptwohnraum an einer Innenwand gegentiiber von Heizkor-
pern

— Nicht in Regalen, Nischen

— Nicht in unmittelbarer Nahe von Turen oder in der Nahe von
Warmequellen (z. B. direkte Sonneneinstrahlung, Kamin, Fern-
sehgerat usw.)

Funk-Basis

Best.-Nr. Z011413
KM-BUS-Teilnehmer
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Technische Daten

Spannungsversorgung tber KM-BUS

Leistungsaufnahme 0,5W

Schutzklasse I

Schutzart IP 30 gemal EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +65 °C

Einstellbereich des Raum-

temperatur-Sollwerts 3 bis 37 °C

Hinweis

Die Funk-Fernbedienung ist nicht mit leitungsgebundenen Fernbe-

dienungen kombinierbar.

Hinweis

Planungsanleitung ,Funk-Zubehdr” beachten.

Technische Daten

Spannungsversorgung 2 AA Batterien 3V

Funkfrequenz 868 MHz

Funkreichweite Siehe Planungsanleitung ,Funk-Zube-
hor

Schutzklasse 1

Schutzart IP 30 gemal EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | —20 bis +65 °C

Einstellbereich des Raum-

temperatur-Sollwerts fiir

Normalbetrieb 3 bis 37 °C

Zur Kommunikation zwischen der Vitotronic Regelung und der Funk-
Fernbedienung Vitotrol 200-RF.
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Fir max. 3 Funk-Fernbedienungen. Nicht in Verbindung mit einer lei-
tungsgebundenen Fernbedienung.

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 50 m (auch bei Anschluss
mehrerer KM-BUS-Teilnehmer).

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-
den.

AN

Funk-Repeater

Best.-Nr. 7456538

Netzbetriebener Funk-Repeater zur Erhéhung der Funkreichweite

und fur den Betrieb in funkkritischen Bereichen. Planungsanleitung

+Funk-Zubehdr” beachten.

Max. 1 Funk-Repeater pro Vitotronic Regelung einsetzen.

m Umgehung stark diagonaler Durchdringung der Funksignale durch
eisenarmierte Betondecken und/oder durch mehrere Wande

m Umgehung groRerer metallischer Gegenstande, die sich zwischen
den Funkkomponenten befinden.

Raumtemperatursensor

Best.-Nr. 7438537

Separater Raumtemperatursensor als Erganzung zur Vitotrol 300-A
einzusetzen, falls die Vitotrol 300-A nicht im Hauptwohnraum oder
nicht an geeigneter Position zur Temperaturerfassung und Einstel-
lung platziert werden kann.

Anbringung im Hauptwohnraum an einer Innenwand, gegenuber von
Heizkorpern. Nicht in Regalen, Nischen, in unmittelbarer Nahe von
Turen oder von Warmequellen anbringen, z. B. direkte Sonnenein-
strahlung, Kamin, Fernsehgerat usw.
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Technische Daten
Spannungsversorgung tber KM-BUS

Leistungsaufnahme 1TW

Funkfrequenz 868 MHz

Schutzklasse I

Schutzart IP 20 gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten
Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +65 °C

Technische Daten

Spannungsversorgung 230 V~/5 V== Uber Steckernetzteil
Leistungsaufnahme 0,25 W

Funkfrequenz 868 MHz

Leitungslange 1,1 m mit Stecker

Schutzklasse Il

Schutzart IP 20 gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten
Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +55 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +75 °C

Der Raumtemperatursensor wird an die Vitotrol 300-A angeschlos-

sen.

Anschluss:

m 2-adrige Leitung mit einem Leiterquerschnitt von 1,5 mm? Kupfer

m Leitungslange ab Fernbedienung max. 30 m

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-
den.

Ol-/Gas-Heizkessel
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Regelungen (Fortsetzung)

Anlegetemperatursensor

Best.-Nr. 7426463
Zur Erfassung einer Temperatur an einem Rohr

Wird mit einem Spannband befestigt.

Tauchtemperatursensor

Best.-Nr. 7544848
Zur Erfassung einer Temperatur in einer Tauchhtlse

Tauchhiilse

Best.-Nr. siehe Preisliste

Fir Speichertemperatursensor, bei Viessmann Speicher-Wasser-

erwarmern im Lieferumfang.

Abgastemperatursensor

Best.-Nr. 7452531

Zur Abgastemperaturabfrage, Abgastemperaturiiberwachung und
Wartungsanzeige bei Uberschreiten einer einstellbaren Temperatur.

Mit Gewindekonus.

Anbringung am Abgasrohr. Die Entfernung muss ca. 1,5-mal Abgas-
rohrdurchmesser ab Kesselhinterkante in Richtung Schornstein

betragen.

Ol-/Gas-Heizkessel

Technische Daten

Schutzklasse 1

Schutzart IP 30 gemal EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb

eratur
0 bis +40 °C
-20 bis +65 °C

— Lagerung und Transport

Technische Daten

Leitungslange

5,8 m, steckerfertig

Schutzart IP 32D gemaf EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten
Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb

eratur
0 bis +120 °C
—20 bis +70 °C

— Lagerung und Transport

Technische Daten

Leitungslange

5,8 m, steckerfertig

Schutzart IP32 gemaR EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten.
Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ, bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb
— Lagerung und Transport

eratur
0 bis +90 °C
-20 bis +70 °C

m Brennwertkessel mit Viessmann AZ-System:
Das AZ-Rohr mit Aufnahme fiir den Abgastemperatursensor muss

mit bestellt werden.

m Brennwertkessel mit bauseitiger Abgasleitung:
Die fiir den Einbau in die Abgasleitung erforderliche Offnung muss

bauseits eingeplant und g

eprift sein. Der Abgastemperatursensor

muss in eine Tauchhlilse aus Edelstahl (bauseits) eingebaut wer-

den.
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Regelungen (Fortsetzung)

Technische Daten

Leitungslange 3,5 m, steckerfertig
Schutzart IP 60 gemal EN 60529
durch Aufbau/Einbau zu
gewabhrleisten
Sensortyp Viessmann NTC 20 kQ,
bei 25 °C
Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb 0 bis +250 °C
— Lagerung und Transport -20 bis +70 °C
Erweiterungssatz Mischer
Best.-Nr. 7441998 Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor)

Bestandteile:

m Mischer-Motor mit Anschlussleitung (4,0 m lang) firr Viessmann
Mischer DN 20 bis DN 50 und R %2 bis R 1V4 (nicht fir Flansch-
Mischer) und Stecker

m Vorlauftemperatursensor als Anlegetemperatursensor mit
Anschlussleitung (5,8 m lang) und Stecker

m Stecker fur Heizkreispumpe

Mischer-Motor

Wird mit einem Spannband befestigt.

Technische Daten Vorlauftemperatursensor

Schutzart IP 32D gemaR EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +120 °C

— Lagerung und Transport | —20 bis +70 °C

Technische Daten Mischer-Motor

Nennspannung 230 V~

Nennfrequenz 50 Hz

Leistungsaufnahme 4 W

Schutzklasse Il

Schutzart IP 42 gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten
Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +65 °C
Drehmoment 3 Nm

Laufzeit fiir 90° < 120 s

Mischer-Motor fiir Flansch-Mischer

m Best.-Nr. ZK05434 Technische Daten siehe Datenblatt ,Heizungsmischer und Mischer-
DN 40 und DN 50, ohne Systemstecker und Anschlussleitung Motoren®.

m Best.-Nr. 2004344
DN 65 bis DN 100, ohne Systemstecker und Anschlussleitung

Erweiterung fiir den 2. und 3. Heizkreis

Best.-Nr. ZK05916 m Mit Anschlissen fiir Mischer-Motoren, Vorlauftemperatursensoren
Elektronikleiterplatte zum Einbau in die Regelung. (NTC 10 kQ) und Heizkreispumpen
Zur Regelung von 2 Heizkreisen mit Mischer. m Stecker fur Mischer-Motor und Heizkreispumpe flr jeden Heizkreis
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Regelungen (Fortsetzung)

Tauchtemperaturwachter

Best.-Nr. 7151728

Als Temperaturwachter Maximaltemperaturbegrenzung fiir Ful3bo-
denheizung einsetzbar.

Der Temperaturwachter wird am Heizungsvorlauf angebaut. Bei zu
hoher Vorlauftemperatur schaltet der Temperaturwéachter die Heiz-
kreispumpe aus.

AN

n

N
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Anlegetemperaturwachter

Best.-Nr. 7151729
Als Temperaturwachter Maximaltemperaturbegrenzung fiir Ful3bo-

denheizung (nur in Verbindung mit metallischen Rohren) einsetzbar.

Der Temperaturwachter wird am Heizungsvorlauf angebaut. Bei zu
hoher Vorlauftemperatur schaltet der Temperaturwéachter die Heiz-
kreispumpe aus.

AN

Steckadapter fiir externe Sicherheitseinrichtungen

Best.-Nr. 7164404
KM-BUS-Teilnehmer
Mit Leitungen (3,0 m lang) und Stecker [145] und [150].

Es kénnen bis zu 4 zusatzliche Sicherheitseinrichtungen ange-
schlossen werden:

m Wassermangelsicherung

m Minimaldruckbegrenzer

m Maximaldruckbegrenzer

m Zusatzlicher Sicherheitstemperaturbegrenzer

Der Steckadapter ermdglicht die Anzeige der Storung (Klartext) in
der zugehorigen Regelung.

Es kénnen 2 Steckadapter iber den KM-BUS miteinander verbun-
den und an die Regelung angeschlossen werden. Damit ist der
Anschluss von 7 zusatzlichen Sicherheitseinrichtungen maglich.

Ol-/Gas-Heizkessel

Technische Daten

Leitungslange

4,2 m, steckerfertig

Einstellbereich 30 bis 80 °C
Schaltdifferenz Max. 11 K
Schaltleistung 6(1,5) A, 250 V~
Einstellskala Im Gehause
Tauchhulse aus Edelstahl | R %2 x 200 mm
(AuRengewinde)

DIN Reg.-Nr. DIN TR 1168

Technische Daten

Leitungslange

4,2 m, steckerfertig

Einstellbereich 30 bis 80 °C
Schaltdifferenz Max. 14 K
Schaltleistung 6(1,5) A, 250 V~
Einstellskala Im Gehause
DIN Reg.-Nr. DIN TR 1168
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Regelungen (Fortsetzung)

Hilfsschiitz

Best.-Nr. 7814681

m Schaltschitz im Kleingehause

m Mit 4 Offnern und 4 SchlieRern

m Mit Reihenklemmen flr Schutzleiter

780

Gegenstecker [41] und

Best.-Nr. 7408790
Erforderlich bei bauseitigem Brenner ohne Gegenstecker.

Solarregelungsmodul, Typ SM1
Best.-Nr. Z014470
Technische Angaben

Funktionen

m Leistungsbilanzierung und Diagnosesystem

m Bedienung und Anzeige erfolgt (iber die Viessmann Regelung.

m Schalten der Solarkreispumpe

m Beheizung von 2 Verbrauchern Uber ein Kollektorfeld

m 2. Temperatur-Differenzregelung

m Thermostatfunktion zur Nachheizung oder zur Nutzung Uberschus-
siger Warme

m Drehzahlregelung der Solarkreispumpe iber PWM-Eingang (Fab-
rikat Grundfos und Wilo)

m Solarertragsabhangige Unterdriickung der Nacherwarmung des
Speicher-Wassererwarmers durch den Warmeerzeuger

m Aufheizung der solarbeheizten Vorwarmstufe (bei Speicher-Was-
sererwarmern ab 400 | Inhalt)

m Sicherheitsabschaltung der Kollektoren

64 VIESMANN

Technische Daten

Schutzart IP20D geman EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten.

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +65 °C

Technische Daten

Spulenspannung 230 V/50 Hz

Nennstrom (I, AC1 16 A
AC3 9A

m Elektronische Begrenzung der Temperatur im Speicher-Wasser-
erwarmer
m Schalten einer zusatzlichen Pumpe oder eines Ventils Gber Relais

Zur Realisierung folgender Funktionen Tauchtemperatursensor

Best.-Nr. 7438702 mitbestellen:

m FUr Zirkulationsumschaltung bei Anlagen mit 2 Speicher-Wasser-
erwarmern

m Fir Rucklaufumschaltung zwischen Warmeerzeuger und Heizwas-
ser-Pufferspeicher

m Fir Rucklaufumschaltung zwischen Warmeerzeuger und Primar-
warmespeicher

m Zur Beheizung weiterer Verbraucher

Ol-/Gas-Heizkessel
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Regelungen (Fortsetzung)

Aufbau

Das Solarregelungsmodul enthalt:
m Elektronik
m Anschlussklemmen:
— 4 Sensoren
— Solarkreispumpe
- KM-BUS
— Netzanschluss (Netzschalter bauseits)
m PWM-Ausgang fiir die Ansteuerung der Solarkreispumpe
m 1 Relais zum Schalten einer Pumpe oder eines Ventils

Kollektortemperatursensor
Zum Anschluss im Gerat

Bauseitige Verlangerung der Anschlussleitung:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 60 m bei einem Leiterquer-
schnitt von 1,5 mm?2 Kupfer

m Leitung darf nicht zusammen mit 230V/400-V-Leitungen verlegt
werden.

Technische Daten Kollektortemperatursensor

Leitungslange 25m

Schutzart IP 32 gemaly EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten.

Sensortyp Viessmann NTC 20 kQ bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb =20 bis +200 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +70 °C

Speichertemperatursensor
Zum Anschluss im Gerat

Bauseitige Verlangerung der Anschlussleitung:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 60 m bei einem Leiterquer-
schnitt von 1,5 mm? Kupfer

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-
den.

Technische Daten Speichertemperatursensor

Leitungslange 3,75m

Schutzart IP 32 gemaR EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten.

Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +90 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +70 °C

Erweiterung AM1

Best.-Nr. 7452092

Nur fir Vitoradial 300-T

Funktionserweiterung im Gehause zur Wandmontage Es kénnen bis
zu 2 der folgenden Pumpen angesteuert werden (falls in der Hei-
zungsanlage vorhanden):

m Heizkreispumpe flir den Heizkreis ohne Mischer

m Abgaswarmetauscher

m Neutralisation

Ol-/Gas-Heizkessel

Bei Anlagen mit Viessmann Speicher-Wassererwarmern wird der
Speichertemperatursensor in den Einschraubwinkel im Heizwasser-
rucklauf eingebaut (Lieferumfang oder Zubehdr zum jeweiligen Spei-
cher-Wassererwarmer).

189
<!/

Technische Daten Solarregelungsmodul

AAQ

Nennspannung 230 V~

Nennfrequenz 50 Hz

Nennstrom 2A

Leistungsaufnahme 1,5W

Schutzklasse |

Schutzart IP 20 gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten.

Wirkungsweise Typ 1B gemaf EN 60730-1

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C Verwendung in Wohn- und
Heizraumen (normale Umgebungsbe-
dingungen)

— Lagerung und Transport | =20 bis +65 °C

Nennbelastbarkeit der Relaisausgange

— Halbleiterrelais 1 1(1)A, 230 V~

— Relais 2 1(1)A, 230 V~
— Gesamt Max. 2 A

g
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Regelungen (Fortsetzung)

Technische Daten

Nennspannung 230 V~
Nennfrequenz 50 Hz
Nennstrom 4 A
Leistungsaufnahme 4 W

Nennbelastbarkeit der
Relaisausgange

Je 2(1) A, 250 V~, gesamt max. 4 A~

Schutzklasse

Schutzart

IP 20 D gemaf EN 60529 durch Auf-
bau/Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb

— Lagerung und Transport

0 bis +40 °C

Verwendung in Wohn- und Heizrdumen
(normale Umgebungsbedingungen)
—20 bis +65 °C

Erweiterung EA1

Best.-Nr. 7452091

Funktionserweiterung im Gehause, zur Wandmontage.
Uber die Ein- und Ausgénge kénnen bis zu 5 Funktionen realisiert

werden.

1 Analog-Eingang (0 bis 10

V):

m Vorgabe Vorlauftemperatur-Sollwert Sekundarkreis.

3 Digital-Eingange:

m Externe Umschaltung des Betriebsstatus.
m Extern Anfordern und Sperren.

m Externes Anfordern einer

1 Schaltausgang:

Mindest-Heizwassertemperatur.

m Ansteuerung Schwimmbadbeheizung.

g

!/
Technische Daten
Nennspannung 230 V~
Nennfrequenz 50 Hz
Nennstrom 2A
Leistungsaufnahme 4 W
Nennbelastbarkeit des 2(1) A, 250 V~

Relaisausgangs

Schutzklasse

Schutzart

IP 20 D gemaf EN 60529 durch Auf-
bau/Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb

eratur

0 bis +40 °C

Verwendung in Wohn- und Heizrdumen
(normale Umgebungsbedingungen)

— Lagerung und Transport

—20 bis +65 °C
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Pumpenmodul PM1

Best.-Nr. Z016519
m Funktionserweitung im Gehause zur Wandmontage
m Zur Drehzahlregelung einer Kesselkreispumpe

&

@

VN

S
>

\Eiq\

Funktionen

Eine der folgenden Funktionen:

m Leistungsgesteuerte Drehzahlregelung einer Kesselkreispumpe

m Zieltemperaturregelung zur Stabilisierung der Vorlauftemperatur

m Differenztemperaturregelung in Einkesselanlagen zur Erh6hung
der Brennwertnutzung

m Zieltemperaturregelung eines Heizwasser-Pufferspeichers mit
Temperatursensor

m Differenztemperaturregelung in Mehrkesselanlagen

Bedienung, Konfiguration und Diagnose Uber das Bedienteil der
zugeordneten Kesselkreisregelung

Aufbau

m 4 Analog-Eingange fir den Anschluss von Temperatursensoren

m 1 Analog-Ausgang 0 bis 10 V zur Vorgabe der Pumpendrehzahl

m 1 Digital-Eingang zur Erfassung von Pumpenstérungen

m 1 Digital-Ausgang potenzialfrei zur Freigabe der Kesselkreis-
pumpe

Lieferumfang:
m Pumpenmodul PM1
m 2 Temperatursensoren NTC 10 kQ

Bauseitige Voraussetzungen:
m Kesselkreispumpe mit Steuerspannung 0 bis 10 V

Ol-/Gas-Heizkessel
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Regelungen (Fortsetzung)

Technische Daten

Nennbelastbarkeit der Relaisausgange

Nennspannung 230 V~ - 2(1) A, 230 V~
Nennfrequenz 50 Hz - Potenzialfreier Freigabekontakt:
Nennstrom 2A 1(0,5) A, 230 V~
Leistungsaufnahme 2W 0 bis 10-V-Ausgang
Schutzklasse | — Nennbelastbarkeit min. 3 kQ
Schutzart IP20D gemaR EN 60529 durch Aufoau/  — Nennspannung 0 bis 10V

— Nennstrom max. 3,33 mA

Einbau gewabhrleisten.

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C Verwendung in Wohn- und
Heizraumen (normale Umgebungsbe-
dingungen)

—20 bis +60 °C

— Lagerung und Transport

LON Verbindungsleitung fiir Datenaustausch der Regelungen

Best.-Nr. 7143495

Verlangerung der Verbindungsleitung

m Verlegeabstand 7 bis 14 m:
— 2 Verbindungsleitungen (7,0 m lang)
Best.-Nr. 7143495
— 1 LON-Kupplung RJ45
Best.-Nr. 7143496
m Verlegeabstand 14 bis 900 m mit Verbindungssteckern:

Abschlusswiderstand (2 Stiick)

Best.-Nr. 7143497
Zum Abschluss des LON-BUS an der 1. und letzten Regelung.

Kommunikationsmodul-LON mit Verbindungsleitung

Best.-Nr. Z003394

Elektronikleiterplatte zum Einbau in die Regelung fir Datenaus-
tausch im LON, mit 7 m Verbindungsleitung

Einmal pro Vitotronic 100 zur Kommunikation mit der Vitotronic 300
erforderlich.

Ol-/Gas-Heizkessel

Leitungslange 7 m, steckerfertig (RJ 45).

— 2 LON-Verbindungsstecker
Best.-Nr. 7199251
— 2-adrige Leitung:
CAT5, geschirmt
oder
Massivleiter AWG 26-22/0,13 mm? bis 0,32 mm?,
Litze AWG 26-22/0,14 mm? bis 0,36 mm?
& 4,5mm-8mm
bauseits
m Verlegeabstand 14 bis 900 m mit Anschlussdosen:
— 2 Verbindungsleitungen (7,0 m lang)
Best.-Nr. 7143495
— 2-adrige Leitung:
CAT5, geschirmt
oder
Massivleiter AWG 26-22/0,13 mm?2 bis 0,32 mm?,
Litze AWG 26-22/0,14 mm? bis 0,36 mm?
& 4,5 mm bis 8 mm
bauseits
— 2 LON-Anschlussdosen RJ45, CAT6
Best.-Nr. 7171784

Anschlisse:
m Heizkreisregelung Vitotronic 200-H
m Kommunikations-Schnittstelle Vitocom 200 und 300
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Regelungen (Fortsetzung)

Vitocom 100, Typ LAN1

Best.-Nr.: Siehe aktuelle Preisliste

Zum Fernbedienen einer Heizungsanlage Uber Internet und IP-Netz-
werke (LAN) mit DSL-Router

Kompaktgerat zur Wandmontage

Fir Anlagenbedienung mit Vitotrol App oder Vitodata 100

Funktionen bei Bedienung mit Vitotrol App:

m Fernbedienen von bis zu 3 Heizkreisen einer Heizungsanlage

m Einstellen von Betriebsprogrammen, Sollwerten und Zeitprogram-
men

m Abfragen von Anlageninformationen

m Anzeigen von Meldungen auf der Bedieneroberflache der
Vitotrol App

Die Vitotrol App unterstitzt folgende Endgerate:
m Endgerate mit Apple iOS-Betriebssystem
m Endgerate mit Google Android-Betriebssystem

Hinweis
m Kompatible Versionen siehe App Store oder Google Play
m Weitere Informationen siehe www.vitotrol-app.info.

Funktionen bei Bedienung mit Vitodata 100:

Fur alle Heizkreise einer Heizungsanlage:
m Ferniiberwachen:
— Weiterleiten von Meldungen per E-Mail auf Endgerate mit E-
Mail-Client-Funktion
— Weiterleiten von Meldungen per SMS auf Mobiltelefon/Smart-
phone oder Fax (Uber gebuhrenpflichtige Internet-Dienstleistung
Vitodata 100 Stérungsmanagement)
m Fernwirken:
Einstellen von Betriebsprogrammen, Sollwerten und Zeitprogram-
men und Heizkennlinien

Hinweis
Weitere Informationen siehe www.vitodata.info.

Konfiguration:

Die Konfiguration erfolgt automatisch.

Falls der DHCP-Dienst aktiviert ist, sind am DSL-Router keine Ein-
stellungen erforderlich.

Lieferumfang:

m Vitocom 100, Typ LAN1 mit LAN-Anschluss

m Mit oder ohne Kommunikationsmodul LON zum Einbau in die
Vitotronic Regelung

m Verbindungsleitungen fir LAN und Kommunikationsmodul

m Netzanschlussleitung mit Steckernetzteil

m Vitodata 100 Stérungsmanagement fir die Dauer von 3 Jahren

Vitocom 300, Typ LAN3
Best.-Nr.: Siehe aktuelle Preisliste

Zum FernlUberwachen, Fernwirken und Ferneinrichten von Hei-
zungsanlagen uber IP-Netzwerke (LAN).

Da eine Internet-Datenibertragung eine dauerhafte Verbindung her-
stellt (,always online®) ist der Zugriff auf die Heizungsanlage beson-
ders schnell.

Fir Heizungsanlagen mit einem oder mehreren Warmeerzeugern,

mit oder ohne nachgeschaltete Heizkreise
Fir Anlagenbedienung mit Vitodata 300

68 VIESMANN

Bauseitige Voraussetzungen:

m In die Regelung muss das Kommunikationsmodul eingebaut sein.

m Vor Inbetriebnahme die Systemvoraussetzungen fiir die Kommuni-
kation tber IP-Netzwerke (LAN) prufen.

m Internetanschluss mit Datenflatrate (zeit- und volumenunabhangi-
ger Pauschaltarif)

m DSL-Router mit dynamischer IP-Adressierung (DHCP)

Hinweis
Informationen zur Registrierung und Nutzung von Vitotrol App und

Vitodata 100 siehe www.vitodata.info.

Technische Daten

7@0
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Spannungsversorgung 230 V~/5 V=
Uber Steckernetzteil
Nennstrom 250 mA
Leistungsaufnahme 8w
Schutzklasse Il
Schutzart IP 30 gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +55 °C

Verwendung in Wohn- und Aufstellrau-
men (normale Umgebungsbedingun-
gen)

—20 bis +85 °C

— Lagerung und Transport

Funktionen bei Bedienung mit Vitodata 300

Fir alle Heizkreise einer Heizungsanlage:
m Ferniiberwachen:

— Weiterleiten von Meldungen per SMS auf Mobiltelefon/Smart-
phone, per E-Mail auf Endgerate mit E-Mail-Client-Funktion oder
per Fax auf Faxgerate

— Uberwachen von zusétzlichen Geréaten Gber die Ein- und Aus-
gange der Vitocom 300

m Fernwirken:

Ol-/Gas-Heizkessel
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Regelungen (Fortsetzung)

— Einstellen von Betriebsprogrammen, Sollwerten und Zeitpro-
grammen und Heizkennlinien

— Aufzeichnen von Trendverlaufen durch Datenlogger

— Ermitteln von Energieverbrauchen durch die Einbindung von M-
BUS Warmemengenzahlern

m Ferneinrichten:

— Konfigurieren der Vitocom 300 Parameter

— Ferneinrichten von Vitotronic Regelungsparametern tiber
Codieradressen

Hinweis

m Neben den Telekommunikationskosten flir die Datentibertragung
sind fiir Vitodata 300 Nutzungsgebliihren zu beriicksichtigen.

m Weitere Informationen siehe www.vitodata.info.

Konfiguration

m Bei dynamischer IP-Adressierung (DHCP) erfolgt die IP-Konfigura-
tion der Vitocom 300 automatisch.

Am DSL-Router sind keine Einstellungen erforderlich.

m Die Netzwerkeinstellungen am DSL-Router beachten.

m Die Ausgange und Eingange der Vitocom 300 und der Erweite-
rungsmodule EM301 werden mit Vitodata 300 Bedieneroberflache
konfiguriert.

m Die Vitocom 300 wird Gber LON mit der Vitotronic Regelung ver-
bunden. Fiir LON ist keine Konfiguration der Vitocom 300 erforder-
lich.

Stérungsmeldungen

Stérungsmeldungen werden an den Vitodata Server gemeldet. Vom
Vitodata Server werden die Meldungen Uber folgende Kommunikati-
onsdienste an die konfigurierten Bediengerate weiter geleitet:

m Telefax

m SMS an Mobiltelefon

m E-Mail an PC/Laptop

Bauseitige Voraussetzungen

m DSL-Router mit freiem LAN-Anschluss und dynamischer IP-Adres-
sierung (DHCP)

m Internetanschluss mit Datenflatrate (zeit- und volumenunabhangi-
ger Pauschaltarif)

m Kommunikationsmodul LON muss in der Vitotronic eingebaut sein.

Hinweis
Weitere Informationen siehe www.vitocom.info.

Lieferumfang
m Vitocom 300, Typ LAN3 mit LAN-Anschluss
— Tragschienenmontage TS35 nach EN 50022,
35x15und 35x7,5
— 2 Digital-Eingange
— 1 Digital-Ausgang
— 1 Relaisausgang
— 1 M-BUS-Schnittstelle
— 1 EM-Schnittstelle
— 2 LON-Anschlisse
m LAN-Verbindungsleitung, RJ 45, 2 m lang
m Mit oder ohne Kommunikationsmodul LON
m LON-Verbindungsleitung, RJ 45 — RJ 45, 7 m lang, zum Datenaus-
tausch zwischen Vitotronic Regelung und Vitocom 300
m Netzteil fir Hutschiene, Tragschienenmontage TS35 nach
EN 50022, 35 x 15und 35x 7,5
m Vitodata 100 Stérungsmanagement flr die Dauer von 3 Jahren

Hinweis
Lieferumfang der Pakete mit Vitocom siehe Preisliste.

Ol-/Gas-Heizkessel

Zubehor

Zubehor

Best.-Nr.

Wandgehé&use zum Einbau der Vitocom 300 und Zu-
behor, falls kein Schaltschrank oder keine Elektrover-
teilung vorhanden sind.

2-reihig: Fur Vitocom 300 und max. 1 Erweiterungs-
modul EM301

3-reihig: Fur Vitocom 300 und max. 2 Erweiterungs-
modul EM301

7143434

7143435

Erweiterungsmodul EM301
— Tragschienenmontage TS35 nach EN 50022,
35x15und 35x7,5
— 8 Analog-Eingange:
-0-10V=
-4 -20mA
— Temperatursensoren Viessmann NTC 10 kQ,
NTC 20 kQ, Ni500 oder Pt500
— Impulszahler
— 8 Digital-Eingange:
— Zur Aufschaltung von Signalen Uber potenzialfreie
Kontakte
— 2-polig
— Belastung des externen Kontakts 24 V=, 7 mA
— Mit LED-Anzeige
— Offner oder SchlieRer
— Alarméffner oder Alarmschlief3er
— Impulszahler
— 2 Digital-Ausgéange:
— Potenzialfreie Relaiskontakte
— 3-polig, Wechsler
— Max. 2 A, 230 V~
— Mit LED-Anzeige
Max. 3 Erweiterungsmodule EM301 pro Vitocom 300.

2012117

Modul zur unterbrechungsfreien Stromversor-
gung (USV)

Tragschienenmontage TS35 nach EN 50022,
35x15und 35x7,5

7143432

Zusatz-Akkupack fir USV

— Tragschienenmontage TS35 nach EN 50022,
35x15und 35x7,5

— Sinnvoll bei 1 Vitocom 300, 1 Erweiterungsmodul
und Belegung aller Eingange

— Erforderlich ab 1 Vitocom 300 und 2 Erweiterungs-
modulen

7143436

Verlangerung der Verbindungsleitung
Verlegeabstand 7 bis 14 m
— 1 Verbindungsleitung (7 m lang)
und
1 LON-Kupplung RJ 45
Verlegeabstand 14 bis 900 m mit VVerbindungsste-
cker
— 2 LON-Verbindungsstecker RJ 45
und
— 2-adrige Leitung, CAT5, geschirmt, Massivleitung,
AWG 26-22, 0,13 bis 0,32 mm?, AuRendurchmes-
ser, 4,5 bis 8 mm
oder
2-adrige Leitung, CAT5, geschirmt, Litze,
AWG 26-22, 0,14 bis 0,36 mm?, AuRendurchmes-
ser, 4,5 bis 8 mm
Verlegeabstand 14 bis 900 m mit Anschlussdose
— 2 Verbindungsleitungen (7 m lang)
und
— 2 LON-Anschlussdosen RJ 45, CAT6
— 2-adrige Leitung, CAT5, geschirmt
oder
JY(St)Y2x2x0,8

7143495
und
7143496

7199251
und
Bauseits

7143495
und

7171784
Bauseits

VIEZMANN
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Regelungen (Fortsetzung)

Technische Angaben Vitocom 300 (Lieferumfang)

Technische Angaben Netzteil (Lieferumfang)

=R

% 105
Technische Daten Netzteil
Nennspannung 100 bis 240 V~
Technische Daten Vitocom 300 Nennfrequenz 50/60 Hz
Nennspannung 24 V= Nennstrom 0,8 bis 0,4 A
Nennstrom 710 mA Ausgangsspannung 24 V=
Nennleistung 17 W Max. Ausgangsstrom 2A
Schutzklasse I gemafl EN 61140 Schutzklasse I geméanr EN 61140
Schutzart IP 30 gemaR EN 60529 durch Aufbau/ Schutzart IP 20 gemaR EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten

Wirkungsweise Typ 1B gemal EN 60730-1

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +50 °C

Verwendung in Wohn- und Aufstellrau-
men (normale Umgebungsbedingun-
gen)

— Lagerung und Transport | =20 bis +85 °C

Bauseitige Anschlisse:
— 2 Digital-Eingange DI1
und DI2

Potenzialfreie Kontakte, Kontaktbelas-
tung 24 V=, 7 mA, zur Uberwachung
von zusatzlichen Geraten und Fremd-
systemen, mit LED-Anzeige

Relais, Kontaktbelastung 24 V==, max.
2 A, Wechsler

Zum Anschluss von Warmemengenzah-
lern mit M-BUS-Schnittstelle nach

EN 1434-3

Zum Anschluss von bis zu 3 Erweite-
rungsmodulen EM301, mit LED-Anzei-
ge

— 1 Digital-Ausgang DO

— 1 M-BUS-Schnittstelle

— 1 EM-Schnittstelle

Vitogate 300, Typ BN/MB

Best.-Nr. 2013294

Das Gateway 300, Typ BN/MB, dient zur Aufschaltung von Vitotronic
Regelungen mit eingebautem Kommunikationsmodul LON (Zubehor)
auf BACnet- oder Modbus-Systeme.

9.7 Bauseitige Anschliisse

Einbau gewahrleisten

Potenzialtrennung primar/
sekundar SELV nach EN 60950

Elektrische Sicherheit EN 60335

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb -20 bis +55 °C

Verwendung in Wohn- und Aufstellrau-
men (normale Umgebungsbedingun-
gen)

— Lagerung und Transport | =25 bis +85 °C

Technische Angaben und Zubehér siehe "Planungsanleitung Daten-
Kommunikation”.

Anschluss bauseitiger Regelungen an die Vitotronic 100, Typ CC1E bei Einkesselanlagen

Ansteuerung liber Kontakte:

70 VIESMANN
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Regelungen (Fortsetzung)

Betrieb mit 2-stufigem Brenner

\®
\@

__\e

123
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43 146

(A 1.Brennerstufe ,EIN“
2. Brennerstufe ,EIN*
(© Externes lastabhéngiges Einschalten

®), ® und © sind potenzialfreie Kontakte der libergeordneten
Regelung.

Externe Brennereinschaltung — 1. Brennerstufe

Kontakt an Klemmen ,1* und ,2* des Steckers

m Kontakt geschlossen:
Die 1. Brennerstufe wird eingeschaltet.
Die Kesselwassertemperatur wird durch die elektronische Maxi-
maltemperaturbegrenzung (siehe Serviceanleitung Vitotronic 100)
begrenzt, wenn diese unterhalb vom mechanischen Temperatur-
regler ,(“ eingestellt ist.

m Kontakt gedffnet:
Die 1. Brennerstufe wird abgeschaltet.

Externe Brennereinschaltung — 1. und 2. Brennerstufe

Kontakt an Klemmen ,2“ und ,3" des Steckers

m Kontakt geschlossen:
Es werden beide Brennerstufen eingeschaltet.
Die Kesselwassertemperatur wird durch die elektronische Maxi-
maltemperaturbegrenzung begrenzt, falls diese unterhalb des
mechanischen Temperaturreglers ,(d“ eingestellt ist.
Die 2. Brennerstufe wird 2 K friiher ausgeschaltet.

m Kontakt gedffnet:
Die 1. und 2. Brennerstufe werden ausgeschaltet.

Externes lastabhangiges Einschalten

Mit Schlielen des potenzialfreien Kontakts zwischen Klemme ,2*
und ,3" an der Steckverbindung wird der Brenner des Heizkes-
sels lastabhangig eingeschaltet.

Der Heizkessel wird mit der eingestellten Solltemperatur konstant
betrieben.

Die Begrenzung der Kesselwassertemperatur erfolgt Gber die einge-
stellte max. Kesselwassertemperatur oder Giber den mechanischen
Temperaturregler.

Der Sollwert wird tiber die Codierung ,9b" eingestellt.

Ol-/Gas-Heizkessel

Einstellungen an der Vitotronic 100

m Codierung ,01:1* (Auslieferungszustand)

m Die Speichertemperaturregelung wird aktiviert, falls der Speicher-
temperatursensor angeschlossen wird.

m Die Einstellungen fiir den Sicherheitstemperaturbegrenzer und die
weiteren Einstellungen sind von der Ausristung der Anlage mit
den sicherheitstechnischen Einrichtungen entsprechend EN 12828
oder EN 12953 abhangig.

Sicherheitstemperaturbegrenzer 110 °C 100 °C
Temperaturregler 100 °C 87 °C
Codieradresse ,06" fur elektronische 95 °C 85 °C
Maximaltemperaturbegrenzung
(Vitotronic 100)
Maximaltemperatur der bauseitigen 90 °C 80 °C
Regelung
Betrieb mit modulierendem Brenner
154 4
ORI I
T C ydESZLLIL N@ 1
e e
N 1 \©
.
| }'@i
BN
BK
——BU
T6[T7[18

(A Stecker zur Regelung

1. Brennerstufe (Grundlast) ,Ein*

(© Brennerleistung verringern (Modulationsregler)
(® Brennerleistung erhéhen (Modulationsregler)
(®) Stecker zum Brenner

Farbkennzeichnung nach DIN IEC 60757
BK schwarz

BN braun

BU blau
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Regelungen (Fortsetzung)

Externe Brennereinschaltung — 1. Brennerstufe

Kontakt an Klemmen ,1“ und ,2" des Steckers

m Kontakt geschlossen:
Die 1. Brennerstufe wird eingeschaltet.
Die Kesselwassertemperatur wird durch die elektronische Maxi-
maltemperaturbegrenzung (siehe Serviceanleitung Vitotronic 100)
begrenzt, wenn diese unterhalb vom mechanischen Temperatur-
regler ,(D“ eingestellt ist.

m Kontakt gedffnet:
Die 1. Brennerstufe wird abgeschaltet.

Anschluss modulierender Brenner:

m 1. Brennerstufe von Vitotronic 100

m Stecker |90] von Vitotronic 100 Uber Modulationsregler (bauseits)
zum Stecker am Brenner.

Einstellungen an der Vitotronic 100

m Codierung ,01:1* (Auslieferungszustand)

m Die Speichertemperaturregelung wird aktiviert, falls der Speicher-
temperatursensor angeschlossen wird.

m Die Einstellungen fiir den Sicherheitstemperaturbegrenzer und die
weiteren Einstellungen sind abhangig von der Ausriistung der
Anlage mit den sicherheitstechnischen Einrichtungen entspre-
chend EN 12828 oder EN 12953.

Sicherheitstemperaturbegrenzer 110 °C 100 °C
Temperaturregler 100 °C 87 °C
Codieradresse , 06" fur elektronische 95 °C 85°C
Maximaltemperaturbegrenzung

(Vitotronic 100)

Maximaltemperatur der bauseitigen 90 °C 80 °C
Regelung

Anschluss bauseitiger Regelungen an die Erweiterung EA1 bei Einkesselanlagen

Ansteuerung liber 0 — 10 V-Eingang:

Externe Anforderung uiber 0 — 10 V-Eingang

Anschluss an 0 — 10 V-Eingang an der Erweiterung EA1.

In Verbindung mit 2-stufigem oder modulierendem Brenner.
Parameter ,01:1“ fir Einkesselanlage (Auslieferungszustand).
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Die 0 - 10 V-Aufschaltung bewirkt einen zusatzlichen Kesselwasser-
temperatur-Sollwert:

0-1V wird als ,keine Vorgabe flir Kesselwassertemperatur-Soll-
wert“ gewertet.

2 Sollwert 10 °C

2 Sollwert 100 °C

1V
10V

72 VIESMANN

Der Bereich der Sollwertvorgabe kann in Parameter 1E geéandert
werden:

1V 2 Sollwert 30 °C

10V = Sollwert 120 °C

Hinweis
Zwischen dem Minuspol und dem Schutzleiter der bauseitigen Span-
nungsquelle muss eine galvanische Trennung sichergestellt sein.

Digitale Dateneingange DE1 bis DE3

Funktionen:

m Externes Sperren

m Externes Sperren mit Stérmeldeeingang
m Stdérmeldeeingang

Die aufgeschalteten Kontakte mussen der Schutzklasse Il entspre-
chen.

Funktionszuordnung der Eingédnge

Die Funktion der Eingange wird Uber Parameter an der Regelung
des Heizkessels ausgewahlt:

m DE1: Parameter ,5d"

m DE2: Parameter ,5E*

m DE3: Parameter ,5F*

Vorlauftemperatur-Sollwert bei externer Anforderung

m Der Vorlauftemperatur-Sollwert kann in Parameter 9b eingestellt
werden.

Ol-/Gas-Heizkessel
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Regelungen (Fortsetzung)

Zusatzfunktionen fiir Einkesselanlagen mit Vitotronic 200, Typ CO1E

Stecker Stecker
I |
\® \@
| I
Je Jo
23 =
LICIL TR
143 146

(A Externe Betriebsprogramm-Umschaltung/Mischer ,AUF*
Externes Sperren/Mischer ,ZU*

(A und (B) sind potenzialfreie Kontakte.

Externe Betriebsprogramm-Umschaltung/Mischer ,,AUF“

Mit SchlieRen des Kontakts (&) kann das manuell vorgewzhite
Betriebsprogramm verandert oder die angeschlossenen Mischer
gedffnet werden.

In Parameter ,9A" kann die externe Funktion Mischer ,AUF“ den
Heizkreisen zugeordnet werden.

In Parameter ,91 kann die externe Betriebsprogramm-Umschaltung
den Heizkreisen zugeordnet werden.

Betriebsprogramme

Symbol Bedeutung

[0) Raumbeheizung aus und Warmwasser aus
= Raumbeheizung aus und Warmwasser ein
[T = Raumbeheizung ein und Warmwasser ein

Je nach Einstellung in Parameter ,d5 kann aus allen 3 manuell ein-
stellbaren Betriebsprogrammen ¢), &, [[II# (Kontakt offen) entwe-
derin ¢ oder in [l = umgeschaltet werden (Kontakt geschlossen).

Externes Sperren/Mischer ,,ZU“

Mit SchlieRen des Kontakts erfolgt eine Regelabschaltung des
Brenners oder Zufahren der Mischer.

In Parameter ,99 wird eingestellt, auf welche Heizkreise die Funk-
tion externes Sperren oder Mischer ,ZU* wirkt.

Hinweis
Wéhrend der Regelabschaltung bzw. Mischer ,ZU" besteht kein
Frostschutz des betreffenden Heizkessels oder Heizkreises. Es wird

keine untere Kesselwassertemperatur oder Vorlauftemperatur gehal-

ten.

(® Externes Umschalten stufiger/modulierender Brenner
Externe Anforderung

(® und (B) sind potenzialfreie Kontakte.

Externe Anforderung

Mit SchlieRen des Kontakts wird der Brenner des Heizkessels
lastabhangig eingeschaltet.

Die Begrenzung der Kesselwassertemperatur erfolgt Gber die einge-
stellte max. Kesselwassertemperatur oder tiber den mechanischen
Temperaturregler.

In Codieradresse ,9b* wird der Sollwert eingestellt.

Externes Umschalten stufiger/modulierender Brenner
m Kontakt (&) offen:
Modulierender Betrieb
m Kontakt () geschlossen:
Zweistufiger Betrieb
Codieradresse ,02" entsprechend einstellen.

Zusatzfunktionen fiir Einkesselanlagen mit Vitotronic 200, Typ CO1E liber Erweiterung EA1

Anschluss bauseitiger Regelungen fiir witterungsgefiihrten
Betrieb an die Erweiterung EA1

Externe Anforderung iiber 0 — 10 V-Eingang

Anschluss an 0 — 10 V-Eingang an der Erweiterung EA1.
In Verbindung mit 2-stufigem oder modulierendem Brenner.

Ol-/Gas-Heizkessel
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Regelungen (Fortsetzung)
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Die 0 - 10 V-Aufschaltung bewirkt einen zusatzlichen Kesselwasser-

temperatur-Sollwert:

0-1V wird als ,keine Vorgabe fiir Kesselwassertemperatur-Soll-
wert" gewertet.

1V = Sollwert 10 °C

10V = Sollwert 100 °C

Der Bereich der Sollwertvorgabe kann in Codierung 1E geandert

werden:

1V 2 Sollwert 30 °C

10V 2 Sollwert 120 °C

Hinweis
Zwischen dem Minuspol und dem Schutzleiter der bauseitigen Span-
nungsquelle muss eine galvanische Trennung sichergestellt sein.

Digitale Dateneingdange DE1 bis DE3

Funktionen:

m Externes Umschalten des Betriebsstatus fir die Heizkreise 1 bis 3
getrennt

m Externes Sperren mit Stérmeldeeingang

m Stormeldeeingang

m Kurzzeitbetrieb Trinkwasserzirkulationspumpe

Die aufgeschalteten Kontakte miissen der Schutzklasse Il entspre-
chen.

Funktionszuordnung der Eingange

Die Funktion der Eingange wird Gber Codierungen an der Regelung
des Heizkessels gewahlt:

m DE1: Parameter ,5d“

m DE2: Parameter ,5E"

m DE3: Parameter ,5F¢

Vorlauftemperatur-Sollwert bei externer Anforderung
m Der Vorlauftemperatur-Sollwert kann in Codierung 9b eingestellt
werden.

Ausgang

Anschlusse:
m Ansteuerung Zubringerpumpe zu einer Unterstation
m Signalisierung des reduzierten Betriebs fiir einen Heizkreis

Funktionszuordnung
Die Funktion des Ausgangs wird Uber Codieradresse ,5C*
gewahlt.

Zusatzfunktionen fiir Mehrkesselanlagen mit Vitotronic 300, Typ CM1E und Vitotronic 100, Typ CC1E liber

LON

Stecker und an Vitotronic 300-K
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(A Externe Betriebsprogramm-Umschaltung/Mischer ,AUF*
Externes Sperren/Mischer ,ZU*
(© Externe Anforderung

®), ® und © sind potenzialfreie Kontakte.

Externe Betriebsprogramm-Umschaltung/Mischer ,,AUF*

Mit SchlieRen des Kontakts (&) kann das manuell vorgewéhlite
Betriebsprogramm verandert oder die angeschlossenen Mischer
geoffnet werden.

In Codieradresse ,9A" kann die externe Funktion Mischer ,AUF“ den
Heizkreisen zugeordnet werden.

74  VIESMANN

In Codieradresse ,91“ kann die externe Betriebsprogramm-Umschal-
tung den Heizkreisen zugeordnet werden.

Betriebsprogramme

Symbol Bedeutung

[6) Raumbeheizung aus und Warmwasser aus
= Raumbeheizung aus und Warmwasser ein
[l = Raumbeheizung ein und Warmwasser ein

Je nach Einstellung in Codieradresse ,d5" kann aus allen 3 manuell
einstellbaren Betriebsprogrammen ¢, &, [l %= (Kontakt offen) ent-
weder in ) oder in [lll ¥ umgeschaltet werden (Kontakt geschlos-
sen).

Externes Sperren/Mischer ,,ZU“

Mit SchlieRen des Kontakts erfolgt eine Regelabschaltung des
Brenners oder Zufahren der Mischer.

In Codieradresse ,99° wird eingestellt, auf welche Heizkreise die
Funktion externes Sperren oder Mischer ,ZU* wirkt.

Hinweis

Wéhrend der Regelabschaltung bzw. Mischer ,,ZU* besteht kein
Frostschutz des betreffenden Heizkessels oder Heizkreises. Es wird
keine untere Kesselwassertemperatur oder Vorlauftemperatur gehal-
ten.

Externe Anforderung

Mit SchlieBen des Kontakts @ wird der Brenner des oder der Heiz-
kessel lastabhangig eingeschaltet.

Die Begrenzung der Kesselwassertemperatur erfolgt Uber die einge-
stellte max. Kesselwassertemperatur oder Uber den mechanischen
Temperaturregler.

In Codieradresse ,9b" wird der Sollwert eingestellt.

Ol-/Gas-Heizkessel
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Regelungen (Fortsetzung)

Stecker an Vitotronic 100, Typ CC1E

\®
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(A Heizkessel sperren.
Heizkessel in der Kesselfolge als letzten zuschalten.

® und (®) sind potenzialfreie Kontakte.

Heizkessel sperren

m Kontakt () geschlossen:
Der Heizkessel ist gesperrt und wird aus der Kesselfolge heraus-
genommen. D. h. Drosselklappe oder 3-Wege-Mischventil zur ste-
tigen Rucklauftemperaturregelung werden geschlossen, Beimisch-
oder Kesselkreispumpe werden ausgeschaltet. Die Warmeversor-
gung muss durch die weiteren Heizkessel erfolgen.

Hinweis
Falls alle Heizkessel gesperrt sind oder keine weiteren Heizkessel
betriebsbereit sind, besteht kein Frostschutz der Heizungsanlage.

m Kontakt (&) gedffnet:
Der Heizkessel wird wieder in die aktuelle Kesselfolge eingefiigt.

Heizkessel in der Kesselfolge als letzten zuschalten

m Kontakt geschlossen:
Heizkessel wird in der Kesselfolge als letzter Heizkessel zuge-
schaltet.
Die weiteren Heizkessel ibernehmen die Warmeversorgung der
Heizungsanlage.
Falls die Leistung des weiteren Heizkessels nicht ausreicht, wird
der Heizkessel zugeschaltet.

m Kontakt (B) gedffnet:
Der Heizkessel wird wieder in die aktuelle Kesselfolge eingefligt.

Anschluss bauseitiger Regelungen an die Erweiterung EA1 bei Mehrkesselanlagen mit bauseitiger Kas-

kadenregelung
Ansteuerung iliber 0 — 10 V-Eingang:

Externe Anforderung iiber 0 — 10 V-Eingang

Anschluss an 0 — 10 V-Eingang an Erweiterung EA1 an jeder
Vitotronic 100 (Zubehor).

In Verbindung mit 2-stufigen oder modulierenden Brennern.
Codierung ,01:3“ einstellen.
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Kesselfreigabe ohne zusitzlichen Freigabekontakt

Obis1V

m Heizkessel gesperrt

m Drosselklappe zu

m Kesselkreispumpe oder Beimischpumpe aus

1bis 10V
m Temperaturvorgabe fir Heizkessel
1V = Sollwert 10 °C
10V = Sollwert 100 °C
m Heizkessel frei gegeben, wird auf Mindesttemperatur gehalten.
m Drosselklappe auf
m Kesselkreispumpe oder Beimischpumpe frei gegeben

Ol-/Gas-Heizkessel

Hinweis
Nur bei Niedertemperatur-Heizkesseln:
Beim Fiihrungskessel muss die Spannung gréBer 1 V sein.

Hinweis
Zwischen dem Minuspol und dem Schutzleiter der bauseitigen Span-
nungsquelle muss eine galvanische Trennung sichergestellt sein.

Kesselfreigabe mit zusatzlichem Freigabekontakt

0-1V = Keine Vorgabe flur Kesselwassertemperatur-Sollwert*
1V = Sollwert 10 °C

10V = Sollwert 100 °C

123

LICIC
146

(® Kesselfreigabe
(potenzialfreier Kontakt)

Hinweis
Beim Fiihrungskessel muss der Kontakt stdndig geschlossen sein.

Kontakt | Geschlossen Geoffnet

® Heizkessel frei gegeben, Die Drosselklappe wird nach
wird auf Mindesttemperatur | ca. 5 min geschlossen. Ex-
gehalten. Die Drosselklap- | ternes Einschalten des

pe wird gedffnet. Brenners nicht moglich.
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Regelungen (Fortsetzung)

Digitale Dateneingdange DE1 bis DE3

Funktionen:

m Externes Sperren

m Externes Sperren mit Stormeldeeingang
m Stérmeldeeingang

Die aufgeschalteten Kontakte mussen der Schutzklasse Il entspre-
chen.

Funktionszuordnung der Eingange

Die Funktion der Eingange wird Gber Codierungen an der Regelung
des Heizkessels gewahlt:

m DE1: Codieradresse ,5d"

m DE2: Codieradresse ,5E*“

m DE3: Codieradresse ,5F*

Kesselfolgeschaltung mit bauseitiger Kaskadenregelung — Anschliisse an die Vitotronic 100, Typ CC1E

Ansteuerung liber Kontakte:

Betrieb mit 2-stufigem Brenner
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(® 1. Brennerstufe ,EIN
2. Brennerstufe ,EIN*
(© Kesselfreigabe
Drosselklappe ,AUF* oder ,ZU*

®), ® und © sind potenzialfreie Kontakte der libergeordneten
Regelung.

Bei Anschluss einer externen Regelung sind die Anschlisse an Ste-
cker und erforderlich. Die Speichertemperaturregelung und
die lastabhangige Kaskadenschaltung missen durch die externe
Regelung erfolgen.

Hinweis

Bei Mehrkesselanlagen ist der Kontakt Kesselfreigabe zwingend
erforderlich.

Beim Fiihrungskessel muss der Kontakt stdndig geschlossen sein.

Externe Brennereinschaltung — 1. Brennerstufe

Kontakt an Klemmen ,1* und ,2* des Steckers

m Kontakt geschlossen:
Die 1. Brennerstufe wird eingeschaltet.
Die 2. Brennerstufe wird nur zur Mindesttemperaturhaltung einge-
schaltet.
Die Kesselwassertemperatur wird durch die elektronische Maxi-
maltemperaturbegrenzung (siehe Serviceanleitung Vitotronic 100)
begrenzt, falls diese unterhalb des mechanischen Temperaturreg-
lers ,(" eingestellt ist.

m Kontakt gedffnet:
Die 1. Brennerstufe wird ausgeschaltet.
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Externe Brennereinschaltung — 1. und 2. Brennerstufe

Kontakt an Klemmen ,2“ und ,3" des Steckers

m Kontakt geschlossen:
Es werden beide Brennerstufen eingeschaltet.
Die Kesselwassertemperatur wird durch die elektronische Maxi-
maltemperaturbegrenzung begrenzt, falls diese unterhalb des
mechanischen Temperaturreglers ,(d“ eingestellt ist.
Die 2. Brennerstufe wird 2 K friiher ausgeschaltet.

m Kontakt gedffnet:
Die 1. und 2. Brennerstufe werden ausgeschaltet.

Kesselfreigabe, Drosselklappe

Kontakt an Klemmen ,2“ und ,3" des Steckers

m Kontakt geschlossen:
Zuerst wird die Vorwarmfunktion fir Folgekessel aktiviert.
Nach Ablauf der Vorwarmfunktion wird die Mindesttemperatur fir
den Heizkessel gehalten. Die Brennerstufen kdnnen von extern
geschaltet werden.

m Kontakt gedffnet:
Die Drosselklappe wird nach ca. 5 min geschlossen.
Externes Einschalten der Brennerstufen ist nicht méglich, es wird
keine Mindesttemperatur gehalten.

Einstellungen an der Vitotronic 100

Parameter ,01:3"

Die Einstellungen fiir den Sicherheitstemperaturbegrenzer und die
weiteren Einstellungen sind von der Ausristung der Anlage mit den
sicherheitstechnischen Einrichtungen entsprechend EN 12828 oder
EN 12953 abhangig.

Sicherheitstemperaturbegrenzer 110 °C 100 °C
Temperaturregler 100 °C 87 °C
Parameter ,06“ fur elektronische Maxi- 95 °C 85°C
maltemperaturbegrenzung (Vitotronic

100)

Maximaltemperatur der bauseitigen 90 °C 80 °C
Regelung

Ol-/Gas-Heizkessel
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Regelungen (Fortsetzung)

Betrieb mit modulierendem Brenner

®

[0 [ O]

Evl 9yl y
[T o ]

(A YdESCLIL N@ 1

Ll
€ ¢

BN

BK
——BU
7178

(A Stecker zur Regelung

Kesselfreigabe, Drosselklappe auf oder zu

(© 1. Brennerstufe (Grundlast) ,Ein*

(® Brennerleistung verringern (Modulationsregler)
(® Brennerleistung erhdhen (Modulationsregler)
(F) Stecker zum Brenner

Farbkennzeichnung nach DIN IEC 60757

BK schwarz

BN braun

BU blau

Bei Anschluss einer externen Regelung sind die Anschllsse an Ste-
cker und erforderlich. Die Speichertemperaturregelung und
die lastabhangige Kaskadenschaltung missen durch die externe
Regelung erfolgen.

Hinweis

Bei Mehrkesselanlagen ist der Kontakt Kesselfreigabe zwingend
erforderlich.

Beim Fiihrungskessel muss der Kontakt sténdig geschlossen sein.

Anhang

Externe Brennereinschaltung — 1. Brennerstufe

Kontakt an Klemmen ,1“ und ,2“ des Steckers

m Kontakt geschlossen:
Die 1. Brennerstufe wird eingeschaltet.
Die Kesselwassertemperatur wird durch die elektronische Maxi-
maltemperaturbegrenzung (siehe Serviceanleitung Vitotronic 100)
begrenzt, wenn diese unterhalb vom mechanischen Temperatur-
regler ,(D“ eingestellt ist.

m Kontakt gedffnet:
Die 1. Brennerstufe wird abgeschaltet.

Externe Brennereinschaltung — 1. und 2. Brennerstufe

Kontakt an Klemmen ,2“ und ,3" des Steckers

m Kontakt geschlossen:
Es werden beide Brennerstufen eingeschaltet.
Die Kesselwassertemperatur wird durch die elektronische Maxi-
maltemperaturbegrenzung begrenzt, falls diese unterhalb des
mechanischen Temperaturreglers ,(®“ eingestellt ist.
Die 2. Brennerstufe wird 2 K friiher ausgeschaltet.

m Kontakt gedffnet:
Die 1. und 2. Brennerstufe werden ausgeschaltet.

Anschluss modulierender Brenner:

m 1. Brennerstufe von Vitotronic 100

m Stecker |90] von Vitotronic 100 Gber Modulationsregler (bauseits)
zum Stecker [90] am Brenner.

Kesselfreigabe, Drosselklappe

Kontakt an Klemmen ,2“ und ,3" des Steckers
m Kontakt geschlossen:
Die Brennerstufen kdnnen von extern geschaltet werden.
m Kontakt gedffnet:
Die Drosselklappe wird nach ca. 5 min geschlossen.
Externes Einschalten der Brennerstufen ist nicht méglich.

Einstellungen an der Vitotronic 100

Parameter ,01:3"

Die Einstellungen fir den Sicherheitstemperaturbegrenzer und die
weiteren Einstellungen sind von der Ausristung der Anlage mit den
sicherheitstechnischen Einrichtungen entsprechend EN 12828 oder
EN 12953 abhangig.

Sicherheitstemperaturbegrenzer 110 °C 100 °C
Temperaturregler 100 °C 87 °C
Parameter ,06" fur elektronische Maxi- 95°C 85°C
maltemperaturbegrenzung (Vitotronic

100)

Maximaltemperatur der bauseitigen 90 °C 80 °C
Regelung

10.1 Wichtige Sicherheitsvorschriften und Bestimmungen

Anzeige- und Erlaubnispflicht

GemaR Bundes-Immissionsschutzgesetz (BImSchG)

Gemal § 4ff des Bundes-Immissionsschutzgesetzes in Verbindung
mit der 4. BImSchV ist fir Feuerungsanlagen mit folgenden Feue-
rungsleistungen und flr den Einsatz von folgenden Brennstoffen
eine Genehmigung einzuholen (siehe Punkt 8):

Ol-/Gas-Heizkessel

m Bei einer Feuerungsleistung ab 1 MW fir feste oder flissige

Brennstoffe (auBer Heizol EL)

m Bei einer Feuerungsleistung ab 20 MW flr Heiz6l EL und gasfor-

mige Brennstoffe

S
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Anhang (Fortsetzung)

Erlaubnisvorbehalt und Priifungen nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV)

Auszug aus der Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) § 13 bis
15

§ 13 Erlaubnisvorbehalt

(1) Montage, Installation und Betrieb von Baugruppen mit befeu-
erten oder anderweitig beheizten, tUberhitzungsgefahrdeten
Druckgeraten zur Erzeugung von Dampf oder Heilwasser mit
einer Temperatur von mehr als 110 °C, die gemaR Anhang I,
Diagramm 5 der Richtlinie 97/23/EG in die Kategorie IV (siehe
Online-Konformitatserklarung des Viessmann Heizkessels)
einzustufen sind, bediirfen der Erlaubnis der zustéandigen Be-
hérde (in der Regel das flr den Betriebsort zustandige staatli-
che Gewerbeaufsichtsamt).

(2) Die Erlaubnis ist schriftlich zu beantragen. Die Erlaubnis gilt
als erteilt, wenn die zustandige Behdrde nicht innerhalb von 3
Monaten die Montage und Installation der Anlage untersagt.

§ 14 Priifung vor Inbetriebnahme

(1) Der Betreiber hat zu veranlassen, dass eine Uberwachungsbe-
durftige Anlage (alle Druckgerate nach 97/23/EG) durch eine
zugelassene Uberwachungsstelle auf ihren ordnungsgeméRen
Zustand geprift wird.

(3) Die Prufungen nach (1) kénnen durch befahigte Personen vor-
genommen werden bei Druckgeraten und Baugruppen, die im
Sinne der Richtlinie 97/23/EG nach Diagramm 5 in die Katego-
rie | oder Il einzustufen sind.

§ 15 Wiederkehrende Priifungen
(8) Bei Druckgeraten und Baugruppen, die im Sinne der Richtlinie
97/23/EG eingestuft sind nach Diagramm 5 in die Kategorie
111, sofern das Produkt aus max. zul. Druck Ps und dem maf3-
gebenden Volumen V mehr als 1000 bar (100 MPa) - | betragt
oder Kategorie |V, sind folgende Priifungen durchzufiihren:
— AuRere Priifung spéatestens nach 1 Jahr
— Innere Prifung spatestens nach 3 Jahren (Ersatzweise
Wasserdruckpriifung moglich. Max. Prifdruck, siehe Typen-
schild)
— Festigkeitspriifung spatestens nach 9 Jahren.

Allgemeines zu Niederdruck-HeiBwassererzeugern mit Absicherungstemperaturen bis 110/120 °C

Das Druckgerat (HeiBwassererzeuger) ist nach der TRD 702 gebaut

und nach dieser Technischen Regel auszuristen. Die in dieser Tech-

nischen Regel genannten Betriebsbedingungen sind zu beachten.

Hinsichtlich der ausgewiesenen Nenn-Warmeleistungen und der

heiztechnischen Anforderungen entspricht er je nach Bauart:

m DIN 4702 bzw. EN 303

(Siehe Angaben auf dem Typenschild und in der beigefiigten Doku-

mentation). Bei der Installation und bei der Inbetriebnahme dieses

Heizkessels sind neben den &rtlichen Bauvorschriften und Vorschrif-

ten Uber Feuerungsanlagen noch folgende Normen, Regeln und

Richtlinien zu beachten:

m DIN 18160-1: Abgasanlagen (Planungsausfiihrungen)

m DIN 1988: Technische Regeln fir Trinkwasserinstallationen
(TRWI)

m DIN 4753: Wassererwarmungsanlagen fur Trink- und Betriebswas-
ser

m EN 12828: Heizsysteme in Gebauden — Planung von Warmwas-
ser-Heizungsanlagen

m EN 13384: Abgasanlagen — Warme- und stromungstechnische
Berechnungsverfahren

m Zusitzlich EN 12953 beachten bei:
— Niederdruck-HeiRwassererzeugern mit Absicherungstemperatu-

ren > 110 bis 120 °C

m EN 12953-1: GrofRwasserraumkessel — Allgemeines

m EN 12953-6: GroRwasserraumkessel — Anforderung an die Aus-
rustung

Gasinstallation

Vom Ersteller ist die Gasinstallation gemaf den technischen
Anschlussbedingungen des Gasversorgungsunternehmens auszu-
fuhren. Die Anlage ist entsprechend vorgenannten Bedingungen zu
betreiben.

Rohrleitungsanschliisse

Die Rohrleitungsanschlisse an den Heizkesseln mussen last- und
momentfrei ausgefihrt werden.

78 VIESMANN

m EN 12953-7: GroRwasserraumkessel — Anforderungen an Feue-
rungsanlagen fur flissige und gasférmige Brennstoffe fur den
Heizkessel

m EN 12953-8: GroRwasserraumkessel — Anforderungen an Sicher-
heitsventile

= EN 12953-10: GrolRwasserraumkessel — Anforderungen an
Speise- und Kesselwasser

Verwendung von Olfeuerung

m DIN 4755: Olfeuerungsanlagen

m DIN 4787-1: Olzerstaubungsbrenner (iiber 100 kg/h Durchfluss).

= DIN 51603-1: Flussige Brennstoffe, Heizdl EL, Mindestanforderun-
gen

m EN 230: Olzerstaubungsbrenner in Monoblock-Ausfiihnrung — Ein-
richtungen fiir die Sicherheit, die Uberwachung und die Regelung
sowie Sicherheitszeiten

m EN 267: Ol-Geblasebrenner

Verwendung von Gasfeuerung

m EN 298: Feuerungsautomaten fir Gasbrenner und Gasgerate mit
und ohne Geblase

m EN 676: Gasbrenner mit Geblase

m DVGW-Arbeitsblatt G 260/l und II: Technische Regeln fir die
Gasbeschaffenheit

m DVGW-TRGI 2018: Technische Regeln fiir Gasinstallationen

m TRF 2021: Technische Regeln Flissiggas

Ol-/Gas-Heizkessel
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Anhang (Fortsetzung)

Elektroinstallation

Der elektrische Anschluss und die Elektroinstallation sind geman
den VDE-Bestimmungen (DIN VDE 0100 und DIN VDE 0116) und
den technischen Anschlussbedingungen des Elektrizitatsversor-
gungsunternehmens auszufiihren.

Betriebsanweisung

Der Ersteller der Anlage muss gemafy EN 12828, Abschnitt 5 und
EN 12170/12171 eine Betriebsanweisung fiir die Gesamtanlage zur
Verfligung stellen.

Abgasanlage

Fir Brennwertanlagen sind bauaufsichtlich zugelassene oder CE-
gekennzeichnete Abgasleitungen einzusetzen.

Gebaudeenergiegesetz (GEG)

Bei der Planung von Heizkesseln in Gebauden ist das GEG zu
beriicksichtigen.

Bundes-Immissionsschutzverordnung (BiImSchV)

Feuerungsanlagen sind so zu betreiben, dass die in der 1. BImSchV
vom 26.01.2010 bzw. in der TA Luft — furr die in der 4. BImSchV vom
11.08.2009 aufgefiihrten Anlagen — genannten Grenzwerte nicht
{iberschritten werden. Die 1. BImSchV gilt fiir OI- und Gasfeuerungs-
anlagen zur Beheizung von Gebauden oder Raumen mit Wasser als
Warmetrager.

= DIN VDE 0100: Errichten von Starkstromanlagen mit Nennspan-
nungen bis 1000 V.
m DIN VDE 0116: Elektrische Ausristung von Feuerungsanlagen.

m 1. BImSchV, § 6

Abschnitt 3, Ol- und Gasfeuerungsanlagen

— Ol- und Gasfeuerungsanlagen > 400 kW zur Beheizung von
Gebauden oder Raumen:
Der Hersteller muss bescheinigen, dass der Nutzungsgrad
= 94 % ist (ermittelt nach EN 303-5, Ausgabe 6/1999).
Die Anforderungen von Abschnitt 3 gelten fur Heizkessel
> 1 MW als erfllt, falls der Kesselwirkungsgrad ng = 94 % ist
(ermittelt nach DIN 4702-2).
Der Gehalt des Abgases an Stickstoffoxiden bei Ol- und Gasfeu-
erungsanlagen:

Bei Brennstoff Heizol EL:
Nenn-Warmeleistung in kW

Emissionen in mg/kWh

<120 110
> 120 <400 120
> 400 185

Bei Brennstoff Erdgas:
Nenn-Warmeleistung in kW

Emissionen in mg/kWh

<120 60
> 120 < 400 80
> 400 120

= 1. BImSchV, § 11a
Ol- und Gasfeuerungsanlagen von 10 MW bis 20 MW: Einzelfeue-
rungsanlagen mit einer Feuerungswarmeleistung von 10 bis
< 20 MW durfen nur betrieben werden, falls Emissionen geman
der folgenden Tabelle als Halbstundenmittelwerte nicht tGberschrit-
ten werden:

Brennstoff Heizol EL Erdgas

Bei anderen Gasen

Betriebstemperatur

co < 80 mg/m®Abgas < 80 mg/m3Abgas

NOy | <180 mg/m3Abgas

< 200 mg/m3Abgas

< 100 mg/m3Abgas
< 110 mg/m®Abgas

< 200 mg/m3Abgas

<110°C
110 °C bis £210 °C
Unabhangig von der Betriebstemperatur

Priifung im bauaufsichtlichen Abnahmeverfahren

Im bauaufsichtlichen Abnahmeverfahren werden Brennwertfeue-
rungsanlagen durch den Bezirksschornsteinfegermeister geprift auf
Einhaltung der bauaufsichtlichen Vorschriften und der zu beachten-
den allgemein anerkannten Technischen Regeln.

Ol-/Gas-Heizkessel

Zu den bauaufsichtlichen Vorschriften gehéren die Landesbauord-
nungen, deren Durchfihrungsverordnungen oder Feuerungsverord-
nungen und die allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassungen und
Zustimmungen der obersten Bauaufsichtsbehérden im Einzelfall.
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Stichwortverzeichnis

2

2-StUfiger BrenNer........c.ooiiiiiiiiiiee e 71,76
A
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Abgassystem fur Brennwertkessel.............coccooiiiiniiicicce, 26
AbgastemperaturSENSOr............eiiiiiiiiiiieeie s 26, 61
AbSCheideVvorriChtuNg..........ooviiiiiiiie e 41
Absicherungstemperatur.... .18
Abwassersystem..........ccccoveeeninen. 41
Anforderungen an den Aufstellraum...........ccooiiiiiiieiiiiicicen, 17
Anforderungen der Muster-Feuerungsverordnung............c.cccceeueee. 23
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AUFSTEITUNG. ..o
Ausdehnungsgefal..........oooiiiiiiiiiii e
Auslegung........cccoeevennen.

Auflientemperatursensor

B

Bauaufsichtliches Abnahmeverfahren.............ccocoooiiiiiiiiins
Bauaufsichtliche Zulassung................

Bauseitige Regelung..........

Beimischpumpe............
Betriebsbedingungen............coccoiiiiiiiiiiii e
Betriebsprogramm-Umschaltung...........ccccccooiiiiiniiiiine

Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV)..
Brennbare Baustoffe............oocuiiiiiiii i
BreNNEr... .o
Brennstoffe. ..o
Bundes-Immissionsschutzgesetz (BIMSchG)...........ccccoeviiiiiiine 77
Bundes-Immissionsschutzverordnung (BImSchV)...........c.ccoceeia. 79

C
Chemikalien zum Korrosionsschutz.............cccoooeeiieiiiiiiiiie e 43

D
Divicon Heizkreis-Verteilung............cccoooiiiiiiiiiiiiencce e 20
DroSSElKIaPPE. ....ceiieieiiieiie et 76,77

E

EiNDrNGUNG. ..o
Einkesselanlage..........coooiiiiiiiiii e
Einkesselanlagen..........ocoiiiiiiiiiiic e
Einschalten lastabhéangig
Elektrische LeitfahigKeit...........ccooiiiiiiiiiicce 41
ENthArtung.......oooii
Entspannungstopf........cccooiiiiiiiiii
ErganzZUNGSWaSSET........coiuiiiiiiiiii it
Erlaubnisvorbehalt nach BetrSichV.
Externe ANforderung..........oocoiiieiieiiieiei e
Externe Betriebsprogramm-Umschaltung.............cccccccoeviiinnnns 73,74
Externe Brennereinschaltung...................
Externes lastabhangiges Einschalten....
EXtErnes SPerTen.........ccuoiiiiiiiiiiiiie e
Externes Umschalten stufiger/modulierender Brenner.................... 73

F
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Frostschutz..................
FUINWASSET .....ceieeieeeiee et e snnee e e
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— FUNK-BASIS......coiiiiiiiiiiie s 59
— Funk-Fernbedienung...........coooiiiiiiiiii e 59
— FUNK-REPEALET ... ..oiiiiiieie e 60
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HAME. .. 40
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K
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Kesselfreigabe. ...
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Konstant-Regelung

— Bedienteil......................
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N
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Norm-Nutzungsgrad...........cccoiieeriiiiieeiee e 5,6,7,8,9,10
NOtSChalter ... 18
P

PH-WET. ..o 40, 41
Prifungen nach BetrSiChV...........cocoiiiiiiiiiiie 78
Pumpengesteuerte Druckhaltesysteme..............cccccovviiiiiiiinncnn. 19
Pumpenmodul

— Technische Daten..........cooooiiiiiie e 67
R

RaumtemperaturSensor..........c.ccviiiiiiiiiieeeeee e 60
Regelungen

Relaisausgange, Nennbelastbarkeit...............ccccoiiiininen. 50, 53, 56
Ricklauftemperaturanhebung.............c.ccoiiiiiiiiiiiei e 20
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Stichwortverzeichnis
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Salzhaltiges Wasser.. .42
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T
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— PumpenmMOodul.........c..oooiiieiiie e 67
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— Raumtemperatursensor...........cooviiiiiiiiiiieccceee e 60
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— AbgastemperaturSENSOr. .........cciuiiiieiiiiiee e 61
— AuRentemperaturSENSOr..........cooviiiiiiiiiiiecee e 48
— KesseltemperatuUrSENSOr..........vviiiieiieiiieee e 48
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— Anlegetemperatur............cuii i 63
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Therm-Control.........cc.uviiiiiiiieeeeee e 5,7,8,9
U

Untere Kesselwassertemperatur............ccccoeoceenieenn. 5,6,7,8,9,10
Vv

VDI 2035, 40, 41
VerbrennungSIUft..........ocooiiiiiii e 17
Vitocom

— 100, TYP LANT .o 68
Vitotrol

— 200 A e 57
— 200-RF .. e 59
— 300 A e 58
Vorlauftemperatur...........ccccccceeeiiieeiiiie e 5,6,7,8,9, 10, 18, 42
w
Wasseraufbereitung...........cocooriiiiiiiiiiiieice e 43
Wasserbeschaffenheit, Richtwerte flr die..............cccoveeiiiiiinnnnnn. 40
Wasserharte..........ccoceviiiiiiieiiiicceee
Wassermangelsicherung....

Wasserseitige Korrosion.....
WirkungsgraderhOnUNG..........c.eeiiiiiiiiiiiie e

z

Zubeh6r zum SchallschUtz...........occviiiiiiiii e 40
ZulassungsbesCheid...........coouiiiiiiiiiiiice e 28
ZUsatzfunktionen...........ccocvviiiii i 73,74
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Viessmann Ges.m.b.H.
A-4641 Steinhaus bei Wels
Telefon: 07242 62381-110
Telefax: 07242 62381-440
www.viessmann.at
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Technische Anderungen vorbehalten!

Viessmann Climate Solutions SE
35108 Allendorf

Telefon: 06452 70-0

Telefax: 06452 70-2780
www.viessmann.de
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